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—
Deutsch

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir beglickwiinschen Sie zum Kauf dieses elektronischen Lese-
gerats, einem Qualitatsprodukt aus dem Hause Eschenbach.

Als Marktfiihrer flir Lupen und Lesehilfen kdnnen wir bei Eschen-
bach auf eine langjahrige Erfahrung zurtickblicken, die sich in
Qualitat, Handhabung und Design unserer Produkte widerspie-
gelt.

Firmware-Version

Diese Anleitung qilt fur die auf diesem Gerat installierte Firmwa-
re-Version ,VD7_fw_v2.00” oder hoher.

BestimmungsgemafBer Gebrauch

Dieses elektronische Lesegerat ist zum Lesen oder Betrachten
von elektronisch vergrol3ert dargestellten Texten oder Bildern
bestimmt.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme lesen Sie diese Anleitung auf-
merksam durch. Nur durch Lesen dieser ausfiihrlichen Anleitung
konnen Sie alle Funktionen der visolux DIGITAL HD kennen ler-
nen.



Sicherheitshinweise

P Blendungs- und Verletzungsgefahr! Nicht in die Lichtquel-
len an der Gehauseunterseite blicken!

P Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit Elektrogera-
ten hantieren.

P Laden Sie das Lesegerat nur mit dem mitgelieferten Netz-
adapter!

P Priifen Sie lhre visolux DIGITAL HD und den Netzadapter
mit Kabel auf sichtbare Schiaden. Wenn visolux DIGITAL
HD, der Netzadapter oder dessen Kabel beschadigt ist,
trennen Sie einen angeschlossenen Netzadapter sofort
vom Stromnetz. Lassen Sie das Produkt von qualifiziertem
Fachpersonal iiberpriifen, bevor Sie es wieder benutzen.

P Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dariiber stol-
pern kann.

» Offnen Sie niemals das Gehause der visolux DIGITAL HD.
Es befinden sich keinerlei Bedienelemente darin. Im Falle
des Offnens erlischt die Gewihrleistung.

P Die enthaltenen Lithium-lonen-Batterien diirfen nur von
autorisiertem Fachpersonal entfernt bzw. getauscht wer-
den.

P Vorsicht: Explosionsgefahr bei Verwendung von Batterien
des falschen Typs. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien
entsprechend der Vorgaben.

P Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom
Hersteller, seinem Kundendienst oder einer anderen qua-
lifizierten Person ersetzt werden.

» Klemmgefahr: Achten Sie beim Einklappen des Standfu-
Bes darauf, lhre Finger nicht einzuklemmen.



P Setzen Sie lhre visolux DIGITAL HD niemals Néasse aus.

P Schiitzen Sie lhre visolux DIGITAL HD vor Stof3 oder Schlag
und lGibermaBiger Warme! Legen Sie lhre visolux DIGITAL
HD nie auf Heizkorper oder in direktes Sonnenlicht!

P Das Warmeableitblech auf der Gerateriickseite fiihrt im
Betrieb die entstehende Warme aus dem Inneren ab. Eine
deutliche Erwarmung ist normal.

P Lagern Sie das Gerit nicht an Orten mit iibermaBiger Hit-
ze, wie zum Beispiel in einem geparkten Auto.

» Nur zum Gebrauch in hduslicher Umgebung.

P Machen Sie auch andere Personen - besonders Kinder - auf
diese Gefahren aufmerksam!

P Das Gerit ist ein Medizinprodukt der Klasse | und ent-
spricht der Richtlinie 93/42 EWG, Anhang IX, Regel 12. Bei
Einsatz des Gerdtes auBerhalb der EU-Mitgliedsstaaten
sind die jeweiligen landesspezifischen Richtlinien zu be-
achten.

Lieferumfang

» visolux DIGITAL HD

P USB-Kabel (Typ-C)

» HDMI-Kabel

» Ladegerat mit Adaptern fuir EU, GB, US, AUS
» Etui

» Reinigungstuch

P Bedienungsanleitung

» Umhangeband



Funktionselemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)
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Rechte Scrolltaste

Ladekontroll-LED

Anschluss fur Netzadapter

USB-Anschluss

Taste ,MENU” zum Offnen der Meniisteuerung
HDMI-Ausgang

Ausklappbarer Standful3

Linke Scrolltaste

LED-Beleuchtung fiir Lesegut

. Warmeableitblech

. Kamera

. O\ Taste zum Vergrol3ern des Zoomfaktors

. O Taste zum Verringern des Zoomfaktors

. Display

. Ein-/Aus-Taste

. @ -Taste zum Aufruf von Kontrastfunktionen

. [0 JTaste zum Speichern von Bilddateien und Bestatigen

von Menu-Optionen

SD-Karte

Abdeckung lGiber SD-Kartenschacht

Ose zum Durchziehen eines Lanyards zum Umhéangen des
Gerats

Offnung liber Reset-Schalter



Bedienung

Laden des internen Akkus:

Bevor Sie visolux DIGITAL HD zum ersten Mal unabhédngig von
der Netzstromversorgung verwenden konnen, miissen Sie die
internen Akkus vollstandig aufladen!

Zum Laden stecken Sie den Stecker des Ladekabels in den An-
schluss fur den Netzadapter (®) der visolux DIGITAL HD. Ver-
binden Sie den Netzadapter anschlieBend mit dem fiir den
Betriebsort vorgesehenen Adapter und stecken Sie den Netzad-
apter in eine Netzsteckdose. Die Ladezeit betragt ca. 3 Stunden.
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Ladekontroll-LED (@)
rot. Nach Beenden des Ladevorgangs leuchtet sie griin. Trennen
Sie den Netzadapter von der Steckdose und von visolux DIGITAL
HD, wenn das Laden beendet ist.

Sie konnen visolux DIGITAL HD wahrend des Ladevorgangs be-
nutzen. Durch die Benutzung wahrend des Ladens wird sich die
Ladezeit allerdings verlangern.

Ein-/Ausschalten

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste (®) eine Sekunde lang gedriickt,
um visolux DIGITAL HD einzuschalten. Das Kamerabild erscheint
im Livebildmodus auf dem Display (®). Am oberen Bildrand zei-
gen 3 Symbole fir ca. 2 Sekunden den Batterieladezustand, den
aktuellen VergréBerungsfaktor und die Displayhelligkeit an. Die
Batteriesymbole haben folgende Bedeutungen:

e Akku voll geladen EEr Kapazitat 75 % B » Kapazitat 50 %
Kapazitat25% [ Akku erschopft

Zum Ausschalten halten Sie die Ein-/Aus-Taste (®) eine Sekunde
lang gedriickt. Die aktuellen Einstellungen von Vergré3erung,
Darstellungsmodus und Displayhelligkeit werden gespeichert.
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Um den Ladezustand der internen Akkus zu schonen, schaltet
sich visolux DIGITAL HD automatisch aus, wenn es etwa 5 Minu-
ten lang nicht bewegt wird. Wollen Sie das Lesegerat nach dieser
Zeit weiter benutzen, schalten Sie es erneut ein.

Mit dem Gerat lesen

Schalten Sie visolux DIGITAL HD ein, klappen Sie den Standful3
(@) aus und setzen Sie das Gerat auf das Lesegut. Die Abbildung
des Bereiches unterhalb der Kamera (@) erscheint auf dem Dis-
play (@).

Bei Verwendung des Gerates mit dem minimalen VergroBe-
rungsfaktor 2x sehen Sie den kompletten Bildausschnitt von

7 cm auf dem Display. Bei héheren VergréBerungen verringert
sich dieser Bildausschnitt.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Durch die Scrollmdéglichkeit ist es auch bei hoheren Vergrol3e-
rungen nicht notwendig, das ganze Gerat seitlich zu verschie-
ben, um eine ganze Zeitungsspalte zu lesen. Driicken Sie wie-
derholt die rechte Scrolltaste (@) oder halten Sie diese gedriickt,
um den Bildausschnitt nach rechts zu verschieben. Driicken Sie
wiederholt oder halten Sie die linke Scrolltaste (@) gedriickt, um
den Bildausschnitt nach links zu verschieben.

Dricken Sie zweimal schnell hintereinander die linke Scrolltaste,
um den Bildausschnitt zum linken Anschlag zu verschieben. So
finden Sie schnell den Anfang der nachsten Zeile.

Beginnen Sie mit dem Lesen.

Hinweis:

Das Gerat kann an lateinische, asiatische und arabische Schreib-
weise angepasst werden. Lesen Sie dazu im weiteren Verlauf das
Kapitel ,Die Leserichtung einstellen” auf Seite 15. Voreingestellt ist

die lateinische Schreibweise.
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Tipps zur Orientierungsverbesserung:

Der Standful3 ist mit Einkerbungen (A) versehen, die in Flucht zur
Kamera-Achse angeordnet sind. Uber diese Einkerbungen kon-
nen Sie das Gerat leichter auch auf runde Gegenstande zentriert
,aufsetzen’, um z. B. Angaben zu Inhaltsstoffen auf Dosen etc. zu
lesen.

An der Unterseite finden Sie flihlbare W6lbungen (B), die die
seitlichen Begrenzungen des Sehfeldes markieren.

Auf der Frontseite finden Sie fiihlbare Markierungen (C), die die
Position der Kamera an der Unterseite anzeigen.




VergroBBerungsfaktor einstellen

Beim Einschalten wird das Kamerabild mit dem beim vorheri-
gen Ausschalten eingestellten VergroBerungsfaktor dargestellt.
Halten Sie die O~-Taste gedriickt, um die Vergrof3erung bis zum
Faktor 22x zu erh6hen. Halten Sie die O~-Taste gedriickt, um die
Vergrol3erung bis zum Faktor 2x zu verringern. Sie kdnnen diese
Tasten auch wiederholt kurz driicken, um den VergréBerungsfak-
tor zu andern.

Falschfarbdarstellung

Um das Kamerabild zur Kontrastverstarkung in Falschfarben
anzuzeigen, driicken Sie die @©-Taste (®). Driicken Sie diese Taste
erneut ggf. wiederholt, um durch die verschiedenen Falschfarb-
modi durchzuschalten und zur Echtfarbdarstellung zurtickzukeh-
ren. Im Auslieferungszustand sind als Falschfarben s/w und w/s
voreingestellt.

Um weitere Falschfarbdarstellungen einzurichten, rufen Sie das
Unterment Falschfarben-Auswahl auf. Hierzu driicken Sie die
MENU-Taste (@), steuern Uber die beiden Scrolltasten (@, @) das
E%1-Symbol an und bestatigen die Auswahl durch Driicken der
[OJTaste. Wihlen Sie anschlieBend tiber die Scrolltasten (@, ©)
das —Symbol, und bestatigen Sie wieder mit der (O }-Taste. Das
Ansteuern der gewlinschten Falschfarbkombinationen erfolgt
ebenfalls Gber die beiden Scrolltasten (@, ©), die Bestatigung
deren Statusanderung mit der [0 )-Taste. Die nicht aktivierten
Kombinationen werden mit einem X dargestellt.

Driicken Sie die MENU-Taste (@), um das Einstellungsmend zu
schlie3en.



Livebild als Datei speichern

Driicken Sie kurz die [O FTaste (@), um das aktuelle Kamerabild
auf dem Display als Standbild anzuzeigen und als Datei auf der
eingesetzten SD-Karte zu speichern. Driicken Sie erneut kurz die
[O)-Taste, um zur Livebildanzeige zuriickzukehren.

Bilddateien von der SD-Karte aufrufen

Um zuvor auf der SD-Karte gespeicherte Bilddateien anzuzeigen,
halten Sie die (O }-Taste 3 Sekunden lang gedriickt oder 6ffnen
Sie dazu das im Folgenden beschriebene Einstellungsmend tber
die MENU-Taste (®) und das -Symbol. Folgendes Meni er-

scheint:

Mittig darunter wird die aktuell angewahlte Bilddatei angezeigt.
Links davon die jeweils vorhergehende, rechts davon die nachste.

Mit den beiden Scrolltasten (@, @) markieren Sie die einzelnen
Symbole, die die im Folgenden beschriebenen Funktionen haben:

i - die vorhergehende Bilddatei anwahlen
n - die nachste Bilddatei anwahlen

- die aktuell ausgewahlte Datei als Favoriten auswahlen. Ist
' kein Favorit ausgewahlt, ist das Symbol durchgekreuzt.

Tipp: Immer die als Favorit markierte Bilddatei wird bei Aufruf
des Menis zunachst mittig unter den Symbolen ange-
zeigt. Daher kann jeweils nur eine Datei als Favorit mar-
kiert sein.

- die angewahlte Bilddatei von der SD-Karte 16schen

- Menu beenden und zur Livebildansicht zurlickkehren
. .



Das Symbol fiir die jeweils markierte Funktion wird etwas groR3er
dargestellt. Um die jeweils angewahlte Funktion zu aktivieren,
driicken Sie die [0 J-Taste (@).

Um die mittig dargestellte Bilddatei displayfiillend anzuzeigen,
drucken Sie die C~-Taste. Mit den Tasten G~ und O~ kdnnen Sie
den gewilinschten Zoomfaktor einstellen. Einen eingezoomten
Bildausschnitt kdnnen Sie mit den beiden Scrolltasten (@, ©)
auf dem Display seitlich verschieben. Bei Zoomfaktor 1x kénnen
Sie mit der linken Scrolltaste direkt zur vorhergehenden, mit der
rechten Scrolltaste zur nachsten Bilddatei springen.

Bei Anzeige einer Bilddatei mit Zoomfaktor 1x kdnnen Sie die
MENU-Taste (@) driicken, um die beschriebenen 5 Meniisymbole
wieder einzublenden. Driicken Sie die Taste erneut, um die Sym-
bole wieder auszublenden.

Bilddateien l6schen

Um die angewabhlte Bilddatei von der SD-Karte zu I6schen, mar-
kieren Sie das Loschen-Symbol JJF} und bestitigen mit der (O]
-Taste (@). Nun erscheint unten links auf dem Display das Be-
statigungssymbol und rechts das Abbruchsymbol m Uber
die Scrolltasten (@, @) kénnen Sie P14 oder 74 auswéhlen. Das
jeweils ausgewahlte Symbol wird etwas groBer dargestellt. Dri-
cken Sie die @—Taste, um die ausgewahlte Funktion auszufih-
ren.

Einstellungsmenii aufrufen
Drucken Sie die MENU-Taste (©), um die erste Ebene des Einstel-
lungsmens aufzurufen:

-10 -



Mit den beiden Scrolltasten (@, ®) wahlen Sie die einzelnen
Symbole, die die im Folgenden beschriebenen Funktionen ha-
ben. Das Symbol fiir die jeweils ausgewahlte Funktion wird etwas
grol3er und teilweise farblich hervorgehoben dargestellt. Um die
jeweils angewahlte Funktion ein- bzw. auszuschalten, oder ein
hinterlegtes Untermenti aufzurufen, driicken Sie die (O J-Taste
(@). Auch in den Untermendis steuern Sie die Funktionen mit den
genannten Tasten.

Sie kdnnen das Einstellungsmend jederzeit durch Driicken der
MENU-Taste (@) beenden.

Leselinie/-zeile ein-/ausschalten

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die @—Taste, um
die Leselinie/-zeile ein- oder auszuschalten, die Sie spater im
Menii genauer einstellen kdnnen. Bei eingeschalteter Lesehilfe-
funktion erscheint das —-Symbol, bei ausgeschalteter Funktion

das Bd-Symbol.
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Bilddateien auf der SD-Karte verwalten

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die @—Taste, um
das im vorhergehenden Kapitel beschriebene Untermeni auf-

zurufen. Wenn Sie Uber das Einstellungsmenu die Bilddateiver-
waltung aufgerufen haben, gelangen Sie tber das —Symbol

zuriick zur ersten Ebene des Einstellungsmeniis.

9-" Stufenlose Vergrdl3erung ein-/ausschalten

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die @—Taste,

um die Funktion der stufenlosen Vergrél3erung liber die Tasten
O+\ (@) und O~ (®) ein- oder auszuschalten. Bei eingeschalteter
Funktion erscheint das & -Symbol, bei ausgeschalteter Funktion
das X -Symbol.

! Lesegut-Beleuchtung einstellen

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die @—Taste, um
Uber die folgenden Symbole die Beleuchtung des Lesegutes
einzustellen:

! - die komplette LED-Beleuchtung ein- oder ausschalten
:-; - nur die untere LED-Reihe ist eingeschaltet

E - die oberen LEDs rechts und links leuchten mit halber Leis-
' tung

E - die oberen LEDs rechts und links leuchten mit voller Leis-
' tung

Bestatigen Sie die gewiinschte Beleuchtung mit der [0 Taste.

Uber das ii—SymboI und Bestatigung mit der [O]Taste gelan-
gen Sie zurick zur ersten Ebene des Einstellungsmens.
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_ Displayhelligkeit einstellen
Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die @—Taste, um
Uber die folgenden Symbole die Displayhelligkeit einzustellen:

E - Displayhelligkeit= 50 %
N - Displayhelligkeit = 100 %

Uber das ::—Symbol und Bestatigung mit der [0 J-Taste gelan-
gen Sie zuruck zur ersten Ebene des Einstellungsmens.

. Signalton einstellen

Die jeweils eingestellte Ton-Einstellung wird als Symbol ange-
zeigt. Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die [O]Tas-
te, um Uber die folgenden Symbole den Signalton des Gerates
einzustellen:

- Signalton 1
il - Signalton 2

- kein Signalton

Nach Auswahl des gewlinschten Wertes kehrt das Gerat zur An-
zeige der ersten Menuebene zurtick.

I:IIZI Split-Screen-Funktion ein-/ausschalten

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die [O}Taste, um
die Split-Screen-Funktion ein- oder auszuschalten. Damit legen
Sie fest, ob beim AnschlieBen eines HDMI-Gerates das einge-
baute Display weiterhin anzeigt oder nicht. Bei eingeschalteter
Funktion erscheint das =5-Symbol, bei ausgeschalteter Funktion
das "g-Symbol.
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Das Einschalten dieser Funktion reduziert die Bildwiederholrate
beider Gerate auf 30 Bilder pro Sekunde. Daher sollten Sie den
Split-Screen nur aktivieren, wenn das zusatzliche Display unbe-
dingt zur Orientierung auf dem Lesegut bendétigt wird.

. Lesegeschwindigkeit einstellen

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die @—Taste, um
Uber die folgenden Symbole die Lesegeschwindigkeit fiir die
DLS-Funktion (Dynamic Line Scolling) einzustellen, also die Vor-
schubgeschwindigkeit, mit der das Livebild beim Scrollen tber
das Display fahrt:

i - niedrige Lesegeschwindigkeit
n - mittlere Lesegeschwindigkeit
= - hohe Lesegeschwindigkeit

Wenn Sie diese Symbole mit den Scrolltasten (@, ®) anwahlen,
wird im Hintergrund die mit dem jeweiligen Symbol verbundene
Lesegeschwindigkeit beispielhaft dargestellt.

Nach Auswahl des gewlinschten Wertes kehrt das Gerat zur An-
zeige der ersten Meniiebene zuriick. Um ohne Anderung zuriick
zur ersten Ebene des Einstellungsmenus zu gelangen, wahlen
Sie das __—Symbol aus und driicken die [0 Taste.

Markieren Sie das —Symbol und driicken Sie die (O }Taste,
um die zweite Ebene des Einstellungsmens aufzurufen:
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MW Die Leselinie/-zeile einstellen
Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die @-Taste, um
Uber die folgenden Symbole die Details der Leselinie oder Lese-
zeile einzustellen:

n - Position der Leselinie aufwarts verschieben bzw. Lesezeile
vergroBBern

- Position der Leselinie abwarts verschieben bzw. Lesezeile
verkleinern

*, o . . .
- Leselinie/-zeile ein-/ausschalten

E - Umschaltung,rote Leselinie’ oder,Lesezeile’

E Die Fotofunktion ein-/ausschalten

Durch Aktivieren dieses Symbols ([X]) kann die Fotofunktion
auf der Fototaste (@) deaktiviert werden. Es kdnnen dann keine
Bilder mehr eingefroren oder gespeichert werden.

_ Die Leserichtung einstellen

- Lesen lateinisch: Diese Einstellung wird im,Abschnitt Dy-
namic Line Scrolling (DLS)" auf Seite 6 beschrieben.

- Lesen asiatisch: Driicken Sie die rechte Scroll-Taste (@), um
nach unten zu scrollen. Driicken Sie die linke Scroll-Taste
(@), um nach oben zu scrollen. Ein doppeltes Driicken auf
die linke Scrolltaste lasst die Anzeige auf den Spaltenanfang
(oben) zurtickspringen.

- Lesen arabisch: Driicken Sie die linke Scroll-Taste (@), um
nach links zu scrollen. Dricken Sie die rechte Scroll-Taste
(@), um nach rechts zu scrollen. Ein doppeltes Driicken auf
die rechte Scrolltaste lasst die Anzeige auf den Zeilenan-

fang (rechts) zurtickspringen.
-15 -



_ Die Zeitabschaltung umstellen

Normalerweise schaltet sich das Gerat nach ca. 5 Minuten ()
automatisch ab, wenn es nicht benutzt wird. Falls dies nicht
gewtunscht wird, kdnnen Sie mit dieser Funktion die Abschaltzeit
auf ca. 12 Stunden (.) umstellen. Nach spatestens 12 h (bei
Anschluss am Stromnetz) schaltet die visolux DIGITAL HD aus Si-
cherheitsgriinden immer ab. Im Batteriebetrieb schaltet sie nach
ca.3:40 h ab.

Uber das - =1-Symbol gelangen Sie zurlick zum Einstellungsmen(.

Falschfarbanzeige konfigurieren

Markieren Sie dieses Symbol, um anschlieBend mit der [0 ] Tas-
te die Falschfarbkombinationen auszuwahlen, die spater beim
Driicken der @-Taste (@) zur Verfigung stehen sollen. Standard-
mallig sind schwarz-weil plus Invertierung aktiviert. Die nicht
aktivierten Kombinationen werden mit einem X dargestellt.

Markieren Sie die gewuinschten Kombinationen mit den beiden
Scrolltasten (0 0) und indern Sie deren Status mit der (O }Taste.

Uber das k=l-Symbol gelangen Sie zurlick zum Einstellungsmend.

.'..

'--'i' Datum und Uhrzeit einstellen

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die [OJTaste, um
Uhrzeit und Datum einzustellen. Markieren Sie das n -Symbol,
um mit der [0 J-Taste die Zahl des weif3 dargestellten Parameters
zu erhohen. Markieren Sie das n -Symbol, um mit der [0} Taste
die Zahl des weil} dargestellten Parameters zu verringern. Mar-
kieren Sie das _._—Symbol und driicken Sie die (O J-Taste, um den
nachsten Parameter zur Einstellung auszuwahlen. Markieren Sie
,24H" und driicken Sie die [0 J-Taste, um von der 24-Stundenan-
zeige auf die im englischen Sprachraum gebrauchliche 12-Stun-
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denanzeige umzuschalten, bzw. umgekehrt.

Alternativ konnen Sie den Wert eines ausgewahlten Parameters
auch mit der Taste O~ (®) erhéhen und mit der Taste O~ (®)
verringern.

Uber das ii—SymboI gelangen Sie zurtick zum Einstellungsmendi.

Firmware aktualisieren

Markieren Sie dieses Symbol und driicken Sie die [O}Taste, um
die aktuelle Version der Firmware des Gerates anzuzeigen und
diese ggdf. zu aktualisieren. Wenn Sie lhre visolux DIGITAL HD re-
gistrieren, werden Sie Uiber verfligbare Firmware-Updates infor-
miert.

Um die Firmware zu aktualisieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. SchlieBen Sie visolux DIGITAL HD Uber das beiliegende
USB-Kabel an einen PC an. Achten Sie darauf, dass sich die
SD-Karte (®) im Kartenschacht befindet.

2. Schalten Sie visolux DIGITAL HD ein. Der Inhalt der SD-Karte
wird nun auf dem PC als Laufwerk,ESCHENBACH" angezeigt.

3. Offnen Sie mit dem angeschlossenen PC die Webadresse,
die lhnen in der e-mail zum Firmware-Update mitgeteilt
wurde.

4. Laden Sie das Firmware-Update herunter und speichern Sie
die Datei,VDHOST.BRN” direkt auf dem Laufwerk und nicht
in einem Unterordner des Laufwerks.

5. Trennen Sie visolux DIGITAL HD vom PC tber die Funktion
,Hardware sicher entfernen und Medien auswerfen”, dessen
Symbol Sie in der Taskleiste des Betriebssystems finden.

6. Offnen Sie das Einstellungsmenii, markieren in der zweiten
Menulebene das —Symbol und driicken die (O }Taste.
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7. Uber die beiden Scrolltasten (@, ®) markieren Sie das
-Symbol und driicken die [O}Taste. Um die Aktualisierung
abzubrechen und zur vorherigen Seite zurtickzukehren,
markieren Sie das m—SymboI und driicken die (O }Taste.
Wahrend des Firmware-Updates erscheint die Meldung
,During Fw Update . ..” auf dem Display.

Nach dem erfolgreichen Update schaltet sich visolux DIGITAL HD
automatisch ab. Schalten Sie das Gerat wahrend des Firmwa-
re-Updates keinesfalls aus und entnehmen Sie keinesfalls
die SD-Karte aus dem Gerat. Andernfalls konnte visolux DI-
GITAL HD irreparabel beschadigt werden. Ein solcher Schaden
unterliegt nicht der Gewahrleistung!

HDMI-Anschluss

Mit dem beiliegenden HDMI-Kabel konnen Sie das Gerat tber
dessen HDMI-Ausgang (@) an den HDMI-Eingang eines ande-
ren Gerates, z. B. eines Fernsehers anschliel3en. Dadurch lassen
sich sowohl das Kamerabild als auch Bilddateien auf dem ange-
schlossenen Gerat wiedergeben.

USB-Anschluss

Mit dem beiliegenden USB-Kabel kdnnen Sie das Gerat tber des-
sen USB-Anschluss (@) an den USB-Anschluss eines Computers
anschlieBen. Die im Gerat eingesetzte SD-Karte wird dem Com-
puter dann als Laufwerk ,ESCHENBACH" fiir Dateioperationen
bereitgestellt.

Reset

Funktioniert das Lesegerat nicht mehr wie in dieser Anleitung
beschrieben, liegt moglicherweise eine Storung vor, die Sie durch
Zuruicksetzen des Lesegerates selbst beheben konnen. Flihren Sie
dazu einen schmalen, spitzen Gegenstand vorsichtig in die Gehau-
sedffnung (M) ein und driicken den dahinter liegenden Schalter.
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Technische Daten
Displaygrol3e:

Kamera:
Vergrol3erungsbereich:
Darstellungsmodi:

Betriebsdauer:
Ladezeit:
Unterstitzte Kartenformate:

Stromversorgung Ladegerat:

Primar

Sekundar

Batterie:

USB-Anschluss:
Temperaturbereich:
Abmessungen (B x H x T):
Gewicht:

17,9cm (77 | 16:9] 1024 x 600 px
Fixfokus, 2 Megapixel
2x— 22x, stufenlos einstellbar

Echtfarbe, kontrastverstarkt bis
14 Falschfarbkombinationen
wahlbar

ca. 3:40 Stunden
ca. 3 Stunden
SD, SDHC (max. 32 GB)

100 V—240 V~ | 50—60 Hz | 0,6 A
DC 9V | 2000 mA

2 X Li-lon, 3400 mAh, 3,6 V
Typ-C

+10 °C bis +40 °C

201 x 138 X 29 mm

460 g

Diese Anleitung ist auch im Internet verfligbar unter
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers

Forum, Inc.

HDMI und das HDMI-Logo sind Markenzeichen oder eingetra-
gene Markenzeichen der HDMI Licensing LLC in den USA und

anderen Landern.
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Pflegehinweise

P Verwenden Sie zum Reinigen von visolux DIGITAL HD keine
Seifenlésungen, die Weichmacher enthalten, keine alkoholi-
schen oder organischen Losungsmittel und keine scheuern-
den Reinigungsmittel!

P Reinigen Sie visolux DIGITAL HD nicht im Ultraschallbad oder
unter flieBendem Wasser!

P Reinigen Sie visolux DIGITAL HD nur mit einem weichen tro-
ckenen Tuch. Bei starkerer Verschmutzung (z.B. Fingerabdru-
cken) feuchten Sie das Putztuch leicht an.

Entsorgung

Dieses Produkt unterliegt der europaischen WEEE-Richt- ﬁ
linie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate in ihrer je-

weils aktuell gultigen Fassung. Entsorgen Sie |hr Altgerat
nicht mit dem Hausmdill, sondern tber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder Giber Ihre kommunale Entsorgungs-
einrichtung. Beachten Sie dabei die in lhrem Land geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsor-
gungseinrichtung in Verbindung. Fiihren Sie alle Verpackungs-
materialien einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Gewabhrleistung

Wir gewadhren im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen die
Funktion des in dieser Anleitung beschriebenen Produktes in
Hinsicht auf auftretende Mangel, die auf Fabrikationsfehler oder
Materialfehler zurlickzufiihren sind. Bei Schaden durch unsach-
gemale Behandlung, auch bei Beschadigung durch Fall oder
StoB3, besteht kein Gewahrleistungsanspruch. Gewahrleistung
nur durch Nachweis Giber Kaufbeleg!
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.
English
Dear Customer,

we congratulate you on the purchase of this electronic reader. a
quality product made by Eschenbach.

As the market leader for magnifying glasses and reading aids, we
at Eschenbach can look back over many years of experience and
this is reflected in the quality, usability and design of our products.

Firmware version

These instructions apply to the firmware version "VD7_fw_v2.00"
installed on this device or higher.

Proper use

This electronic reader is for reading or viewing electronically
magnified texts or images.

Before first use

Read this manual carefully through before using the device for
the first time. Careful reading of this comprehensive instruction
manual is the best way to familiarise yourself with all the func-
tions of the visolux DIGITAL HD.
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Safety information

P Risk of glare and injury! Never look directly at the light
source on the underside of the housing!

» Do not allow children to handle electronic devices without
supervision.

P Only charge the reader with the mains adapter supplied!

P Check your visolux DIGITAL HD and the mains adapter and
its power cable for visible damage. If the visolux DIGITAL
HD, the mains adapter or its cable are damaged, discon-
nect the mains adapter from the mains power immediate-
ly. Ask a qualified specialist to check the product before
you use it again.

P Lay the power cord so that no one can trip over it.

P Never open the housing of the visolux DIGITAL HD. There
are no serviceable parts whatsoever inside. Opening the
device will void the guarantee.

P The included lithium-ion batteries may only be removed
or exchanged by authorised personnel.

P Caution: Risk of explosion if battery is replaced by an
incorrect type. Dispose of used batteries according to the
instructions.

» The light source contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a
similar qualified person.

P Risk of getting pinched: When folding the stand feet to-
gether make sure you do not catch your fingers.

P Never expose the visolux DIGITAL HD to moisture.

P Protect the visolux DIGITAL HD from knocks or blows and
excessive heat! Never place the visolux DIGITALHD on a
heater or in direct sunlight!
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P The heatsink on the rear of the device dissipates the heat
produced inside during operation. Considerable warming
up is normal.

P Do not store the device in places exposed to excessive
heat, such as in a parked car.

» For domestic use only.

P Ensure that other people, particularly children, are aware
of these risks!

P The device is a Class | medical device and complies with
Directive 93/42 EEC, Annex IX, Regulation 12. When using
the device outside the EU member states, the respective
country-specific directives must be observed.

Package contents

» visolux DIGITAL HD

P USB cable (Type Q)

» HDMI cable

» Charger with adapters for EU, GB, US, AUS
» Case

» Cleaning cloth

P Operating instructions

» Lanyard
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Operating elements
(lNustrations see fold-out page)

18.
19.
20.
21.

NV A WN =

Right-hand scrolling button

Charging check LED

Connection for mains adapter

USB connection

"MENU" button for opening menu control
HDMI output

Fold-out stand foot

Left-hand scrolling button

LED illumination for reading material
Heatsink

. Camera

. O~ Button for increasing zoom factor
. O~ Button for decreasing zoom factor
. Display

. On/Off button

@© button for calling up contrast functions

. (0] button for saving image files and confirming menu op-

tions

SD card

Cover over SD card slot

Eyelet for pulling lanyard through to suspend device
Opening above reset button
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Operation

Charging the internal battery:

You must completely charge the internal batteries before
you can use the visolux DIGITAL HD for the first time inde-
pendently of the mains power supply!

To charge, insert the charging cable plug into the connection for
the mains adapter (®) on the visolux DIGITAL HD. Then connect
the mains adapter with the adapter appropriate for the oper-
ating location and plug the mains adapter into a power outlet.
Charging takes about 3 hours. The charging indicator LED (@)
will light up red during the charging process. When the charging
process is complete it will light up green. Disconnect the mains
adapter from the power socket and the visolux DIGITAL HD once
charging is completed.

You can use the visolux DIGITAL HD during the charging pro-
cess. Using the reader while charging will, however, prolong the
charging time.

Switching on/off

Press and hold the On/Off button (®) for one second to switch
the visolux DIGITAL HD on. The camera image will appear in live
image mode on the display (®@). 3 icons appear on the upper
edge of the screen for approx. 2 seconds to indicate the battery
charge level, the current zoom factor and the display brightness:
The battery symbols have the following meanings:

mmE Battery fully charged WX 75% charge
Ik 50 % charge 25 % charge
[ ® Battery empty

Press and hold the On/Off button for (®) for one second to
switch the device off. The current zoom, screen mode and

brightness settings will be saved.
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To prolong the battery charge in the internal battery, the visolux
DIGITAL HD switches off automatically if it is not moved for more
than 5 minutes. If you want to use the reader again after this
time, switch it on again.

Reading with the device

Switch the visolux DIGITAL HD on, fold the stand foot (@) out
and place the device over the reading material. The image of the
area below the camera (@) is shown on the display (D).

If you are using the device with the minimum zoom factor 2x
you will see the complete image section of 7 cm on the display. If
the zoom is increased, this image section will decrease.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Thanks to the scrolling function it is not necessary to move the
entire device to one side in order to read a complete newspaper
column, even at high zoom factors. Press the right-hand scroll
button (@) repeatedly or keep it pressed down to move the
image section to the right. Press the left hand scroll button (@)
repeatedly or keep it pressed down to move the image section
to the left.

Press the left hand scroll button twice quickly to move the im-
age section to the left-hand border. This enables you to find the
beginning of the next line quickly.

Start reading.
Tip:
The device can be adapted to Latin, Asian and Arabic writing

systems. See also the chapter “Setting the reading direction” on
page 34. The Latin writing system is preset.
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Tips to improve orientation:

The stand foot is provided with notches (A) which are arranged

in alignment with the camera axis. You can use these notches to
place the device over round objects more easily, for example to
read ingredient information on tins etc.

You will find noticeable bulges (B) on the underside which mark
the sideward limits of the visible area.

You will find noticeable markings (C) on the front side which
mark the position of the camera on the underside.
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Adjusting the zoom factor

When switched on, the camera image will be shown with the
zoom factor you used the previous time you switched the device
on. Press and hold the O~ button to increase the zoom up to
factor 22x. Press and hold the O~ button to decrease the zoom
down to factor 2x. You can also repeatedly press these buttons
briefly to change the zoom factor.

False colour display

To show the camera image for contrast increase in false colours,
press the © button (®). If necessary, press this button repeatedly
to switch through the various false colour modes and to return
to true colour display. As delivered, the false colours are preset to
b/w and w/b.

To set up further false colour displays, call up the false colour
selection submenu. To do this press the MENU button (©), use
the to scroll buttons (@, ®) to move to the i%] symbol and con-
firm your selection by pressing the [0 ] button. After this, use the
scroll buttons (@, ©) to select the lgal symbol above and confirm
this again with the [O] button. You can activate the required
false colour combinations using the two scroll buttons (@, ©),
and confirm the status change with the (O] button. Non-activat-
ed combinations are shown with an X.

Press the MENU button (@), to close the settings menu.

Saving the live image as a file

Press the [0 ] button (@) briefly to show the current camera im-
age on the display as a still image and to save it to the inserted

SD card as a file. Press the (O] button again to return to the live
image display.
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Calling up images from the SD card

To display images previously saved to the SD card, press and
hold the (O] button for 3 seconds or open the settings menu for
this purpose described below using the MENU button (@) and

the symbol. The following menu appears:

B 2 i ]

The currently selected image file is displayed centrally below
this. The previous image is shown to the left, the next image is
shown to the right.

You can use the two scroll buttons (@, ©) to select the individual
symbols which have the functions described below:

n - select the previous image file
- select the next image file

- select the currently selected file as a favourite. If you have
' not selected a favourite the symbol is crossed out.

Tip: The image file marked as favourite is always displayed cen-
trally underneath the symbols when the menu is called up.
For this reason, only one file can ever be marked as favourite.

- delete the selected image file from the SD card

- close the menu and return to live image view

The symbol for the selected function is always shown slightly
larger. To activate the function you have selected, press the (o]
button (@).

To display the centre image file to fill the display, press the O~
button. You can use the O~ and O« buttons to set the required

zoom factor.
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You can move a zoomed-in image section to the side on the
display using the two scroll buttons (@, ). If the zoom factor is
set to 1x you can use the left-hand scroll button to jump to the
previous image file and the right-hand scroll button to jump to
the next image file.

If an image file is being shown at zoom factor 1x you can press
the MENU button (@) to re-show the described 5 menu symbols.
Press the button again to hide the symbols again.

Deleting image files

To delete the selected image file from the SD card, select the De-
lete symbol and confirm with the (O] button (@). The confir-
mation symbol 74 is now shown bottom left on the display and
the cancellation symbol g4 is shown on the right. You can use
the scroll buttons (@, @) to select E7q4 or 4. The selected sym-
bol is always shown slightly larger.

Press the (O] button to carry out the selected function.

Calling up the settings menu
Press the MENU button (@) to call up the first level of the set-
tings menu:
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You can use the two scroll buttons (@, ®) to select the individ-
ual symbols which have the functions described below: The
symbol for the selected function is always shown slightly larger
and sometimes with a colour marking. To switch the selected
function on or off, or to call up a hidden submenu, press the (O]
button (@). You can also use the stated buttons to control the
functions in the submenus.

You can quit the settings menu at any time by pressing the
MENU button (©).

Switching reading guideline/line on/off

Select this symbol and then press the (O] button to switch the
reading guideline/line on or off. You can adjust this more pre-
cisely later on the menu. If the reading aid function is switched
on, the — symbol is displayed, if the function is switched off the
¥4 symbol is displayed.

Managing image files on the SD card

Select this symbol and then press the (O] button in order to call
up the submenu described in the previous chapter. If you have
called up image file management via the settings menu, you can
use the .. symbol to return to the first level of the settings menu.

9.-" Switching variable zoom on/off

Select this symbol and then press the [0 Jbutton to switch the
variable zoom function on or off using the O~ (®) and O~ (®)
buttons. If the function is switched on, the & symbol is dis-
played, if the function is switched off the ¥ symbol is displayed.

!Adjusting the reading material lighting
Select this symbol and then press the [0 ] button to adjust the
reading material lighting using the following symbols:
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! - switch the complete LED lighting on or off
B - only the bottom LED row is switched on
E - the top LEDs right and left light up with half power

i - the top LEDs right and left light up with full power
Confirm the selected lighting with the (O] button.

You can use the symbol and confirm it with the (O] button
to return to the first level of the settings menu.

i Adjusting display brightness
Select this symbol and then press the [0 ] button to adjust the
display brightness using the following symbols:

E - display brightness = 50 %
E - display brightness = 75 %
m - display brightness = 100 %

You can use the symbol and confirm it with the (O] button
to return to the first level of the settings menu.

. Setting the confirmation signal

The sound setting currently selected is displayed as a symbol.
Select this symbol and then press the (O] button to adjust the
device signal tone using the following symbols:

- signal tone 1
- signal tone 2

- no signal tone

Once you have selected the required value the device will return

to displaying the first menu level.
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I:IIZI Switching split screen function on/off

Select this symbol and then press the (O] button to turn the split
screen function on or off. This allows you to determine whether
the built-in display is also shown if an HDMI device is connected.
If the function is switched on, the ';'n symbol is displayed, if the
function is switched off the =g symbol is displayed.

If you switch this function on the refresh rate on both devices

is reduced to 30 images per second. For this reason you should
only activate the split screen if the additional display is absolute-
ly necessary for orientation over the reading material.

. Setting the reading speed

Select this symbol and then press the (O] button to set the read-
ing speed for the DLS function (Dynamic Line Scolling) using the
following symbols, in other words the advance speed with which
the live image runs over the display when scrolling:

n - low reading speed
n - medium reading speed

E - high reading speed
If you select these symbols using the scrolling buttons (@, ©) the

reading speed associated with the relevant symbol is shown as
an example in the background.

Once you have selected the required value the device will return
to displaying the first menu level. If you wish to return to the first
stage of the setting menus without making changes, select the
__ symbol and then press the (O] button.

Select the symbol and then press the (0] button to call up
the second level of the settings menu:
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Setting the reading guideline/line

Select this symbol and then press the (O] button to adjust the
details of the reading guideline or reading line using the follow-
ing symbols:

’ﬁ - Move the reading guideline upwards or zoom the reading
' line in

’ﬁ - Move the reading guideline downwards or zoom the read-
' ing line out

- Switch the reading guideline/line on/off

E - Switching between red reading guideline’ or reading line’

’E Die Fotofunktion ein-/ausschalten

Durch Aktivieren dieses Symbols (E) kann die Fotofunktion
auf der Fototaste (@) deaktiviert werden. Es kdnnen dann keine
Bilder mehr eingefroren oder gespeichert werden.

_ Setting the reading direction
- Latin reading: This setting is described in the section ‘Dy-
namic Line Scrolling (DLS)' on page 26.

- Asian reading: Press the right scroll key (@) to scroll down-
wards. Press the left scroll key (@) to scroll upwards. A
double press on the left scroll key will cause the display to
jump up to the beginning of the column (top).

-34-



- Arabic reading: Press the left scroll key (@) to scroll left.
Press the right scroll key (@) to scroll right. A double press
on the right scroll key will cause the display to jump to the
beginning of the line (right).

_ Changing the timeout settings

Normally, the device switches off automatically after approx. 5
minutes () if it is not used. If this is not desired, you can use
this function to adjust the switch-off time to approx. 12 hours
(). After a maximum of 12 hours (when connected to the
mains) the visolux DIGITAL HD will switch off for safety reasons.
In battery operation, it switches off after approx. 3:40 hrs.

Use the _. symbol to return to the settings menu.

Configuring the false colour display

Select this symbol and then use the (O] button to select the
false colour display which should be available next time you
pressed the @ button (®). Black and white plus inversion are
activated as standard. Non-activated combinations are shown
with an X,

Select the required combinations using the two scroll buttons
(@, ®) and use the (O] button to change their status.

Use the symbol to return to the settings menu.

B _.

:--'i: Setting the date and time

Select the symbol and then press the (O] button to set the date
and time. Select the n symbol and then use the [0 ] button to
increase the number of'parameters shown in white. Select the
n symbol and then use the [0 ] button to decrease the number
of parameters shown in white. Select the . symbol and then
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press the (O] button to select the next parameter for setting.
Select "24H" and then press the (O] button to switch between
24-hour display and the 12-hour display usually used in En-
glish-speaking areas.

Alternatively, you can also use the button Q\ (@) to increase the
value of a selected parameter and the O~ button (®) to de-
crease it.

Use the B&] symbol to return to the settings menu.

Updating the firmware

Select this symbol and then press the [©] button to display the
current version of firmware on the device and to update it if
necessary. If you register your visolux DIGITAL HD, you will be
informed about any available software updates.

To update the firmware, please proceed as follows:

1. Connect the visolux DIGITAL HD to a PC using the USB ca-
ble supplied. Ensure that the SD card is located in the card
slot (®).

2. Switch the visolux DIGITAL HD on. The contents of the SD
card will now be displayed on the PC as the "ESCHENBACH"
drive.

3. Use the connected PC to open the web address which was
provided in the email informing you about the firmware
update.

4. Download the firmware update and save the file “VDHOST.
BRN" directly onto the drive, not into a subdirectory.

5. Disconnect the visolux DIGITAL HD from the PC using the
"Safely Remove Hardware and Eject Media" function - you
can find the symbol for this function in the operating sys-
tem taskbar.
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6. Open the settings menu, select the symbol in the sec-
ond menu level and then press the (0] button.

7. Use the two scroll buttons (@, ©) to select the symbol
and then press the (O] button. If you want to cancel the up-
date and return to the previous page, select the m symbol
and press the (O] button. During the firmware update, the
"During Fw update. .. message appears on the display.

If the update has been successful, the visolux DIGITAL HD switch-
es off automatically. Never switch the device off and never
remove the SD card from the device during a firmware up-
date. Otherwise, the visolux DIGITAL HD could be irreparably
damaged. This type of damage is not covered by the guarantee!

HDMI connection

You can use the HDMI cable supplied to connect the device from
its HDMI output (@) to the HDMI input on another device, e.g. a
television. This enables both the camera image and the image
files to be displayed on the connected device.

USB connection

You can use the USB cable supplied to connect the device from
its USB connection (@) to the USB connection on another device,
e.g. a computer. The SD card inserted in the device will then be
made available as the "ESCHENBACH" drive for data operations.

Reset

If the reader stops working as described in this manual, it may be
due a fault that you can rectify yourself by resetting the reader.
Insert a small, pointed object carefully into the housing opening
(@) and press the switch contained inside it.
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Technical data
Display size:
Camera:

Zoom range:
Display modes:

Operating time:

Charging time:

Card formats supported:
Power supply charging device:
Primary:

Secondary:

USB connection:

Temperature range:
Dimensions (B x W x D)
Weight:

17.9cm (7") | 16:9 | 1024 x 600 px
fixed focus, 2 megapixels
2x—22x,infinitely variable

real colour, contrast-enhanced up
to 14 false colour combinations
selectable

approx. 3:40 hours
approx. 3 hours
SD, SDHC (max. 32 GB)

100V —240V~| 50— 60 Hz | 0.6 A
DC 9V | 2000 mA

Type C

+10°Cto +40 °C
201 X 138 X 29 mm
460 g

This manual is also available on the Internet at
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.

HDMI and the HDMI logo are trademarks or registered trade-
marks of the HDMI Licensing LLC in the USA and other countries.
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Care instructions

» When cleaning the visolux DIGITAL HD, do not use any soap
solutions that contain softening agents, any alcoholic or or-
ganic solvents or any abrasive detergents!

» Do not clean the visolux DIGITAL HD in an ultrasonic bath or
under flowing water!

P Only use a soft, dry cloth to clean the visolux DIGITAL HD. For
heavier soiling (e.g. fingerprints), moisten the cloth slightly.

Disposal

This product is subject to the provisions of European WEEE ﬁ
Directive covering old electrical and electronic devices in

its currently applicable version. Never dispose of yourold s
device in normal domestic waste. Instead dispose of it through an
approved disposal facility or your municipal waste facility. Observe
the regulations applicable in your country. In case of doubt, con-
tact your waste disposal facility. Dispose of all packaging materials
in an environmentally friendly manner.

Warranty

Within the parameters of the applicable statutory provisions, we
provide a warranty for the functioning of the product described
in this manual with regard to faults arising in connection with
manufacturing defects or material defects. No warranty claims
can be accepted for damage that arises due to improper han-
dling, including damage from falls or impacts. Warranty claims
can only be accepted on presentation of the sale receipt!
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Francais

Chere cliente, cher client,

nous vous félicitons pour I'achat de cette loupe électronique, un
produit de qualité de la maison Eschenbach.

En tant que leader du marché dans le secteur des loupes et
verres de lecture, nous disposons chez Eschenbach d'une expé-
rience de longue date qui se refléte dans la qualité, le manie-
ment et le design de nos produits.

Version de firmware

Cette notice est uniquement valable pour la version de firmware
"VD7_fw_v2.00" ou plus récente.

Utilisation conforme a la destination

Cet appareil de lecture électronique est destiné a lire ou a visua-
liser des textes ou images grossis.

Avant la premiére mise en service

Veuillez lire cette notice avec attention avant d'utiliser cet article
la premiere fois. Ce n'est qu'en lisant cette notice détaillée que
vous connaitrez toutes les fonctions de la visolux DIGITAL HD.
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Consignes de sécurité

P Risque d'éblouissement et d'accident ! Ne regardez pas
directement dans les sources lumineuses situées au bas du
boitier!

P Ne laissez pas les enfants jouer sans surveillance avec des
appareils électriques.

P Chargez toujours la loupe uniquement avec I'adaptateur
secteur fourni !

P Contrélez votre visolux DIGITAL HD et I'adaptateur secteur
avec son cordon pour vous assurer qu'ils ne présentent
pas de dommages visibles. Si la visolux DIGITAL HD,
I'adaptateur secteur ou son cordon est endommagé, dé-
branchez aussitot I'adaptateur du réseau électrique. Faites
controler le produit par des techniciens qualifiés avant de
I'utiliser a nouveau.

P Posez le cable secteur de maniére a ce que personne ne
puisse trébucher dessus.

» N'ouvrez jamais le boitier de la visolux DIGITAL HD. Aucun
élément de commande ne s'y trouve. Toute ouverture
entraine I'expiration de la garantie.

P Les batteries lithium-ion contenues dans I'appareil ne
doivent étre retirées ou remplacées que par du personnel
spécialisé.

P Prudence : risque d’explosion en cas d’utilisation de piles
de type incorrect. Jetez les piles usées conformément aux
prescriptions.

P La source lumineuse contenue dans ces lampes ne doit
étre remplacée que par le fabricant, son SAV ou une autre
personne qualifiée.

P Risque de pincement : Veillez a ne pas vous coincer les
doigts en repliant le pied.
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P N'exposez jamais la visolux DIGITAL HD a I'humidité.

P Protégez votre visolux DIGITAL HD des chocs ou des coups
et d'une chaleur excessive ! Ne posez jamais la visolux
DIGITAL HD sur des radiateurs ou ne I'exposez jamais au
rayonnement direct du soleil !

P Ne stockez pas I'appareil a des endroits exposés a une
humidité excessive, comme par exemple dans une voiture
en stationnement.

P Uniquement destiné a une utilisation dans un environne-
ment domestique.

P Le dissipateur de chaleur au dos de I'appareil dissipe la
chaleur créée a l'intérieur lors de l'utilisation. Un réchauf-
fement perceptible est normal.

P Veuillez également avertir les autres personnes, en parti-
culier les enfants, de ces dangers potentiels !

P L'appareil est un produit médical de la classe | et corres-
pond a la directive 93/42 CEE, annexe IX, régulation 12. En
cas d'utilisation de I'appareil en dehors des états membres
UE, les directives respectives du pays doivent étre obser-
vées.

Contenu de la livraison

» visolux DIGITAL HD

» Cable USB (type C)

» Cable HDMI

P Chargeur avec des adaptateurs pour UE, GB, US, AUS
» Etui

P Lingette de nettoyage

» Mode d'emploi

» Cordon
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Eléments de commande
(Figures voir page dépliante)

Touche de défilement droite

LED de contréle de charge

Prise pour I'adaptateur secteur

Prise USB

Touche "MENU" pour ouvrir la commande menu

Sortie HDMI

Pied dépliable

Touche de défilement gauche

9. Eclairage LED pour le texte a lire

10. Dissipateur de chaleur

11. Caméra

12. O~ Touche de grossissement du facteur zoom

13. O Touche de réduction du facteur zoom

14. Ecran

15. Touche Marche/Arrét

16. Touche @© pour appeler les fonctions de contraste

17. (0] Touche pour enregistrer les fichiers image et confirmer
les options menu

18. Carte SD

19. Cache du logement de carte SD

20. Eillet pour passer une dragonne pour accrocher I'appareil

21. Ouverture au-dessus de la touche Reset

NV A WN =
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Commande

Chargement de la batterie :

Avant de pouvoir utiliser la visolux DIGITAL HD la premiére
fois indépendamment de I'alimentation électrique réseau,
vous devez charger entierement la batterie interne !

Pour le chargement, enfichez la fiche du cable de chargement
dans la prise de I'adaptateur réseau (©) de la visolux DIGITAL HD.
Connectez ensuite I'adaptateur réseau a I'adaptateur prévu pour
le lieu d'utilisation et branchez I'adaptateur réseau dans une prise
de courant. Le temps de charge s'éleve a env. 3 heures. Durant le
processus de chargement la LED de contréle de charge (@) cli-
gnote en rouge. Une fois le processus de chargement terminé, elle
s'allume en vert. Débranchez I'adaptateur réseau de la prise de
courant et de la visolux DIGITAL HD une fois le chargement terminé.

Vous pouvez utiliser la visolux DIGITAL HD durant le processus
de chargement. Cependant, une utilisation durant le charge-
ment rallonge le temps de charge.

Mise en marche / mise a lI'arrét

Maintenez la touche Marche/Arrét (®)une seconde appuyée pour
allumer la visolux DIGITAL HD. Limage de la caméra apparait en
mode temps réel a I'écran (@). 3 icones indiquent I'état de charge
de la batterie pendant env. 2 secondes sur le bord supérieur de
I'écran, le facteur de grossissement actuel réglé et la luminosité de
I'écran. Les icones de batterie ont les significations suivantes :

Il Batterie entierement chargée kX Capacité 75 %
I Capacité 50 % Capacité 25 %
[ » Batterie épuisée

Pour éteindre, maintenez la touche Marche / Arrét. (®) appuyée
pendant une seconde. Les réglages actuels pour le grossissement, le

mode de représentation et la luminosité de I'écran sont enregistrés.
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Pour ménager |'état de charge de la batterie interne, la visolux
DIGITAL HD s'éteint automatiquement lorsqu'elle n'est pas dé-
placée pendant plus de 5 minutes. Si vous souhaitez continuer a
utiliser la loupe au bout de ce temps, allumez-la a nouveau.

Lecture avec la loupe

Allumez la visolux DIGITAL HD, dépliez le pied (@) et placez I'ap-
pareil sur le texte a lire. Lillustration de la zone située en-dessous
de la caméra (@) apparait a I'écran (D).

Lors de ['utilisation de I'appareil avec le facteur de grossissement
minimal 2Xx vous voyez la découpe d'image entierede 7 cm a
I'écran. Cette découpe d'image diminue avec des grossissements
plus importants.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

La possibilité de déroulement rend inutile le déplacement latéral
de l'appareil, méme pour des grossissements plus importants
afin de pouvoir lire une colonne de journal entiére. Appuyez a
nouveau sur la touche de défilement droite (@) ou maintenez-
la appuyée pour déplacer la découpe de l'image vers la droite.
Appuyez a nouveau sur la touche de défilement gauche (@) ou
maintenez-la appuyée pour déplacer la découpe de I'image vers
la gauche.

Appuyez rapidement deux fois de suite sur la touche de défi-
lement gauche, pour déplacer la découpe d'image vers l'angle
gauche. Vous trouvez ainsi rapidement le début de la ligne sui-
vante. Commencez a lire.

Remarque:

L'appareil peut étre adapté a l'orthographe latine, asiatique et
arabe. Lisez a ce sujet le chapitre ,Régler le sens de lecture” en
page 54. Lortographe latine est préréglée.
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Conseils pour une amélioration de I'orientation :

Le pied est doté d'encoches (A) alignées avec I'axe de la caméra.
Ces encoches vous permettent de "placer" I'appareil plus facile-
ment de maniére centrée également sur des objets ronds, pour
lire par ex. des informations relatives aux ingrédients sur des
boites rondes etc.

Le dessous présente des bombements (B) perceptibles, qui
marquent les limites latérales du champ de vision.

Des repeéres (C) perceptibles se situent sur le devant, et indiquent
la position de la caméra sur le dessous.
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Régler le facteur de grossissement

Lors de l'allumage, I'image de caméra est affichée avec le facteur
de grossissement réglé lors de I'extinction précédente. Mainte-
nez la touche O~ appuyée pour augmenter le grossissement au
facteur 22x. Maintenez la touche O~ appuyée pour réduire le
grossissement au facteur 2x. Vous pouvez également appuyer a
nouveau brievement sur ces touches pour modifier le facteur de
grossissement.

Représentation de fausse couleur

Pour afficher I'image de la caméra en fausses couleurs pour

un renforcement du contraste, appuyez sur la touche © ().
Appuyez a nouveau sur cette touche pour passer entre les diffé-
rents modes de fausses couleurs et pour revenir a l'affichage en
couleur réelle. A la livraison, n/b et b/n sont préréglés comme
fausses couleurs.

Pour définir d'autres représentations en fausses couleurs, appelez
le sous-menu Sélection de fausses couleurs. Appuyez pour cela
sur la touche MENU (@), déplacez a l'aide des deux touches de
défilement (@, ©) I'icone t#] et confirmez la sélection en ap-
puyant sur la touche [o].

A l'aide des touches de défilement (@, @) sélectionnez ensuite
l'icone F4 et confirmez & nouveau avec la touche [0 . La com-
mande des combinaisons de fausses couleurs souhaitées se fait
également avec les deux touches de défilement (@, ©), et la
confirmation de leur modification de statut avec la touche (O]

. Les combinaisons qui ne sont pas activées sont représentées
avec un X,

Appuyez sur la touche MENU (@), pour fermer le menu de ré-
glage.
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Enregistrer I'image en temps réel comme fichier

Appuyez brievement sur la touche (O] (@), pour afficher I'image
de la caméra actuelle a I'écran comme image fixe et pour I'enre-
gistrer comme fichier sur la carte SD mise en place. Appuyez a
nouveau briévement sur la touche [O]] pour revenir a I'affichage
en temps réel.

Appeler les fichiers image de la carte SD

Pour afficher les fichiers image enregistrés précédemment sur la
carte SD, maintenez la touche (O] appuyée pendant 3 secondes
ou bien ouvrez pour cela le menu de réglage décrit ci-dessous
avec la touche MENU (0) et I'icone [[#). Le menu suivant s'affiche :

le fichier image actuellement ch0|5| S af‘ﬁche en-dessous, au
milieu. A gauche le précédent, et a droite le suivant.

Les deux touches de défilement (@, ®) vous permettent de
sélectionner les icones qui ont les fonctions suivantes :

n - sélectionner le fichier images précédent

n - sélectionner le fichier images suivant

- sélectionner le fichier actuellement sélectionné comme
favori. Si aucun favori n'est sélectionné, l'icone est barrée.

Conseil : Le fichier images sélectionné comme favori est toujours
affiché en premier au centre, sous les icones, lors de
I'appel du menu. C'est la raison pour laquelle un seul
fichier peut étre sélectionné comme favori.

- supprimer le fichier image de la carte SD

- quitter le menu et revenir a I'affichage en temps réel
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L'icone de la fonction sélectionnée est affichée en un peu plus
grand. Pour activer la fonction sélectionnée, appuyez sur la
touche (O] (®).

Pour afficher le fichier image représenté au centre en plein écran,
appuyez sur la touche Ox. Les touches O~ et O vous per-
mettent de régler le facteur zoom.

Les deux touches de défilement (@, ®) vous permettent de
déplacer une découpe d'image zoomée sur le c6té de I'écran.
Avec un facteur de zoom 1x vous pouvez passer directement au
fichier image précédent avec la touche de défilement gauche, et
au fichier suivant avec la touche de défilement droite.

Lors de I'affichage d'un fichier image avec un facteur zoom 1x
vous pouvez appuyer sur la touche MENU (@) pour afficher a
nouveau les 5 icones de menu. Appuyez une nouvelle fois sur la
touche pour masquer a nouveau les icones.

Supprimer les fichiers image

Pour supprimer le fichier image sélectionné de la carte SD, sélec-
tionnez l'icone de suppression fufl et confirmez avec la touche
(0] (D). L'icone de confirmation apparait maintenant en bas
a gauche a|'écran et a droite I'icone Annuler E4. Les touches de
défilement (@, @) vous permettent de sélectionner £4 ou I4.
L'icone sélectionnée est représentée en un peu plus grand. Ap-
puyez sur la touche (O] pour exécuter la fonction sélectionnée.
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Appeler le menu de réglage
Appuyez sur la touche MENU (@), pour appeler le premier niveau
du menu de réglage :

Les deux touches de défilement (@, ®) vous permettent de
sélectionner chacune des icones qui ont les fonctions suivantes :
L'icone de la fonction sélectionnée est affichée en un peu plus
grand et en partie surlignée en couleur. Pour activer/désactiver
la fonction sélectionnée, ou un sous-menu enregistré, appuyez
sur la touche [0 (®). Vous pouvez également commander les
fonctions avec les touches expliquées dans les sous-menus.

Vous pouvez quitter le menu de réglage a tout moment en ap-
puyant sur la touche MENU (©).

Activer/désactiver la ligne de lecture

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche [©] pour acti-
ver ou désactiver la ligne de lecture que vous pouvez régler avec
une plus grande précision ultérieurement dans le menu. Lorsque
la fonction loupe est activée, I'icbne — apparait, et lorsque la
fonction est désactivée, l'icobne E apparait.
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Gérer les fichiers image sur la carte SD

Sélectionnez cette icOne et appuyez sur la touche (O] pour
appeler le sous-menu décrit au chapitre précédent. Lorsque vous
appelez la gestion de fichiers d'image en passant par le menu

de réglage, vous revenez avec l'icone au premier niveau du
menu de réglage. o

9.." Activer/désactiver le grossissement progressif

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche (O] pour acti-
ver ou désactiver la fonction de grossissement progressif avec
les touches O~ (@) et O~ (®). Lorsque la fonction est activée,
l'icone & apparait, et lorsque la fonction est désactivée, I'icdne

X apparait.

! Régler I'éclairage du texte a lire
Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche (0] pour
régler I'éclairage du texte a lire avec les icones suivantes :

! - allumer ou éteindre |'éclairage LED complet

- - seule la ligne de LED inférieure est allumée

E - les LED en haut a droite et a gauche s'allument a demi-
' puissance

E - les LED en haut a droite et a gauche s'allument a pleine
' puissance

Confirmez I'éclairage souhaité avec la touche (o],

L'icobne et la confirmation avec la touche [0 vous per-
mettent de revenir au premier niveau du menu de réglage.
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. B

| 3. & I . .z e

_ Régler la luminosité de I'écran

Sélectionnez cette icOne et appuyez sur la touche (O] pour
régler I'éclairage de 'écran avec les icones suivantes :

ﬂ - luminosité de I'écran = 50 %

E - luminosité de I'écran= 75 %
N - uminosité de I'écran= 100 %

L'icone =] et la confirmation avec la touche (O] vous per-
mettent de revenir au premier niveau du menu de réglage.

. Régler le signal sonore

Le réglage du son est affiché sous forme d'icone. Sélectionnez
cette icOne et appuyez sur la touche (O] pour régler le signal
sonore de l'appareil avec les icOnes suivantes :

=

M - signal sonore 1

ﬂ::, - signal sonore 2

- pas de signal sonore

Une fois la valeur souhaitée sélectionnée, I'appareil revient au
premier niveau de menu.

I:IIZI Activer/désactiver la fonction Split-Screen

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche [©] pour acti-
ver ou désactiver la fonction Split-Screen. Vous définissez ainsi,
si lors de la connexion d'un appareil HDMI, I'affichage de I'écran
intégré fonctionne toujours ou pas. Lorsque la fonction est acti-

vée, l'icone =5 apparait, et lorsque la fonction est désactivée,

P =
l'icone =5g.
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L'activation de cette fonction réduit la fréquence de rafraichisse-
ment des deux appareils a 30 images par seconde. C'est la raison
pour laquelle vous ne devez activer le Split-Screen que si I'écran

supplémentaire est absolument nécessaire pour 'orientation sur
le texte a lire.

. Réglage de la vitesse de lecture

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche (O] pour
régler la vitesse de lecture pour la fonction DLS (Dynamic Line
Scrolling) avec les icOnes suivantes, c'est-a-dire la vitesse d'avan-
cée, a laquelle I'image en temps réel défile a I'écran :

n - vitesse de lecture réduite
n - vitesse de lecture moyenne

= - vitesse de lecture élevée

Si vous sélectionnez ces icones avec les touches de défilement
(@, ), la vitesse de lecture liée a I'icone respective est représen-
tée a titre d'exemple.

Une fois la valeur souhaitée sélectionnée, I'appareil revient au
premier niveau de menu. Pour revenir sans modification au
premier niveau du menu de réglage, sélectionnez l'icone =] et
appuyez sur la touche [0, |

Sélectionnez l'icbne E et appuyez sur la touche (O] pour
appeler le second niveau du menu de réglage:

l@
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+» :
Réglage de la ligne de lecture
Sélectionnez cette icOne et appuyez sur la touche (O] pour
régler les détails de la ligne de lecture avec les icOnes suivantes :

n - Déplacer la position de la ligne de lecture vers le haut ou
agrandir la ligne de lecture

n - Déplacer la position de la ligne de lecture vers le bas ou
réduire la ligne de lecture

- Activer/désactiver la ligne de lecture

E - Commutation, ‘Ligne de lecture rouge' ou‘Cadre de lecture'

@ Allumer/éteindre la fonction photo

En activant ce symbole (E) la fonction photo peut étre désac-
tivée sur la touche photo (@). Plus aucune image ne peut alors
étre figée ou enregistrée.

_ Régler le sens de lecture.

- Lecture latine : Ce réglage est décrit dans la section «Dyna-
mic Line Scrolling (DLS)» en page 45.

- Lecture asiatique : Appuyez sur la touche de défilement
droite (@), pour défiler vers le bas. Appuyez sur la touche
de défilement gauche (@), pour défiler vers le haut. Un
double appui sur la touche de défilement gauche fait reve-
nir I'affichage au début de la colonne (en haut).

- Lecture arabe : Appuyez sur la touche de défilement gauche
(@), pour défiler vers la gauche. Appuyez sur la touche
de défilement droite (@), pour défiler vers la droite. Un
double appui sur la touche de défilement droite fait reve-
nir I'affichage au début de la ligne (a droite).
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_ Changer la temporisation

Normalement I'appareil s'arréte automatiquement au bout
d’env. 5 minutes () lorsqu'’il n'est pas utilisé. Si cela n'est pas
souhaité, vous pouvez régler la temporisation sur 12 heures
environ (.) avec cette fonction. Au bout de 12 heures tout au
plus (en cas de raccordement au réseau électrique), la visolux
DIGITAL HD s’éteint toujours pour des raisons de sécurité. En
mode batterie elle s‘éteint au bout de 3h40 environ.

L'icone _. vous permet de revenir au Menu de réglage.

Configurer l'affichage en fausses couleurs

Sélectionnez cette icone pour ensuite désélectionner avec la
touche (O] les combinaisons de fausses couleurs qui doivent
étre ultérieurement disponibles en appuyant sur la touche ©
(@). Par défaut, l'inversion noir-blanc plus est activée. Les combi-
naisons qui ne sont pas activées sont représentées avec un X,

Sélectionnez les combinaisons souhaitées avec les deux touches
de défilement (@, ®) et modifiez-en le statut avec la touche (o],

L'icbne vous permet de revenir au Menu de réglage.
';_-"' Régler la date et 'heure
Sélectionnez cette icOne et appuyez sur la touche (0] pour
régler I'heure et la date. Sélectionnez I'icbne n pour augmenter
le nombre du parametre représenté en blanc avec la touche (O]
. Sélectionnez l'icbne n pour réduire le nombre du parametre
représenté en blanc avec la touche [O]. Sélectionnez l'icone
et appuyez sur la touche (O] pour appeler le second paramétre
du réglage : Sélectionnez "24H" et appuyez sur la touche (o],
pour passer de l'affichage d'heure 24 a I'affichage d'heures 12
usuelle dans l'espace anglophone et vice-versa.
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Vous pouvez également augmenter la valeur d'un parameétre
sélectionné avec la touche O~ (®) et la réduire avec la touche

O\ (@)

L'icone §=] vous permet de revenir au Menu de réglage.

Actualiser le irmware

Sélectionnez cette icone et appuyez sur la touche (O] pour affi-
cher la version actuelle du firmware de l'appareil et si nécessaire
I'actualiser. Si vous enregistrez votre visolux DIGITAL HD, vous
serez informé des mises a jour de firmware disponibles.

Pour actualiser le firmware, veuillez procéder comme suit :

1.

Branchez la visolux DIGITAL HD sur un PC en utilisant le

cable USB joint. Veillez a ce que la carte SD (®) se trouve

dans le logement de carte.

Allumez la visolux DIGITAL HD. Le contenu de la carte SD

s'affiche maintenant sur le PC comme lecteur "ESCHEN-

BACH"

Avec un ordinateur connecté, ouvrez I'adresse web qui vous

a été envoyée par e-mail pour la mise a jour du firmware.

Téléchargez la mise a jour du firmware et enregistrez le

fichier «V/DHOST.BRN» directement sur le lecteur et non pas

dans un sous-dossier du lecteur.

Déconnectez la visolux DIGITAL HD du PC avec la fonc-

tion "Retirer le périphérique en toute sécurité et éjecter le

média", dont l'icone se trouve dans la barre des taches du

systeme d'exploitation.

Ouvrez le menu de réglage, sélectionnez dans le second

niveau de menu l'icbne et appuyez sur la touche (o]

Les deux touches de défilement (@, ®) vous permettent

de sélectionner l'icbne et d'appuyer sur la touche (o],

Pour annuler |'actualisation et revenir a la page précédente,
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sélectionnez l'icone m et appuyez sur la touche (0],

Pendant la mise a jour du firmware, le message "During Fw

Update..." apparait a I'écran.
Une fois la mise a jour réussie, la visolux DIGITAL HD s'éteint
automatiquement. N'éteignez en aucun cas l'appareil durant
la mise a jour du logiciel, et ne retirez en aucun cas la carte
SD de I'appareil. Sans quoi la visolux DIGITAL HD risque d'étre
irremédiablement endommagée. Un tel dommage n'est pas cou-
vert par la garantie !

Connexion HDMI

Le cable HDMI fourni vous permet de connecter |'appareil en uti-
lisant la sortie HDMI (@) a I'entrée HDMI d'un autre périphérique,
par ex. d'une télévision. Limage de la caméra ainsi que les fi-
chiers image peuvent ainsi étre lus sur le périphérique connecté.

Prise USB

Le cable USB fourni vous permet de connecter l'appareil en
utilisant la prise USB (@) au port USB d'un ordinateur. La carte
SD placée dans I'appareil est ensuite mise a disposition de I'ordi-
nateur comme lecteur "ESCHENBACH" pour des opérations de
fichiers.

Reset

Si la loupe ne fonctionne plus comme décrit dans cette notice, il
y a peut-étre une perturbation qui peut s'éliminer toute seule en
réinitialisant la loupe. Introduisez pour cela un objet pointu avec
précaution dans 'ouverture du boitier (@) désignée par "RESET"
et appuyez sur l'interrupteur situé derriére.
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Caractéristiques techn
Taille de I'écran :

Caméra:

Plage de grossissement :
Modes de représentation :

Durée de service:

Temps de chargement :
Formats de carte compatibles:
Alimentation électrique du
chargeur:

Primaire :

Secondaire :

Prise USB :

Plage de température :
Dimensions (L X H X P)

Poids :

iques

17,9.cm (7] 16:9| 1024 x 600 px
mise au point fixe, 2 mégapixels
2x— 22x,réglage progressif
Couleur réelle, contraste renforcé

jusqu'a 14 combinaisons de cou-
leurs disponibles

env. 3:40 heures
env. 3 heures
SD, SDHC (max. 32 Go)

100V —240V~| 50— 60 Hz | 0,6 A
DC 9V | 2000 mA

Type C
+10°Ca+40°C
201 X 138 X 29 mm
460 g

Cette notice est également disponible sur Internet sur
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® est une marque déposée de USB Implementers Forum, Inc.

HDMI et le logo HDMI sont des

marques commerciales ou des

marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans

d'autres pays.
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Consignes d'entretien

P Pour le nettoyage de la visolux DIGITAL HD, n'utilisez pas de
solutions savonneuses contenant des plastifiants, des solvants
alcooliques ou organiques, ni de produits de nettoyage abrasifs !

P N'utilisez pas de bain a ultrasons ou d'eau courante pour net-
toyer la visolux DIGITALHD !

P Nettoyez la visolux DIGITAL HD uniquement a I'aide d'un chif-
fon doux et sec. En présence de saletés importantes (par ex.
des empreintes de doigts), humidifiez Iégérement le chiffon.

Mise au rebut

Ce produit est assujetti a la directive européenne DEEE ﬁ
relative aux déchets d'équipements électriques et élec-
troniques dans sa version actuellement en vigueur. Ne —
jetez pas votre appareil usé avec les ordures ménageéres mais

par l'intermédiaire d'une entreprise de traitement des déchets
agréée ou du service de recyclage de votre commune. Observez
pour cela les prescriptions en vigueur dans votre pays. En cas

de doute, veuillez contacter votre centre de recyclage. Eliminez
I'ensemble des matériaux d'emballage d’'une maniére respec-
tueuse de I'environnement.

Garantie

Dans le cadre des dispositions |égales, nous garantissons le bon
fonctionnement du produit décrit dans le présent mode d'em-
ploi en cas de dommages qui sont imputables a des défauts de
fabrication ou des vices de matériaux. Tous dommages liés a une
utilisation non conforme, notamment suite a une chute ou un
choc, entrainent la suspension des clauses de garantie. Réclama-
tion au titre de la garantie recevable uniquement sur présenta-
tion du ticket de caisse!
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~
Espanol
Estimado cliente:

Enhorabuena por haber adquirido este lector electrénico, un
producto de calidad de la firma Eschenbach.

Como lider del mercado en lupas y elementos auxiliares de lec-
tura, en Eschenbach contamos con afnos de experiencia que se
reflejan en la calidad, fabricacién y disefio de nuestros produc-
tos.

Version de firmware

Estas instrucciones son aplicables a la versién de firmware insta-
lada en este dispositivo (VD7_fw_v2.00) o a una version superior.

Uso previsto

Este lector electrénico esta previsto para la lectura u observacion
de textos o imagenes aumentadas electronicamente.

Antes de la primera puesta en funcionamiento

Antes de la primera puesta en funcionamiento, lea atentamente
estas instrucciones. Solo leyendo estas instrucciones detalladas
podra conocer todas las funciones de visolux DIGITAL HD.
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Indicaciones de seguridad

P ;Peligro de deslumbramiento y de lesiones! {No mire a los
focos de luz situados en la parte inferior de la carcasa!

» No permita que los nifios utilicen aparatos eléctricos sin vi-
gilancia.

P Cargue el lector exclusivamente con el adaptador de red
suministrado.

P Inspeccione visualmente visolux DIGITAL HD y el adaptador
de red para asegurarse de que no estén danados. Si visolux
DIGITAL HD, el adaptador de red o el cable estan danados,
desconecte el adaptador de red inmediatamente de la co-
rriente eléctrica. Antes de volver a utilizar el producto,
encargue su revision a un técnico cualificado.

P Tienda el cable de red de forma que nadie pueda tropezarse
con él.

» No abra nunca la carcasa de visolux DIGITAL HD. Su inte-
rior no contiene ninguin elemento de mando. En caso de
apertura, se anulan las prestaciones de la garantia.

P Solo el personal especializado autorizado puede retirar o
cambiar las baterias internas de iones de litio.

P Precauzione: pericolo di esplosione in caso di utilizzo di
batteria di tipo sbagliato. Smaltire le batterie usate come
prescritto.

P La sorgente luminosa contenuta in questa lampada deve
essere sostituita solamente dal produttore, dal suo servi-
zio clienti o da un’altra persona qualificata.

P Pericolo di schiacciamento: Quando si ritira il piedistallo,
badare che le dita non rimangano incastrate.

» No moje nunca visolux DIGITAL HD.
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P Proteja siempre visolux DIGITAL HD contra golpes, impac-
tos y el calor excesivo. No coloque nunca visolux DIGITAL
HD sobre radiadores ni lo exponga a la radiacion solar
directa.

P La chapa disipadora del calor situada en la parte posterior
del dispositivo conduce hacia fuera el calor generado en
su interior. Es normal que se caliente bastante.

P No almacene el aparato en lugares expuestos a un calor
excesivo, como, por ejemplo, un vehiculo estacionado.

P Para uso exclusivo en ambiente doméstico.

P Advierta de estos peligros a otras personas, especialmen-
te a los ninos.

P El aparato es un producto sanitario de Clase | y cumple con
la Directiva 93/42/CEE, Anexo IX, Regla 12. Al utilizar el
aparato fuera de los estados miembros de la UE, se deben
respetar las directrices especificas del pais que correspon-
da.

Volumen de suministro

» visolux DIGITAL HD

» Cable USB (tipo C)

» Cable HDMI

P Cargador con adaptadores para UE, GB, EE. UU., AUS
» Estuche

» Gamuza de limpieza

P Instrucciones de uso

» Colgante
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Elementos de funcionamiento
(Véanse las figuras en la pagina desplegable)

—_— ) e e e e )
NOUhAWN=0OL

18.
19.
20.
21.

N AWM =

Boton de desplazamiento derecho
LED de control de carga

Conexion para adaptador de red
Conexion USB

Boton "MENU" para abrir el menu
Salida HDMI

Apoyo desplegable

Boton de desplazamiento izquierdo
lluminacién LED para lectura

. Chapa disipadora de calor

. Cdmara

. Botén O~ para ampliar el factor de zoom
. Boton O~ para reducir el factor de zoom

Pantalla

. Botén de encendido/apagado

Botén @ para acceder a las funciones de contraste

. Botdn [O ] para guardar archivos de imagen y confirmar op-

ciones del menu

Tarjeta SD

Cubierta de la ranura de la tarjeta SD

Anilla para atar un cordel del que colgar el dispositivo
Abertura del interruptor de restablecimiento
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Manejo

Carga de la bateria interna:

Antes de poder utilizar visolux DIGITAL HD desconectado
de la red eléctrica por primera vez, debe cargar las baterias
internas por completo.

Para ello, inserte el enchufe del cable de carga en la conexién
para el adaptador de red (@) de visolux DIGITAL HD. A continua-
cion, conecte el adaptador de red al adaptador previsto para
ello segun el lugar de instalacion y enchufe el adaptador de red
a una toma de corriente. La duracién del proceso de carga es de
aproximadamente 3 horas. Durante el proceso de carga, el LED
de control de carga (@) se ilumina en rojo. Al finalizar el proceso
de carga, se ilumina en verde. Desconecte el adaptador de red
de la toma de corriente y de visolux DIGITAL HD una vez finaliza-
da la carga.

Puede utilizar visolux DIGITAL HD durante el proceso de carga.
No obstante, si se utiliza el dispositivo durante la carga, el proce-
so de carga tardara mas.

Encendido y apagado

Mantenga pulsado el botén de encendido/apagado (®) durante
un segundo para encender visolux DIGITAL HD. La imagen de la
camara aparece en la pantalla (@) en el modo de imagen en vivo.
En el margen superior de la imagen, se muestran durante unos
dos segundos tres simbolos que indican el estado de carga de la
bateria, el factor de aumento actual y el brillo de la pantalla. Los
simbolos de la bateria tienen los siguientes significados:

Il Bateria totalmente cargada  EI» Capacidad del 75 %
I Capacidad del 50 % Capacidad del 25 %
[» Bateria agotada
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Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de encen-
dido/apagado (®) durante un segundo. Se guardaran los ajustes
actuales de aumento, modo de visualizacion y brillo de la pantalla.

Para conservar el estado de carga de las baterias internas, visolux
DIGITAL HD se apaga automaticamente si no se mueve transcurri-
dos unos cinco minutos. Si desea utilizar el lector una vez transcu-
rrido este tiempo, vuelva a encenderlo.

Lectura con el dispositivo

Encienda visolux DIGITAL HD, despliegue el apoyo (@) y coloque
el dispositivo sobre el material de lectura. La imagen de la zona
debajo de la cdmara (@) aparece en la pantalla (®).

Si utiliza el dispositivo con el factor de aumento minimo 2x, en la
pantalla vera el encuadre completo de 7 cm. Si se utilizan facto-
res de aumento mayores, el encuadre se reduce.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

La posibilidad de desplazamiento hace que no sea necesario
mover el dispositivo lateralmente para leer la columna entera del
periddico al utilizar aumentos altos. Pulse varias veces el botén
de desplazamiento derecho (@) o manténgalo pulsado para
mover el encuadre hacia la derecha. Pulse varias veces el botén
de desplazamiento izquierdo (@) o manténgalo pulsado para
mover el encuadre hacia la izquierda.

Pulse dos veces consecutivas el boton de desplazamiento iz-
quierdo con rapidez para desplazar el encuadre al extremo iz-
quierdo. Asi ird de inmediato al principio del siguiente renglon.

Comience a leer.

Indicacion:

El aparato puede adaptarse para leer la escritura latina, asiatica

y arabe. Para ello, consulte el capitulo,Ajuste de la direccion de

lectura” en la pagina 74. La escritura predeterminada es la latina.
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Consejos para mejorar la orientacion:

El apoyo tiene unas muescas (A) que estan alineadas con el eje
de la cdmara. Estas muescas le permiten colocar también el dis-
positivo centrado encima de objetos redondos con mayor facili-
dad para, p. €j., leer los ingredientes de las latas, etc.

En la parte inferior hay unos salientes palpables (B) que marcan
los limites laterales del campo visual.

En la parte frontal hay unas marcas palpables (C) que indican la
posicién de la camara en la parte inferior.
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Ajuste del factor de aumento

Al encender el dispositivo, se muestra la imagen de la camara
con el factor de aumento que habia ajustado cuando se apagé.
Mantenga pulsado el botén O~ para incrementar el aumento
hasta el factor 22x. Mantenga pulsado el botén O para reducir
el aumento hasta el factor 2x. También puede pulsar estos boto-
nes brevemente varias veces para cambiar el factor de aumento.

Imagen en falso color

Para mostrar laimagen de la cdmara en falso color y aumentar el
contraste, pulse el botéon © (@). Puede pulsar este botdn varias
veces para cambiar entre los diversos modos de falso color y
volver a laimagen en color real. Los ajustes de falso color vienen
predefinidos de fabrica como b/ny n/b.

Para configurar otros ajustes de falso color, acceda al submenu
de seleccion de falso color. Para ello, pulse el botén MENU (©),
vaya al simbolo i#] a través de los botones de desplazamiento
(@, ©) y confirme la seleccién pulsando el botén [0, A conti-
nuacion, seleccione el simbolo kg8 con los botones de despla-
zamiento (@, @) y vuelva a confirmar con el botén [0, La se-
leccién de las combinaciones de falso color deseadas se realiza
también a través de los dos botones de desplazamiento (@, ©), y
el cambio de estado se confirma con el botén [0, Las combina-
ciones no activadas se muestran con una X.

Pulse el boton MENU (@) para cerrar el menu de configuracion.

Almacenamiento de imagen en vivo como archivo

Pulse brevemente el botén [0 (@) para mostrar la imagen ac-
tual de la cdmara como imagen fija en la pantalla y guardarla
como archivo en la tarjeta SD insertada. Pulse de nuevo el boton
[O] para volver a mostrar la imagen en vivo.
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Acceso a los archivos de imagen guardados en la tarjeta SD
Para mostrar los archivos de imagen previamente guardados en la
tarjeta SD, mantenga pulsado el botén [O]durante 3 segundos o
abra el menu de configuracién descrito a continuacion a través del
botén MENU (@) y el simbolo . Aparece el siguiente menu:

Debajo, en el centro, aparece el archlvo de imagen seleccionado.
A su izquierda, el anterior, y a su derecha, el siguiente.

Con los dos botones de desplazamiento (@, ®), marque los simbo-
los individuales que tienen las funciones descritas a continuacion:

- seleccionar el archivo de imagen anterior

- marcar el archivo seleccionado actualmente como favorito. Si
no se selecciona ningun favorito, el simbolo aparece tachado

n - seleccionar el archivo de imagen siguiente

Nota: Al acceder al menu, el archivo de imagen marcado como
favorito aparece siempre centrado debajo de los simbolos.
Por eso solo puede haber marcado un archivo como favorito.

- eliminar el archivo de imagen seleccionado de la tarjeta SD
- salir del menu y volver a la vista de imagen en vivo

El simbolo de la funcion marcada en cada momento se muestra
en un tamano un poco mas grande. Para activar la funcién selec-
cionada, pulse el botén (0] (@)

Para mostrar en pantalla completa el archivo de imagen centra-
do, pulse el botén C~. Con los botones O~ y O puede ajustar el
factor de zoom que desee.
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Con los dos botones de desplazamiento (@, ®) puede mover la-
teralmente en la pantalla un encuadre aumentado. Con el factor
de zoom 1x, puede utilizar el boton de desplazamiento izquier-

do para ir directamente al archivo de imagen anterior, y el botén
de desplazamiento derecho para ir al siguiente.

Al ver un archivo de imagen con factor de zoom 1x, puede pul-
sar el boton MENU (@) para volver a mostrar los 5 simbolos del
menu que se han descrito. Vuelva a pulsar el botén para que des-
aparezcan los simbolos.

Eliminacioén de archivos de imagen

Para eliminar el archivo de imagen seleccionado de la tarjeta

SD, marque el simbolo de eliminacion izl y confirme con el
botén (O] (@). Ahora, en la esquina inferior izquierda de la pan-
talla aparece el simbolo de confirmacion /4, y a la derecha, el
simbolo de cancelacién F14. Mediante los botones de desplaza-
miento (@, ®) puede seleccionar F.4 o /4. El simbolo elegido se
muestra un poco mas grande. Pulse el botén (o] para ejecutar la
funcién seleccionada.
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Acceso al menu de configuracion
Pulse el boton MENU (@) para acceder al primer nivel del menu
de configuracion:

Con los dos botones de desplazamiento (@, @), seleccione los
simbolos individuales, que tienen las funciones descritas a conti-
nuacion. El simbolo de la funcién seleccionada en cada momen-
to se muestra en un tamafo un poco mas grande y resaltado
parcialmente en color. Para activar o desactivar la funciéon selec-
cionada o acceder a un submend, pulse el botén (o] (D). Para
navegar entre las funciones de los submenus se utilizan también
los botones mencionados.

Puede cerrar el menu de configuracién en cualquier momento
pulsando el boton MENU (©).

Activacion y desactivacion del renglon o la linea de lectura
Marque este simbolo y pulse el botén (0] para activar o desacti-
var el renglén o la linea de lectura que desea ajustar con mayor
precision después. Con la funcion auxiliar de lectura activada
aparece el simbolo ==, con la funcién desactivada aparece el

simbolo E
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Administracion de los archivos de imagen en la tarjeta SD
Marque este simbolo y pulse el botén (O] para acceder al sub-
menu descrito en el capitulo anterior. Si ha accedido a la admi-
nistracion de archivos de imagen a través del menu de configu-
racion, puede volver al primer nivel de dicho menu mediante el
simbolo .

9.." Activacion y desactivacion del aumento gradual

Marque este simbolo y pulse el botén (O] para activar o desacti-
var la funcién de aumento gradual mediante los botones O+\ (®)
y O~ (®). Con la funcién activada aparece el simbolo ‘2‘; ,con la
funcién desactivada aparece el simbolo 3.

! Ajuste de la iluminacién de lectura
Marque este simbolo y pulse el botén (0] para ajustar la ilumi-
nacion de lectura a través de los siguientes simbolos:

! - activar o desactivar la iluminacion LED completa
- - activar solo la fila LED inferior

E - Los LED superiores izquierdo y derecho se iluminan con la
mitad de intensidad

m - Los LED superiores izquierdo y derecho se iluminan con la
maxima intensidad

Confirme la iluminacién deseada con el botén [0 ).

A través del simbolo =] y confirmando con el botén [0 ] volvera
al primer nivel del menu de configuracion.

_ Ajuste del brillo de la pantalla
Marque este simbolo y pulse el botén [O] para ajustar el brillo

de la pantalla a través de los siguientes simbolos:
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E - brillo de la pantalla= 50 %
ﬂ - brillo de la pantalla= 75 %

m: - brillo de la pantalla = 100 %
A través del simbolo y confirmando con el botén [O] volvera
al primer nivel del menu de configuracion.

. Ajuste del sonido

El ajuste de sonido seleccionado se indica con un simbolo. Mar-
que este simbolo y pulse el boton (o] para ajustar el sonido a
través de los siguientes simbolos:

- sonido 1
_ - sonido 2
P4 - sin sonido

Una vez seleccionado el valor deseado, el dispositivo vuelve a
mostrar el primer nivel del menu.

I:II:I Activacion y desactivacion de la funcidn de division de pantalla
Marque este simbolo y pulse el botén [O] para activar o desac-
tivar la funcién de divisiéon de pantalla. Asi puede determinar si,
al conectar un dispositivo HDMI, se sigue mostrando la pantalla
integrada o no. Con la funcién activada aparece el simbolo ';'n,
con la funcién desactivada aparece el simbolo =g.

Al activar esta funcion, la frecuencia de actualizacion de la ima-
gen de ambos dispositivos se reduce a 30 fotogramas por segun-
do. Por ello, conviene activar la division de pantalla solo cuando
es imprescindible usar la pantalla adicional para la orientacion
respecto al material de lectura.
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. Ajuste de la velocidad de lectura

Marque este simbolo y pulse el botén (O] para ajustar, a través
de los siguientes simbolos, la velocidad de lectura para la fun-
cion DLS (desplazamiento lineal dinamico), es decir, la velocidad
de avance con la que la imagen en vivo se desplaza por la pantalla:

’ﬁ - velocidad de lectura baja

n - velocidad de lectura media

= - velocidad de lectura alta

Si selecciona estos simbolos con los botones de desplazamiento
(@, ©), se muestra al fondo la velocidad de lectura correspondien-
te a su simbolo.

Una vez seleccionado el valor deseado, el dispositivo vuelve a
mostrar el primer nivel del menu. Para volver al primer nivel del
menu de configuracion sin hacer cambios, seleccione el simbolo

__ y pulse el boton [0,

Marque el simbolo E y pulse el botén [0 para acceder al se-
gundo nivel del menu de configuracion.

r

i O

T H =
Ajuste de los renglones o las lineas de lectura

Marque este simbolo y pulse el botén (0] para ajustar los deta-

lles de los renglones o las lineas de lectura a través de los si-
guientes simbolos:

n - desplazar la posicién de la linea de lectura hacia arriba o

aumentar el renglén de lectura
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n - desplazar la posicion de la linea de lectura hacia abajo o
disminuir el renglon de lectura

- activacion y desactivacion del renglén o la linea de lectura

E - cambio entre "linea de lectura roja" y "renglén de lectura”

E Encendido/apagado de la funcion de foto

Con la activacion de este simbolo (E), puede desactivarse la
funcion de foto en el botdn de foto (@). Tras esto, no podran
congelarse ni guardarse mas imagenes.

_ Ajuste de la direccién de lectura

- Lectura de escritura latina: este ajuste se describe en el
apartado “Dynamic Line Scrolling (DLS)” de la pagina 65.

- Lectura de escritura asiatica: pulse el botén de desplaza-
miento derecho (@) para desplazarse hacia abajo. Pulse el
botdn de desplazamiento izquierdo (@) para desplazarse
hacia arriba. Si pulsa dos veces rapidamente el boton de
desplazamiento izquierdo, el encuadre salta al comienzo
de la columna (arriba).

- Lectura de escritura arabe: pulse el botén de desplaza-
miento izquierdo (@) para desplazarse hacia la izquierda.
Pulse el boton de desplazamiento derecho (@) para des-
plazarse hacia la derecha. Si pulsa dos veces rapidamente
el botén de desplazamiento derecho, el encuadre salta al
comienzo de la linea (derecha).

(r.J Modificacion de la desconexion automadtica

Normalmente, el aparato se desconecta automaticamente tras
aprox. 5 minutos () cuando no esta en uso. Si no desea que
se desconecte tan rapido, puede modificar el tiempo de desco-
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nexion hasta aprox. 12 horas () con esta funcidon. No obstante,
tras 12 h de funcionamiento como maximo (si esta conectado a
la red), visolux DIGITAL HD se apaga siempre automaticamente
por razones de seguridad. En el funcionamiento con bateria, se
apaga siempre tras aprox. 3:40 h.

A través del simbolo __ puede volver al menu de configuracion.

Configuracién de la visualizacién de falso color

Marque este simbolo y, con el botén (0], seleccione las combi-
naciones de falso color que deban estar disponibles mas ade-
lante al pulsar el botén @ (®). Por defecto estan activadas la
combinacién negro-blanco e inversion. Las combinaciones no
activadas se muestran con una X.

Marque las combinaciones deseadas con los dos botones de
desplazamiento (@, ®) y cambie su estado con el botén [0 .

A través del simbolo puede volver al menu de configuracion.
@
S Ajuste de la fechay la hora

Marque este simbolo y pulse el botén (O] para ajustar la hora'y

la fecha. Marque el simbolo u para aumentar el valor del para-
metro resaltado en blanco con el boton [0, Marque el simbolo
n para reducir el valor del parametro resaltado en blanco con
el botén [0, Marque el simbolo . y pulse el botén (0] para
seleccionar el siguiente parametro que configurar. Marque "24H"
y pulse el botén (O] para cambiar de la visualizacion de 24 horas
a la de 12 horas, usada habitualmente en paises anglosajones, y
viceversa.

También puede aumentar el valor de un parametro seleccionado
con el botén O+\ (@) y reducirlo con el botoén O (@®)

A través del simbolo puede volver al menu de configuracion.

-75-



Actualizacién del irmware

Marque este simbolo y pulse el botén (O] para mostrar la ver-
sion actual del firmware del dispositivo y actualizarla en caso
necesario. Si registra su visolux DIGITAL HD, le informaremos de
actualizaciones de firmware disponibles.

Para actualizar el firmware, proceda del modo siguiente:

1.

Conecte visolux DIGITAL HD a un PC mediante el cable USB
incluido. Observe que la tarjeta SD (®) se encuentre en la
ranura para la tarjeta.

Encienda visolux DIGITAL HD. El contenido de la tarjeta SD
se mostrara en el PC como unidad de disco "ESCHENBACH".
En el PC conectado, abra la direccién web que se le facilité
en el correo electrénico para la actualizacién del firmware.
Descargue la actualizacion del firmware y guarde el archivo
“VDHOST.BRN" directamente en la unidad y no en una sub-
carpeta de la unidad.

Desconecte visolux DIGITAL HD del PC mediante la funcion
"Quitar hardware de forma segura y expulsar el medio",
cuyo simbolo aparece en la barra de tareas del sistema ope-
rativo.

Abra el menu de configuracién, marque el simbolo & en
el segundo nivel del mend y pulse el botén (O],

Con los dos botones de desplazamiento (@, ®), marque el
simbolo y pulse el botén [O]. Para cancelar la actualiza-
cion y volver a la pagina anterior, marque el simbolo m y
pulse el botén (0],

Durante la actualizacién del firmware aparece el mensaje
"During Fw Update ... " en la pantalla.
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Una vez actualizado correctamente, visolux DIGITAL HD se apa-
ga de forma automatica. No apague el dispositivo durante

la actualizacion del firmware bajo ninguna circunstancia ni
extraiga la tarjeta SD del dispositivo. De lo contrario, visolux
DIGITAL HD podria dafharse de forma irreparable. jUn dafo asi no
esta cubierto por la garantia!

Conexion HDMI

Con el cable HDMI suministrado, puede conectar el dispositivo a
través de su salida HDMI (@) a la entrada HDMI de otro dispositi-
VO, COMoO, p. €j., una television. Asi es posible reproducir tanto la
imagen de la cdmara como los archivos de imagen en el disposi-
tivo conectado.

Conexion USB

Con el cable USB suministrado, puede conectar el dispositivo a
través de su puerto USB (@) al puerto USB de otro dispositivo,
como, p. €j., un ordenador. En ese caso, la tarjeta SD insertada
en el dispositivo funciona en el ordenador como unidad "ES-
CHENBACH" para las operaciones de datos.

Restablecimiento

Si el lector ya no funciona de la manera descrita en estas instruc-
ciones, es posible que se haya producido un error de funciona-
miento que puede solucionarse mediante el restablecimiento
del lector. Para ello, introduzca cuidadosamente un objeto pe-
qgueno y puntiagudo en la abertura de la carcasa (@) y pulse el
interruptor situado tras esta.
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Caracteristicas técnicas

Tamano de la pantalla: 17,9.cm (7")| 16:9 | 1024 x 600 px
Cadmara: enfoque fijo, 2 megapixeles

Rango de aumento: 2x—22x,regulable gradualmente
Modos de visualizacion: color real, opcién de elegir hasta

14 combinaciones de falso color
con aumento de contraste

Autonomia: aprox. 3:40 h
Tiempo de carga: aprox.3 h
Formatos de tarjeta compatibles: SD, SDHC (max. 32 GB)

Alimentacion de corriente
del cargador:

Primaria: 100V —240V~|50—-60Hz|0,6 A
Secundaria: 9V CC|2000 mA
Conexion USB: tipo C

Temperatura de funcionamiento: +10 °C a +40 °C

Dimensiones (an.x al. x pr) 201 X 138 X 29 mm

Peso: 460 g

Estas instrucciones también estan disponibles en Internet en el sitio

https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® es una marca registrada de USB Implementers Forum, Inc.

HDMI y el logotipo de HDMI son marcas comerciales o marcas
registradas de HDMI Licensing LLC en EE. UU. y otros paises.
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Indicaciones de mantenimiento

P No limpie visolux DIGITAL HD con soluciones jabonosas que
contengan agentes plastificantes o disolventes organicos o a
base de alcohol, ni con medios de limpieza abrasivos.

P No limpie visolux DIGITAL HD en bafnos de ultrasonidos ni con
agua corriente.

P Limpie visolux DIGITAL HD exclusivamente con un pafo suave
y seco. Cuando la suciedad sea intensa (por ejemplo, huellas
de dedos) humedezca ligeramente el paino de limpieza.

Eliminacion

Este producto esta sujeto a la Directiva RAEE sobre resi- ﬁ

duos de aparatos eléctricos y electronicos en la versidon

actual aplicable. No deseche el producto usado con la —

basura doméstica, sino a través de una empresa de eliminacion

de residuos autorizada o del servicio municipal de eliminacién
de residuos. Para ello, observe las disposiciones locales aplica-
bles. En caso de duda, péngase en contacto con su empresa de
eliminacién de residuos. Deseche todo el material de embalaje
de manera respetuosa con el medio ambiente.

Garantia

Dentro del marco de las disposiciones legales, garantizamos el
funcionamiento del producto descrito en este manual respecto
a los defectos que puedan revelarse y que puedan imputarse a
fallos de fabricacién o deficiencias en el material. Si se producen
danos por un manejo inadecuado, caidas o golpes, se invalidara
el derecho a la garantia. Solamente se aplicara la garantia previa
presentacion del justificante de compra.
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e

Italiano

Egregio Cliente,

Ci congratuliamo con Lei per I'acquisto di questo lettore elettro-
nico, un prodotto di qualita della casa Eschenbach.

In qualita di leader del settore per lenti d'ingrandimento e ausili
per la lettura, noi della Eschenbach possiamo vantare un'espe-
rienza pluriennale che si riflette nella qualita, nella gestione e nel
design dei nostri prodotti.

Versione firmware

Questo manuale di istruzioni per l'uso vale per la versione di
firmware "VD7_fw_v2.00" o superiore installata su questo appa-
recchio.

Uso conforme allo scopo

Questo lettore elettronico & stato concepito per consentire la
lettura o l'osservazione di testi o immagini ingranditi elettronica-
mente.

Prima della prima messa in funzione

Prima della prima messa in funzione leggere con attenzione il
presente manuale. Solo l'attenta lettura delle presenti istruzioni
dettagliate consente di apprendere tutte le funzioni di visolux
DIGITAL HD.

-80 -



Avvertenze relative alla sicurezza

P Pericolo di abbagliamento e lesioni! Non guardare diretta-
mente le sorgenti luminose situate sul fondo dell'apparec-
chio!

» Non consentire ai bambini di giocare con le apparecchia-
ture elettriche.

P Caricare il lettore sol con I'adattatore di rete fornito in do-
tazione!

P Controllare se il visolux DIGITAL HD o I'adattatore di rete
presentano danni visibili. Se il visolux DIGITAL HD, I'adat-
tatore di rete o il suo cavo fossero danneggiati, staccare
immediatamente I'adattatore connesso dalla rete elettri-
ca. Fare controllare il prodotto da personale qualificato
specializzato, prima di riutilizzarlo.

P Posare il cavo in modo tale che non vi si possa inciampare.

» Non aprire mai l'involucro del visolux DIGITAL HD. In esso
non si trovano elementi di comando. In caso di apertura, la
garanzia si estingue.

P Le pile agli ioni di litio integrate possono venire rimosse o
sostituite solo da personale esperto autorizzato.

P Cuidado: peligro de explosion si se utilizan pilas del tipo
incorrecto. Deseche las pilas usadas de la manera dispue-
sta.

P Solo el fabricante, su servicio de atencién al cliente u otra
persona cualificada pueden sustituir la fuente de luz inte-
grada en esta luminaria.

P Peligro de atrapamiento: Procure no pillarse los dedos al
plegar el apoyo.

» Non esporre mai il visolux DIGITAL HD all'umidita.
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P Proteggere il visolux DIGITAL HD da urti o colpi e dal ca-
lore eccessivo! Non collocare mai il visolux DIGITAL HD su
termosifoni e non esporli mai alla luce solare diretta.

» Il dissipatore di calore sul retro dell'apparecchio provve-
de a scaricare all'esterno il calore che si sviluppa durante
il funzionamento all'interno dell'apparecchio. Un netto
riscaldamento & normale.

» Non conservare I'apparecchio in luoghi surriscaldati, come
ad esempio in una vettura parcheggiata.

P Solo per utilizzo in ambiente domestico.

P Ricordare tali pericoli anche ad altre persone e soprattutto
ai bambini!

P L'apparecchio & un prodotto medico appartenente alla
Classe | e soddisfa la Direttiva 93/42 CEE, Allegato IX, Re-
gola 12. L'impiego dell’apparecchio al di fuori degli stati
membri UE implica il rispetto delle direttive specifiche del
paese.

Volume di fornitura

P visolux DIGITAL HD

» Cavo USB (tipo C)

» Cavo HDMI

P Caricatore con adattatori per EU, GB, US, AUS
P Custodia

» Panno per pulire

P Istruzioni per l'uso

» Lanyard
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Elementi funzionali
(per le figure vedasi pagina pieghevole)

18.
19.
20.

21.

. Tasto per scorrere verso destra

LED per il controllo del livello di carica
Attacco per adattatore di rete

Raccordo USB

Tasto "MENU" per aprire il comando del menu
Uscita HDMI

Piedistallo estraibile

Tasto per scorrere verso sinistra

Lampada LED per la lettura

Dissipatore di calore

. Fotocamera
. O~ Tasto per ingrandire il fattore zoom
. O\ Tasto per ridurre il fattore zoom

Display

. Tasto on/off
. Tasto @ per richiamare le funzioni di contrasto
. Tasto [0} per memorizzare file immagine e confermare op-

zioni di menu

Scheda SD

Copertura sullo slot della scheda SD

Occhiello attraverso cui far passare un laccio per appendere
I'apparecchio

Apertura tramite interruttore di resettaggio
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Utilizzo

Caricamento della batteria interna:

Prima di utilizzare visolux DIGITAL HD per la prima volta in-
dipendentemente dall'alimentazione di rete, si devono cari-
care completamente le batterie interne!

Per caricare infilare la spina del cavo di carica nell'attacco per
I'adattatore di rete (@) del visolux DIGITAL HD. Dopo di cio col-
legare I'adattatore di rete all'adattatore previsto per il luogo di
utilizzo e inserire I'adattatore di rete in una presa di rete. Il tempo
diricarica e circa 3 ore. Durante la ricarica il LED per il controllo
del livello di carica (@) & acceso con colore rosso. Al termine del
processo di caricamento esso e acceso con colore verde. Quando
la ricarica e terminata, staccare I'adattatore di rete dalla spina e
dal visolux DIGITAL HD.

E possibile utilizzare il visolux DIGITAL HD anche durante la rica-
rica. Tuttavia, in caso di utilizzo durante il caricamento, il tempo
di ricarica sara piu lungo.

Accensione/spegnimento

Per accendere visolux DIGITAL HD tenere premuto il tasto on/
off (®) per un secondo. Sul display (®) compare in modalita live
I'immagine della fotocamera. Sul margine superiore dell'immagi-
ne vi sono 3 simboli che mostrano per circa 2 secondi il livello di
carica della batteria, I'ingrandimento attualmente impostato e la
luminosita del display. | simboli a pila hanno i seguenti significati:

Il Batteria completamente carica [k Capacita 75%
I Capacita 50% Capacita 25%
[ » Batteria esaurita

Per spegnere tenere premuto il tasto on/off (®) per un secondo.
Le impostazioni attuali dell'ingrandimento, della modalita di rap-
presentazione e della luminosita del display vengono salvate.
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Per non consumare inutilmente la carica delle batterie interne,

il visolux DIGITAL HD si spegne automaticamente se non viene
mosso per piu di 5 minuti. Se si ha intenzione di utilizzare il letto-
re dopo la scadenza di questo tempo, occorre riaccenderlo.

Lettura con l'apparecchio

Accendere visolux DIGITAL HD, aprire il piedistallo (@) e appog-
giare l'apparecchio sul testo da leggere. Limmagine dell'area al
di sotto della fotocamera (@) compare ora sul display (@).

In caso di utilizzo dell'apparecchio con il fattore d'ingrandimento
minimo 2X si vede sul display l'inquadratura completa di 7 cm. In
caso di ingrandimenti maggiori il campo inquadrato si riduce.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Grazie alla possibilita di scorrere lungo il testo, non € necessario
neanche in caso di ingrandimenti maggiori spostare orizzontal-
mente 'apparecchio per leggere una colonna intera. Per sposta-
re I'inquadratura verso destra premere ripetutamente il tasto di
scorrimento (@) o tenerlo premuto. Per spostare I'inquadratura
verso sinistra premere ripetutamente il tasto di scorrimento (@)
o tenerlo premuto.

Per spostare l'inquadratura sulla battuta sinistra premere rapida-
mente per due volte consecutive il tasto di scorrimento sinistro.
In tal modo si trova velocemente l'inizio della riga successiva.

Iniziare a leggere.

Avvertenza:

L'apparecchio pud venire adattato al sistema di scrittura latino,
asiatico e arabo. A tale proposito si prega di consultare il capitolo
,Jmpostazione della direzione di lettura” a pagina 94. Limposta-
zione di fabbrica & quella del sistema di scrittura latino.
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Suggerimenti per migliorare I'orientamento:

Il piedistallo € munito di scanalature (A) che sono disposte a filo
con l'asse della fotocamera. Attraverso queste scanalature € pos-
sibile "appoggiare" piu facilmente I'apparecchio al centro anche
su oggetti rotondi, ad esempio per leggere gli ingredienti sulle
lattine.

Sul lato inferiore si trovano rigonfiamenti sensibili al tatto (B) che
segnano i confini laterali del campo visivo.

Sul lato anteriore si trovano marcature sensibili al tatto (C) che
visualizzano la posizione della fotocamera sul lato inferiore.
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Impostazione del fattore d'ingrandimento

All'atto dell'accensione I'immagine della fotocamera viene rap-
presentata con il fattore d'ingrandimento che era impostato al
momento dell'ultimo spegnimento. Per aumentare I'ingrandi-
mento fino al fattore 22x, tenere premuto il tasto O~. Per ridurre
I'ingrandimento fino al fattore 2x, tenere premuto il tasto O~.
Per modificare il fattore d'ingrandimento, &€ anche possibile pre-
mere questi tasti brevemente e ripetutamente.

Rappresentazione in falso colore

Per visualizzare I'immagine della fotocamera in falsi colori allo
scopo di intensificare il contrasto, premere il tasto @© (®). Pre-
mere nuovamente il tasto, all'occorrenza piu volte, per passare
da un falso colore all'altro e per tornare alla rappresentazione in
colore originale. Al momento della consegna sono preimpostati
come falsi colori nero/bianco e bianco/nero.

Per impostare altre rappresentazioni cromatiche, richiamare il
sottomenu per la selezione dei falsi colori. A tale scopo premere
il tasto MENU (@), comandare tramite i due tasti di scorrimento
(@, ©) il simbolo ¢#] e confermare la selezione premendo il tasto
(o] Dopo di cio selezionare tramite i tasti di scorrimento (@, ©)
il simbolo e e confermare nuovamente con il tasto [0 . Anche

il comando delle combinazioni cromatiche desiderate avviene
tramite i due tasti di scorrimento (@, ®), mentre per confermare
il cambiamento di stato si deve premere il tasto [0]. Le combina-
zioni non attivate vengono rappresentate con una X,

Per chiudere il menu delle impostazioni premere il tasto MENU (©).

Salvataggio dell'immagine attuale come file

Per visualizzare I'immagine attuale della fotocamera sul display
come immagine provvisoria e per salvarla come file sulla scheda
SD inserita, premere brevemente il tasto (O] (®). Per ritornare
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alla visualizzazione dell'immagine attuale, premere di nuovo
brevemente il tasto [0 .

Richiamo di file immagine dalla scheda SD

Per visualizzare le immagini precedentemente salvate sulla sche-
da SD, tenere premuto il tasto (O] per 3 secondi o aprire il menu
impostazioni qui di seguito descritto tramite il tasto (@) e il sim-
bolo |[#1]. Comparira il seguente menu:

bt 1 £

Sotto al centro viene visualizzato il file immagine attualmente se-
lezionato. Alla sua sinistra il file precedente, alla sua destra il file
Successivo.

Con i due tasti di scorrimento (@, ©) evidenziare i singoli simboli,
i quali possiedono le funzioni di seguito descritte:

n - seleziona il file immagine precedente
n . seleziona il file immagine successivo
- scegli il file attualmente selezionato come preferito. Se

non sono selezionate preferenze, il simbolo & coperto
da una crocetta.

Consiglio: Al richiamo del menu viene sempre visualizzato per
primo al centro tra i simboli il file immagine evidenzia-
to come preferito. Per questo si pud evidenziare solo
un file come preferito.

- cancella dalla scheda SD il file immagine selezionato
- chiudi il menu e ritorna alla visualizzazione dell'imma-

gine attuale
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Il simbolo della relativa funzione evidenziata viene rappresenta-
to con dimensioni leggermente maggiori. Per attivare la relativa
funzione selezionata, premere il tasto [0 (®).

Per visualizzare a pieno schermo il file immagine che compare al
centro, premere il tasto O~. Con i tasti O~ e O si puo impostare
il fattore zoom desiderato.

Un'inquadratura rimpicciolita con zoom puo0 venire spostata di
lato sul display con i due tasti di scorrimento (@, @). Con fattore
zoom 1X si pu0 passare con il tasto di scorrimento sinistro diret-
tamente al file immagine precedente e con quello destro al file
immagine successivo.

In caso di visualizzazione di un file con fattore zoom 1x si puo
premere il tasto MENU (@) per far ricomparire i 5 simboli menu.
descritti. Per far di nuovo scomparire i simboli, premere nuova-
mente il tasto.

Cancellazione di fileimmagine

Per cancellare dalla scheda SD il file immagine selezionato,
selezionare il simbolo di cancellazione ﬂ e confermare la se-
lezione premendo il tasto (0] (@). Ora sul display in basso a
sinistra compare il simbolo di conferma e a destra il simbolo
di annullamento m.Tramite i tasti di scorrimento (@, ©) si pud
selezionare m oppure . Il relativo simbolo selezionato viene
rappresentato con dimensioni leggermente maggiori. Per ese-
guire la funzione selezionata, premere il tasto @
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Richiamo del menu impostazioni
Per richiamare il primo livello del menu impostazioni, premere il
tasto MENU (©):

2,

Con i due tasti di scorrimento (@, ©) selezionare i singoli simboli,
i quali possiedono le funzioni di seguito descritte. Il simbolo del-
la relativa funzione selezionata viene rappresentato con dimen-
sioni leggermente maggiori e in parte colorato. Per attivare o
disattivare la relativa funzione selezionata o richiamare un sotto-
menu presente, premere il tasto (o] (@). Anche nei sottomenu le
funzioni si comandano con i tasti indicati.

Si puo chiudere il menu impostazioni in ogni momento premen-
do il tasto MENU (©).

Accensione/spegnimento della linea/riga di lettura

Per accendere o spegnere la riga di lettura che si pud poi impo-
stare piu precisamente nel menu, selezionare questo simbolo e
premere il tasto (O . Se la funzione di ausilio alla lettura & attivata
compare il simbolo =<, se la funzione e disattivata compare il

simbolo m
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Gestione di fileimmagine sulla scheda SD

Per richiamare il sottomenu descritto al capitolo precedente,
selezionare questo simbolo e premere il tasto (o] Dopo che e
stata richiamata la gestione file immagine tramite il menu impo-
stazioni, tramite il simbolo si ritorna al primo livello del menu
impostazioni. o

9.." Attivazione/disattivazione dell'ingrandimento continuo

Per attivare o disattivare la funzione dell'ingrandimento conti-
nuo tramite i tasti O~ (@) e O~ (®) , selezionare guesto sim-
bolo e premere il tasto [O]. Se la funzione ¢ attivata compare il
simbolo %, se la funzione & disattivata compare il simbolo 3
-Symbol.

! Impostazione dell'illuminazione del testo da leggere
Per impostare tramite i sequenti simboli l'illuminazione del testo
da leggere, selezionare questo simbolo e premere il tasto [0 :

! - spegni o accendi l'intera illuminazione LED
- - @ accesa solo la fila di LED inferiore

! - i LED superiori a destra e a sinistra sono accesi con il 50%
della potenza

n - i LED superiori a destra e a sinistra sono accesi con il 100%
' della potenza

Confermare l'illuminazione desiderata con il tasto @

Tramite il simbolo §=J e la conferma con il tasto [0 si ritorna al
primo livello del menu impostazioni.
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_ Impostazione della luminosita del display
Per impostare tramite i sequenti simboli la luminosita del display,
selezionare questo simbolo e premere il tasto [0

ﬂ - luminosita del display = 50%

E - luminosita del display = 75 %

N - luminosita del display = 100%

Tramite il simbolo E=] e la conferma con il tasto [ ] si ritorna al
primo livello del menu impostazioni.

. Impostazione segnale acustico

[l relativo segnale acustico impostato viene visualizzato come
simbolo. Per impostare tramite i sequenti simboli il segnale acu-
stico dell'apparecchio, selezionare questo simbolo e premere il
tasto (O

- segnale acustico 1
- segnale acustico 2

- nessun segnale acustico

Dopo la selezione del valore desiderato, I'apparecchio ritorna
alla visualizzazione del primo livello del menu.

I:IIZI Attivazione/disattivazione della funzione Split Screen (doppio
display)
Per impostare tramite i sequenti simboli la funzione Split Screen,
selezionare questo simbolo e premere il tasto [O]. In tal modo si
stabilisce se all'allacciamento di un apparecchio HDMI il display
integrato deve continuare a venire visualizzato o no. Se la funzio-
ne é attivata compare il simbolo L se la funzione & disattivata
compare il simbolo =5g.
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L'attivazione di questa funzione riduce il tasso di ripetizione delle
immagini di entrambi gli apparecchi a 30 immagini al secondo.
Per questo motivo si consiglia di attivare la funzione Split Scre-
en solo se il display aggiuntivo e assolutamente necessario per
orientarsi nel testo da leggere.

. Impostazione della velocita di lettura

Per impostare tramite i seguenti simboli la velocita di lettura per
la funzione DLS (Dynamic Line Scrolling), dunque la velocita di
avanzamento con la quale l'immagine attuale si muove lungo il
display nello scorrimento, selezionare questo simbolo e premere

il tasto (O

n - velocita di lettura bassa
n - velocita di lettura media
= - velocita di lettura elevata

Se si selezionano questi simboli con i tasti di scorrimento (@, ©),
sullo sfondo viene rappresentata a titolo esemplificativo la velo-
cita di lettura legata al relativo simbolo.

Dopo la selezione del valore desiderato, I'apparecchio ritorna
alla visualizzazione del primo livello del menu. Per tornare al
primo livello del menu impostazioni senza modifiche, selezionare
il simbolo _. e premere il tasto (O],

Per richiamare il secondo livello del menu impostazioni, selezio-
nare il simbolo e premere il tasto (O],

&
B




T . . . .
Impostazione della linea/riga di lettura
Per impostare tramite i sequenti simboli i dettagli della linea o
riga di lettura, selezionare questo simbolo e premere il tasto (O]

n - spostain s la posizione della linea di lettura ossia ingrandi-
sci la riga di lettura

- spostain giu la posizione della linea di lettura ossia riduci
la riga di lettura

- accendi/spegni la linea/riga di lettura

E - commutazione "linea di lettura rossa" o "riga di lettura"

@ Attivazione/disattivazione della funzione foto

Azionando questo simbolo (E) si puo disattivare la funzione
foto sul tasto foto (@). Cosi non e piu possibile bloccare o memo-
rizzare immagini.

_ Impostazione della direzione di lettura

- Sistema di scrittura latino: questa impostazione e descritta
al paragrafo,Dynamic Line Scrolling (DLS)" a pagina 85.

- Sistema di scrittura asiatico: premere il tasto di scorrimento
destro (@) per scorrere verso il basso. Premere il tasto di
scorrimento sinistro (@) per scorrere verso l'alto. Se si clicca
due volte sul tasto di scorrimento sinistro si ritorna allinizio
della colonna (in alto).

- Sistema di scrittura arabo: premere il tasto di scorrimen-
to sinistro (@) per scorrere verso sinistra. Premere il tasto
di scorrimento destro (@) per scorrere verso destra. Se si
clicca due volte sul tasto di scorrimento destro si ritorna
allinizio della riga (in alto).
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_ Modifica dell'impostazione dello spegnimento a tempo
L'apparecchio € impostato in modo tale da spegnersi automatica-
mente dopo ca. 5 minuti () di inattivita. Se non lo si desidera,
con questa funzione si pud modificare il periodo alla scadenza
del quale lI'apparecchio si spegne impostando un valore fino a ca.
12 ore (). Al piu tardi dopo 12 ore (se allacciato alla rete elettri-
ca) visolux DIGITAL HD per ragioni di sicurezza si spegne sempre.
Quando ¢ azionato solo con le pile I'apparecchio si spegne al
massimo dopo ca. 3.40 ore.

Attraverso il simbolo __ si ritorna al menu impostazioni.

Configurazione della visualizzazione con falsi colori
Selezionare questo simbolo per poi selezionare con il tasto (O]
le combinazioni di falsi colori che si desiderano siano successi-
vamente a disposizione al momento della pressione del tasto ©
(@). Nell'impostazione standard sono attivati nero-bianco piu
inversione. Le combinazioni non attivate vengono rappresentate
con una X.

Selezionare le combinazioni desiderate con i due tasti di scorri-
mento (@, ®) e modificare il loro stato con il tasto (o],

Attraverso il simbolo si ritorna al menu impostazioni.

B

';_-"' Impostazione data e ora

Per impostare data e ora, selezionare questo simbolo e premere
il tasto (O . Per aumentare con il tasto (O] il numero di parame-
tri rappresentati di bianco, selezionare il simbolo u Per ridurre
con il tasto (Ol numero di parametri rappresentati di bianco,
selezionare il simbolo

Per selezionare il parametro successivo per l'impostazione, se-
lezionare il simbolo . e premere il tasto (O ]. Per passare nella
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visualizzazione dell'ora dal formato 24 ore al formato 12 ore
consueto nei paesi anglosassoni, selezionare "24H" e premere il
tasto [0,

In alternativa si pud anche aumentare il valore di un parametro
selezionato con il tasto O~ (@) e ridurlo con il tasto O~ (®).

Attraverso il simbolo §=] si ritorna al menu impostazioni.

Aggiornamento del firmware

Per visualizzare la versione attuale del firmware dell'apparecchio
e all'occorrenza aggiornarla, selezionare questo simbolo e pre-
mere il tasto [O].

Se si registra il proprio visolux DIGITAL HD, si ricevono informa-
zioni sugli aggiornamenti del firmware disponibili.

Per aggiornare il firmware, si prega di procedere come segue:

1. Collegare la visolux DIGITAL HD a un PC tramite il cavo USB
in dotazione. Badare che la scheda SD (®) si trovi nell'appo-
sito slot.

2. Accendere la visolux DIGITAL HD. Il contenuto della scheda
SD viene ora visualizzato sul PC come drive "ESCHENBACH".

3. Conil PC collegato aprire l'indirizzo web relativo all'aggior-
namento del irmware che Le & stato comunicato.

4. Scaricare I'aggiornamento del firmware e salvare il file
“VDHOST.BRN" direttamente sul drive e non in una sottocar-
tella del drive.

5. Staccare la visolux DIGITAL HD dal PC tramite la funzione
"Rimozione sicura dell'hardware ed espulsione di media", il
cui simbolo si trova nella barra delle applicazioni del siste-
ma operativo.

6. Aprire il menu impostazioni, selezionare nel secondo livello
del menu il simbolo k& e premere il tasto [0 ).
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7. Tramite i due tasti di scorrimento (@, ©) selezionare il sim-
bolo e premere il tasto (O ). Per annullare l'aggiorna-
mento e ritornare alla pagina precedente, selezionare il
simbolo m e premere il tasto (O .

Durante lI'aggiornamento del firmware compare sul display

il messaggio "During Fw Update”..."
Dopo che l'aggiornamento e riuscito, visolux DIGITAL HD si spe-
gne automaticamente. Non spegnere assolutamente I'appa-
recchio durante I'aggiornamento del firmware e non rimuo-
vere in alcun caso la scheda SD dall'apparecchio. Altrimenti la
visolux DIGITAL HD potrebbe subire danni irreparabili. Un simile
danno non e coperto da garanzia!

Attacco HDMI

Con il cavo HDMI in dotazione si pu0 collegare l'apparecchio tra-
mite la sua uscita HDMI (@) all'ingresso HDMI di un altro dispo-
sitivo, per es. di un televisore. In tal modo si possono riprodurre
sul dispositivo allacciato sia I'immagine della fotocamera sia file
immagine.

Attacco USB

Con il cavo USB in dotazione si puo collegare I'apparecchio tra-
mite il suo attacco USB (@) all'attacco USB di un computer. La
scheda SD inserita nell'apparecchio viene messa a disposizione

del computer come drive "ESCHENBACH" per I'elaborazione di
file.

Resettaggio

Se il lettore non funziona piu come descritto in queste istruzioni,
probabilmente si & verificata un'anomalia che puo venire elimi-
nata resettando il lettore. Introdurre a tale scopo con cautela

un oggetto sottile e appuntito nell'apertura dell'involucro (@) e
premere l'interruttore che si trova dietro.
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Dati tecnici

Dimensioni del display: 17,9cm (77| 16:9 | 1024 x 600 px
Fotocamera: Fixfokus, 2 Megapixel
Campo d'ingrandimento: 2x— 22x,a regolazione continua

Modalita di rappresentazione: colore originale, per l'intensifica-
zione del contrasto si possono
selezionare fino a 14 combinazio-
ni di falsi colori

Durata di esercizio: ca. 3:40 ore

Tempo diricarica: ca.3ore

Formati schede supportati: ~ SD, SDHC (max. 32 GB)

Alimentazione di corrente
del caricatore:

Primaria: 100V —240V~|50—-60Hz|0,6 A
Secondaria: DC9V|2000 mA

Attacco USB: tipo C

Intervallo di temperatura: da+10°Ca+40°C

Dimensioni (largh. x alt. x prof.) 201 x 138 X 29 mm

Peso: 460 g

Questo manuale di istruzioni per l'uso € disponibile anche in
Internet al sito
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® & un marchio registrato di USB Implementers Forum, Inc.

HDMI e il logo HDMI-Logo sono marchi o marchi registrati della
HDMI Licensing LLC negli USA e in altri paesi.
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Manutenzione

P Per pulire la visolux DIGITAL HD non utilizzare liscivie di sa-
pone contenenti emollienti, né solventi alcolici od organici o
detergenti graffianti!

» Non pulire la visolux DIGITAL HD in bagno a ultrasuoni o sotto
l'acqua corrente!

» Pulire la visolux DIGITAL HD solo con un panno morbido e
asciutto. In caso di sporco piu intenso (ad es. impronte digita-
li), inumidire leggermente il panno per la pulizia.

Smaltimento

Este producto esta sujeto a la Directiva RAEE sobre resi- ﬁ
duos de aparatos eléctricos y electronicos en la versidon

actual aplicable. No deseche el producto usado con la —
basura doméstica, sino a través de una empresa de eliminacion
de residuos autorizada o del servicio municipal de eliminacién
de residuos. Para ello, observe las disposiciones locales aplica-
bles. En caso de duda, péngase en contacto con su empresa de
eliminacién de residuos. Deseche todo el material de embalaje
de manera respetuosa con el medio ambiente.

Garanzia

Garantiamo la funzionalita del prodotto descritto nel presente
manuale di istruzioni, in relazione ai guasti riconducibili a difet-
ti di fabbricazione o materie prime nell'ambito delle norme in
vigore. | danni derivanti da uso improprio o da cadute o urti non
sono coperti dalla presente garanzia. Per ottenere le prestazioni
previste in garanzia € necessario presentare una prova d'acqui-
stol
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Nederlands

Geachte klant,

Fijn dat u hebt gekozen voor dit elektronische leesapparaat, een
kwaliteitsproduct van de firma Eschenbach.

Als marktleider voor loepen en leeshulpmiddelen kunnen wij
bij Eschenbach bogen op jarenlange ervaring, die tot uitdrukking
komt in de kwaliteit, de behandeling en het design van onze
producten.

Firmware-versie

Deze gebruiksaanwijzing geldt voor de op dit apparaat geinstal-
leerde firmware-versie VD7_fw_v2.00 of hoger.

Gebruik conform bestemming

Dit elektronische leesapparaat is bestemd voor het lezen of be-
kijken van elektronisch vergroot weergegeven teksten of afbeel-
dingen.

V6or de eerste ingebruikname

Lees voor de eerste ingebruikname deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door. Alleen door deze uitgebreide gebruiksaanwij-
zing door te nemen, kunt u alle functies van de visolux DIGITAL
HD leren kennen.
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Veiligheidsinstructies

P Gevaar voor verblinding en letsel! Niet in de lichtbronnen
aan de onderkant van de behuizing kijken!

P Laat kinderen niet zonder toezicht omgaan met elek-
tro-apparaten.

P Laad de lezer uitsluitend op met de meegeleverde netvoe-
dingsadapter!

P Controleer de visolux DIGITAL HD en de netvoedingsadap-
ter met kabel op zichtbare schade. Als de visolux DIGITAL
HD, de netvoedingsadapter of de kabel ervan beschadigd
is, koppelt u de aangesloten netvoedingsadapter meteen
los van de netstroom. Laat het product door gekwalifi-
ceerd personeel nakijken, voordat u het weer gaat gebrui-
ken.

P Leg het netsnoer zodanig dat niemand erover kan struike-
len.

P Open nooit de behuizing van de visolux DIGITAL HD. Daar-
in bevinden zich geen bedieningselementen. Als de behui-
zing toch wordt geopend, vervalt de garantie.

P De lithium-ion-batterijen in het apparaat mogen uitslui-
tend worden verwijderd resp. verwisseld door geautori-
seerd vakpersoneel.

P Voorzichtig: explosiegevaar bij het gebruik van batterijen
van het verkeerde type. Voer lege batterijen conform de
regelgeving af.

P De lichtbron in het apparaat mag uitsluitend worden ver-
vangen door de fabrikant, diens klantenservice of een
andere gekwalificeerde persoon.

P Beknellingsgevaar: Let er bij het inklappen van de voet op
dat uw vingers niet bekneld raken.
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» Stel de visolux DIGITAL HD nooit bloot aan vocht.

P Bescherm de visolux DIGITAL HD tegen stoten of schokken
en overmatige hitte! Leg de visolux DIGITAL HD nooit op
verwarmingen of in rechtstreeks zonlicht!

P De warmteafvoerplaat aan de achterkant voert, als het ap-
paraat in werking is, de ontstane warmte uit het inwendige
van het apparaat af. Een duidelijk hogere temperatuur van
het apparaat is normaal.

P Berg het apparaat niet op plaatsen met overmatige hitte
op, bijv. in een geparkeerde auto.

» Alleen voor huishoudelijk gebruik.

P Wijs ook andere personen - vooral kinderen - op deze ge-
varen!

P Het apparaat is een medisch product van Klasse | en vol-
doet aan de Richtlijn 93/42 EEG, bijlage IX, regel 12. Bij
gebruik van het apparaat in de EU-lidstaten moeten de
toepasselijke landspecifieke richtlijnen in acht worden
genomen.

Inhoud van het pakket

» visolux DIGITAL HD

» USB-kabel (type C)

» HDMI-kabel

P Oplader met adapters voor EU, GB, US, AUS
P Etui

P Reinigingsdoekje

» Gebruiksaanwijzing

» Keycord
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Functieonderdelen
(afbeelding: zie uitvouwpagina)

—_— ) e e e e )
NOUhAWN=0OL

18.
19.
20.

21.

N AWM =

Rechter scrolltoets

Controle-LED voor opladen

Aansluiting voor netvoedingsadapter
USB-aansluiting

Toets “MENU" voor openen van de menubesturing
HDMI-uitgang

Uitklapbare voet

Linker scrolltoets

LED-verlichting voor leesmateriaal

. Warmteafvoerplaat

. Camera

. O~ Toets voor verhoging van de zoomfactor
. O\ Toets voor verlaging van de zoomfactor

Display

. Aan-/uitknop

© -toets voor oproepen van contrastfuncties

. [0 toets voor opslag van beeldbestanden en bevestiging

van menuopties
SD-kaart
Afdekking van SD-kaartslot

Oogje voor doortrekken van een keycord voor omhangen

van het apparaat
Opening middels reset-schakelaar
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Bediening

Opladen van de interne accu:

Voordat u de visolux DIGITAL HD voor het eerst los van de
netvoeding kunt gebruiken, moet u de interne accu’s volle-
dig opladen!

Voor het opladen steekt u de stekker van de oplaadkabel in de
aansluiting voor de netvoedingsadapter () van de visolux DIGI-
TAL HD. Verbind de netvoedingsadapter daarna met de voor de
gebruikslocatie bestemde adapter en steek de netvoedingsadap-
ter in een stopcontact. De oplaadtijd bedraagt ca. 3 uur. Tijdens
het opladen brandt de controle-LED voor het opladen (@) rood.
Na afloop van het opladen brandt deze groen. Haal de netvoe-
dingsadapter uit het stopcontact en uit de visolux DIGITAL HD
wanneer het opladen gereed is.

U kunt de visolux DIGITAL HD tijdens het opladen gebruiken. Bij
gebruik tijdens het opladen wordt de oplaadtijd wel langer.

Aan-/uitzetten

Houd de aan-/uitknop (®) een seconde lang ingedrukt om de
visolux DIGITAL HD aan te zetten. Het camerabeeld verschijnt

in de livebeeldmodus op het display (@). Boven aan het display
geven 2 symbolen ca. 3 seconden lang de acculaadtoestand, de
actuele vergrotingsfactor en de displayhelderheid aan. De ac-
cusymbolen hebben de volgende betekenis:

I Accu volledig opgeladen Ik Capaciteit 75%
Ik Capaciteit 50% Capaciteit 25%
[* Acculeeg

Om de lezer uit te zetten, houdt u de aan-/uitknop (®) een se-
conde lang ingedrukt. De actuele instellingen voor de vergroting,
weergavemodus en beeldschermhelderheid worden opgeslagen.
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Om de interne accu’s te sparen, wordt de visolux DIGITAL HD
automatisch uitgeschakeld wanneer hij ongeveer 5 minuten niet
wordt bewogen. Als u de lezer na deze tijd weer wilt gebruiken,
zet u hem opnieuw aan.

Lezen met het apparaat

Schakel de visolux DIGITAL HD in, klap de voet (@) uit en plaats
het apparaat op het leesmateriaal. De afbeelding van het bereik
onder de camera (@) verschijnt op het display (@).

Bij gebruik van het apparaat met de minimale vergrotingsfactor
2x ziet u de volledige beelduitsnede van 7 cm op het display. Bij
hogere vergrotingen wordt deze beelduitsnede kleiner.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Door de scrolimogelijkheid is het ook bij hogere vergrotingen
niet nodig om het hele apparaat zijwaarts te verschuiven om een
hele krantenkolom te lezen. Druk een aantal malen op de rech-
ter scrolltoets (@) of houd deze ingedrukt om de beelduitsnede
naar rechts te verschuiven. Druk een aantal malen op de linker
scrolltoets (@) of houd deze ingedrukt om de beelduitsnede
naar links te verschuiven.

Druk twee keer snel achtereen op de linker scrolltoets om de
beelduitsnede naar de linkeraanslag te verschuiven. Zo vindt u
snel het begin van de volgende regel.

Begin met lezen.

Opmerking:

Het apparaat kan worden aangepast aan de Latijnse, Aziatische
en Arabische schrijfwijze. Lees daartoe het hoofdstuk “De lees-
richting instellen” op pagina 114. Standaard is de Latijnse schrijf-
wijze ingesteld.
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Tips voor verbetering van de stand:

De voet is voorzien van inkervingen (A), die in één lijn met de
camera-as zijn. Met behulp van deze inkervingen kunt u het
apparaat makkelijker ook op ronde voorwerpen gecentreerd
“plaatsen’, om bijvoorbeeld gegevens over de inhoud van blikjes
enz. te lezen.

Aan de onderkant vindt u voelbare welvingen (B), die de begren-
zingen aan de zijkanten van het zichtveld markeren.

Aan de voorkant vindt u voelbare markeringen (C), die de positie
van de camera aan de onderkant aangeven.
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Vergrotingsfactor instellen

Bij inschakeling wordt het camerabeeld weergegeven met de bij
de vorige uitschakeling ingestelde vergrotingsfactor. Houd de
O~-toets ingedrukt om de vergroting tot maximaal factor 22x
te verhogen. Houd de O~-toets ingedrukt om de vergroting tot
maximaal factor 2x te verlagen. U kunt ook herhaald op deze
toetsen drukken om de vergrotingsfactor te wijzigen.

Weergave in valse kleuren

Om het camerabeeld ter versterking van het contrast weer te
geven in valse kleuren, drukt u op de @©-toets (®). Druk desge-
wenst een aantal keren op deze toets om de verschillende modi
voor valse kleuren te doorlopen en terug te keren naar de weer-
gave van ware kleuren. Bij levering zijn als valse kleuren z/w en
w/z standaard ingesteld.

Om meer weergaven van valse kleuren in te stellen, roept u het
submenu voor selectie van valse kleuren op. Dit doet u als volgt:
druk op de MENU-toets (@), selecteer middels de beide scroll-
toetsen (@, @) het symbool (%] en bevestig uw selectie door te
drukken op de [0 J-toets. Selecteer daarna middels de scrolltoet-
sen (@, ©) het symbool e en bevestig weer met de [0 -toets.
Het instellen van de gewenste combinaties van valse kleuren
vindt eveneens plaats middels de beide scrolltoetsen (@, ©), en
de bevestiging van de statuswijziging ervan met de [O }toets. De
niet geactiveerde combinaties worden weergegeven met een X.

Druk op de MENU-toets (@), om het instellingsmenu te sluiten.

Livebeeld opslaan als bestand

Druk kort op de [0 J-toets (@), om het actuele camerabeeld op
het display als stilstaand beeld weer te geven en als bestand op
de geplaatste SD-kaart op te slaan. Druk nogmaals op de (O]
-toets om terug te gaan naar weergave van het livebeeld.
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Beeldbestanden oproepen van de SD-kaart

Om op de SD-kaart opgeslagen beeldbestanden weer te geven,
houdt u de [0 J-toets 3 seconden lang ingedrukt of opent u het
hierna beschreven instellingsmenu middels de MENU-toets (©)
en het symbool . Het volgende menu verschijnt:

Daaronder wordt in het midden het geselecteerde beeldbestand
weergegeven. Links daarvan het voorafgaande beeldbestand,
rechts ervan het volgende.

Met de beide scrolltoetsen (@, ®) markeert u de afzonderlijke
symbolen, die de hierna beschreven functies hebben:

n - het vorige beeldbestand selecteren
- het volgende beeldbestand selecteren

- het geselecteerde bestand als favoriet selecteren. Als er
geen favoriet is geselecteerd, staat er een kruis door het
symbool.

4| - |

—

ip: Het als favoriet gemarkeerde beeldbestand wordt bij het
oproepen van het menu altijd eerst midden onder de sym-
bolen weergegeven. Daarom kan slechts één bestand als
favoriet zijn gemarkeerd.

=]

- het geselecteerde beeldbestand van de SD-kaart verwijderen

- menu afsluiten en teruggaan naar de weergave van het
livebeeld

Het symbool voor de gemarkeerde functie wordt iets groter
weergegeven. Om de geselecteerde functie te activeren, drukt u
op de [0 J-toets (@).
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Om het centraal weergegeven beeldbestand displayvullend weer
te geven, drukt u op de O~-toets. Met de toetsen O~ en O~ kunt
u de gewenste zoomfactor instellen.

Een beelduitsnede waarop is ingezoomd, kunt u met de beide
scrolltoetsen (@, ®) op het display zijwaarts verschuiven. Bij
zoomfactor 1x kunt u met de linker scrolltoets direct naar het
voorgaande beeldbestand, en met de rechter scrolltoets naar
het volgende beeldbestand springen.

Bij weergave van een beeldbestand met zoomfactor 1x kunt u
op de MENU-toets (@) drukken om de beschreven 5 menusym-
bolen opnieuw weer te geven. Druk nogmaals op de toets om
de symbolen weer te verbergen.

Beeldbestanden wissen

Om het geselecteerde beeldbestand van de SD-kaart te verwij-
deren, markeert u het wissymbool ﬂ en bevestigt u met de (0]
-toets (@). Nu verschijnt linksonder op het display het bevesti-
gingssymbool en rechts het annuleersymbool m Middels
de scrolltoetsen (@, ®) kunt u m of selecteren. Het geselec-
teerde symbool wordt iets groter weergegeven. Druk op de
-toets om de geselecteerde functie uit te voeren.
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Instellingsmenu oproepen
Druk op de MENU-toets (@) om het eerste niveau van het instel-
lingsmenu op te roepen:

Met de beide scrolltoetsen (@, ®) selecteert u de afzonderlijke
symbolen, die de hierna beschreven functies hebben. Het sym-
bool voor de geselecteerde functie wordt iets groter en deels
met een kleuraccent weergegeven. Om de geselecteerde functie
in resp. uit te schakelen, of een submenu van de functie op te
roepen, drukt u op de [0 J-toets (@). Ook in de submenu'’s be-
stuurt u de functies met de eerder genoemde toetsen.

U kunt het instellingsmenu op elk gewenst moment afsluiten
door op de MENU-toets (®) te drukken.

Leeslijn/-regel in-/uitschakelen

Markeer dit symbool en druk op de [OJ-toets om de leeslijn/-re-
gel in of uit te schakelen, die u verderop in het menu nauwkeu-
riger kunt instellen. Als de leeshulpfunctie is ingeschakeld, ver-
schijnt het symbool —, bij uitgeschakelde functie het symbool
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Beeldbestanden op de SD-kaart beheren

Markeer dit symbool en druk op de [OJ-toets om het in het vo-
rige hoofdstuk beschreven submenu te openen. Wanneer u via
het instellingsmenu het beeldbestandsbeheer hebt opgeroe-
pen, gaat u via het symbool = . terug naar het eerste niveau van
het instellingsmenu.

9.-" Traploze vergroting in-/uitschakelen

Markeer dit symbool en druk op de [OJ-toets om de functie voor
traploze vergroting in of uit te schakelen met de toetsen O+\ (®)
en O (®). Als de functie is ingeschakeld, verschijnt het symbool
9, bij uitgeschakelde functie het symbool 3.

! Verlichting voor leesmateriaal instellen

Markeer dit symbool en druk op de [0 J-toets om middels de
volgende symbolen de verlichting voor het leesmateriaal in te
stellen:

! - de volledige LED-verlichting in- of uitschakelen

i - alleen de onderste rij LED’s is ingeschakeld

E - de bovenste LED’s rechts en links branden op half vermogen
i - de bovenste LED’s rechts en links branden op vol vermogen
Bevestig de gewenste verlichting met de [O Jtoets.

Middels het symbool =] en bevestiging met de [OJ-toets gaat u
terug naar het eerste niveau van het instellingsmenu.

_ Displayhelderheid instellen
Markeer dit symbool en druk op de [0 -toets om middels de
volgende symbolen de displayhelderheid in te stellen:
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E - Displayhelderheid = 50%
M - Displayhelderheid = 75%
N - Displayhelderheid = 100%

Middels het symbool en bevestiging met de [OJ-toets gaat u
terug naar het eerste niveau van het instellingsmenu.

. Geluidssignaal instellen

Het momenteel ingestelde geluidssignaal wordt als symbool
weergegeven. Markeer dit symbool en druk op de [0 J-toets om
middels de volgende symbolen het geluidssignaal van het appa-
raat in te stellen:

- Geluidssignaal 1
- Geluidssignaal 2

- Geen geluidssignaal
Na selectie van de gewenste waarde gaat het apparaat terug
naar weergave van het eerste menuniveau.

I:II:I Splitscreen-functie in-/uitschakelen

Markeer dit symbool en druk op de (O -toets om middels de
splitscreen-functie in of uit te schakelen. Hiermee stelt u in of bij
aansluiting van een HDMI-apparaat het ingebouwde display nog
beeld weergeeft of niet. Als de functie is ingeschakeld, verschijnt
het symbool =5, bij uitgeschakelde functie het symbool 5.

Als deze functie is ingeschakeld, wordt de beeldfrequentie van
beide apparaten verlaagd tot 30 beelden per seconde. Activeer
splitscreen daarom alleen als het tweede display beslist voor de
oriéntatie op het leesmateriaal nodig is.
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. Leessnelheid instellen

Markeer dit symbool en druk op de [OJ-toets om middels de
volgende symbolen de leessnelheid voor de DLS-functie (Dyna-
mic Line Scrolling) in te stellen, met andere woorden de snelheid
waarmee het livebeeld bij het scrollen over het display beweegt:

!ﬁ - Lage leessnelheid

E - Gemiddelde leessnelheid

E - Hoge leessnelheid

Wanneer u deze symbolen met de scrolltoetsen (@, ©) selec-
teert, wordt op de achtergrond de aan het betreffende symbool
gekoppelde leessnelheid bij wijze van voorbeeld weergegeven.

Na selectie van de gewenste waarde gaat het apparaat terug
naar weergave van het eerste menuniveau. Om zonder wijziging
terug te gaan naar het eerste niveau van het instellingsmenu,
selecteert u het symbool en drukt u op de (O }-toets.

Markeer het symbool en druk op de [0 -toets om het twee-
de niveau van het instellingsmenu op te roepen:

'8 De leeslijn/-regel instellen
Markeer dit symbool en druk op de [OJ-toets om middels de vol-
gende symbolen de details van de leeslijn of leesregel in te stellen:

n - Positie van de leeslijn omhoog verschuiven resp. leesregel

vergroten
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n - Positie van de leeslijn omlaag verschuiven resp. leesregel
verkleinen

- Leeslijn/-regel in-/uitschakelen
E - Omschakeling ‘Rode leeslijn’ of ‘Leesregel’

E De fotofunctie in-/uitschakelen

Door activering van dit symbool (E) kan de fotofunctie op de
fototoets (@) worden gedeactiveerd. Er kunnen dan geen afbeel-
dingen meer als stilstaand beeld worden weergegeven of wor-
den opgeslagen.

_ De leesrichting instellen

- Lezen bij Latijnse schrijfwijze: deze instelling wordt be-
schreven onder ‘Dynamic Line Scrolling (DLS)’ op pagina
105.

- Lezen bij Aziatische schrijfwijze: druk op de rechterscroll-
toets (@) om omlaag te scrollen. Druk op de linkerscroll-
toets (@) om omhoog te scrollen. Bij dubbelklikken op de
linkerscrolltoets springt de weergave terug naar het begin
van de kolom (boven).

- Lezen bij Arabische schrijfwijze: druk op de linkerscroll-
toets (@) om naar links te scrollen. Druk op de rechters-
crolltoets (@) om naar rechts te scrollen. Bij dubbelklikken
op de linkerscrolltoets springt de weergave terug naar het
begin van de regel (rechts).

_ De tijduitschakeling wijzigen

Normaliter wordt het apparaat na ca. 5 minuten () automa-
tisch uitgeschakeld wanneer het niet wordt gebruikt. Als dit niet
gewenst is, kunt u met deze functie de uitschakeltijd verlengen
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tot ca. 12 uur (.) Na maximaal 12 uur (bij aansluiting op het
lichtnet) wordt de visolux DIGITAL HD om veiligheidsredenen
altijd uitgeschakeld. Als het apparaat op batterijen werkt, wordt
het na ca. 3:40 uur uitgeschakeld.

Middels het symbool gaat u terug naar het instellingsmenu.

Weergave van valse kleuren configureren

Markeer dit symbool om vervolgens met de [0 Jtoets de com-

binaties van valse kleuren te selecteren die later bij drukken op
de @-toets (@) beschikbaar moeten zijn. Standaard zijn zwart-

wit en wit-zwart geactiveerd. De niet geactiveerde combinaties
worden weergegeven met een X.

Markeer de gewenste combinaties met de beide scrolltoetsen
(@, ©) en wijzig de status ervan met de [0 J-toets.

Middels het symbool gaat u terug naar het instellingsmenu.

5 .- =

'-"3' Datum en tijd instellen

Markeer dit symbool en druk op de [OJ-toets om tijd en datum

in te stellen. Markeer het symbool n om met de [0 -toets het

cijfer van de wit weergegeven parameters te verhogen. Markeer

het symbool n om met de [0 J-toets het cijfer van de wit weer-

gegeven parameters te verlagen. Markeer het symbool . en

druk op de [ -toets om de volgende parameter voor instelling

te selecteren. Markeer “24H" en druk op de [0 }+oets om van

de 24-uurs weergave over te gaan op de in Engelstalige landen

gebruikelijke 12-uurs weergave en vice versa.

Als alternatief kunt u de waarde van een geselecteerde parame-

ter ook met de toets O~ (®) verhogen en met de toets O~ (®

verlagen.

Middels het symbool _. gaat u terug naar het instellingsmenu.
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) )
Firmware actualiseren

Markeer dit symbool en druk op de [0 J-toets om de actuele
versie van de firmware van het apparaat weer te geven en deze
zo nodig te actualiseren. Wanneer u uw visolux DIGITAL HD re-
gistreert, wordt u geinformeerd over beschikbare firmware-up-
dates.

Om de firmware te actualiseren, gaat u als volgt te werk:

1.

Sluit de visolux DIGITAL HD met de meegeleverde USB-ka-
bel aan op een PC. Zorg dat de SD-kaart (®) zich in het
kaartslot bevindt.

Schakel de visolux DIGITAL HD in. De inhoud van de SD-
kaart wordt nu op de PC als station “ESCHENBACH" weerge-
geven.

Open op de aangesloten PC het internetadres dat u in de
e-mail bij de firmware-update hebt ontvangen.

Download de firmware-update en sla het bestand “VD-
HOST.BRN” op in de hoofdmap van het station, niet in een
submap ervan.

Koppel de visolux DIGITAL HD los van de PC met de func-
tie “Hardware veilig verwijderen en media uitwerpen’, Het
symbool hiervan staat in de taakbalk van het besturingss-
systeem.

Open het instellingsmenu, markeer in het tweede menuni-
veau het symbool en druk op de [0 J-toets.

Markeer middels de beide scrolltoetsen (@, ©) het symbool
en druk op de [0 J-toets. Om de actualisering te annule-
ren en terug te gaan naar de vorige pagina, markeert u het
symbool m en drukt u op de [0 }toets.

Tijdens de firmware-updates verschijnt de melding “During
Fw Update..."” op het display.
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Na de succesvolle update wordt de visolux DIGITAL HD au-
tomatisch uitgeschakeld. Schakel het apparaat tijdens de
firmware-update in geen geval uit en haal in geen geval de
SD-kaart uit het apparaat. Anders kan de visolux DIGITAL HD
onherstelbaar beschadigd raken. Voor dergelijke schade aan-
vaarden wij geen aansprakelijkheid!

HDMiI-aansluiting

Met de meegeleverde HDMI-kabel kunt u het apparaat via de
HDMI-uitgang (@) aansluiten op de HDMI-ingang van een an-
der apparaat, bijv. die van een TV-toestel. Zo kunnen zowel het
camerabeeld als beeldbestanden op het aangesloten apparaat
worden weergegeven.

USB-aansluiting

Met de meegeleverde HDMI-kabel kunt u het apparaat via de
USB-uitgang (@) aansluiten op de USB-ingang van een compu-
ter. De in het apparaat geplaatste SD-kaart is dan op de compu-
ter als station “ESCHENBACH” beschikbaar voor bestandsbewer-
kingen.

Reset

Als de lezer niet meer werkt op de in deze gebruiksaanwijzing
beschreven wijze, is er mogelijk sprake van een storing, die u zelf
kunt verhelpen door de lezer te resetten. Leid daartoe een dun,
spits voorwerp voorzichtig in de opening in de behuizing (@) en
druk op de erachter liggende schakelaar.
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Technische gegevens
Beeldschermformaat:
Camera:

Vergrotingsbereik:
Weergavemodi:

Werktijd:

Oplaadetijd:

Ondersteunde kaarttypen:
Voeding oplader:

Primair:

Secundair:
USB-aansluiting:
Temperatuurbereik:
Afmetingen (b x h x d)
Gewicht:

17,9cm (77 | 16:9] 1024 x 600 px
Fixed focus, 2 megapixel
2x— 22x,traploos instelbaar

Ware kleuren, met versterkt con-
trast maximaal 14 combinaties
van valse kleuren selecteerbaar

ca. 3:40 uur
ca. 3 uur
SD, SDHC (max. 32 GB)

100V —240V~| 50— 60 Hz | 0,6 A
DC 9V | 2000 mA

Type C

+10 °C tot +40 °C
201 X 138 X 29 mm
460 g

Deze gebruiksaanwijzing is ook op internet beschikbaar op
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® is een wettig gedeponeerd handelsmerk van USB Imple-

menters Forum, Inc.

HDMI en het HDMI-logo zijn handelsmerken of wettig gede-
poneerde handelsmerken van HDMI Licensing LLC in de VS en

andere landen.
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Onderhoudsinstructies

P Gebruik om de visolux DIGITAL HD te reinigen geen zeepo-
plossingen die weekmakers bevatten, geen alcoholische of
organische oplosmiddelen en geen schurende schoonmaak-
middelen!

P Reinig de visolux DIGITAL HD niet in een ultrasoonbad of on-
der stromend water!

P Reinig de visolux DIGITAL HD uitsluitend met een zachte dro-
ge doek. In geval van sterkere vervuiling (bijv. vingerafdruk-
ken) maakt u het schoonmaakdoekje een beetje vochtig.

Milieurichtlijnen

Dit product valt onder de Europese WEEE-richtlijn voor ﬁ
afgedankte elektrische en elektronische apparaten in de
momenteel geldende versie. Voer uw afgedankte apparaat
niet af bij het huisvuil, maar voer het af via een erkend afvalver-
werkingsbedrijf of via uw gemeentereiniging. Neem daarbij de in
uw land geldende voorschriften in acht. Neem bij twijfel contact
op met uw afvalverwerkingsinstantie. Voer alle verpakkingsmate-
riaal op milieuvriendelijke wijze af.

Garantie

Wij garanderen de functie van het product dat wordt beschreven
in deze handleiding in het kader van de wettelijke bepalingen en
met betrekking tot gebreken die zich voordoen en te herleiden
zijn tot fabricage- of materiaalfouten. In geval van schade door
verkeerde behandeling, ook in geval van beschadiging door val
of stoot kan geen aanspraak op garantie worden gemaakt. Ga-
rantieclaims alleen mogelijk door overleggen van het bewijs van
aankoop!
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Dansk

Kaere kunde!

Tillykke med kabet af dette elektroniske leeseapparat - et kvali-
tetsprodukt fra firmaet Eschenbach.

Som fgrende pa markedet for lupper og laesehjeelpemidler kan vi
hos Eschenbach se tilbage pa mange ars erfaring, som genspej-
les i vores produkters kvalitet, betjening og design.

Firmware-version

Denne vejledning geaelder for firmware-versionen "VD7_fw_
v2.00" som er installeret pa dette produkt, eller hgjere.

Anvendelsesomrade

Dette elektroniske leeseapparat er beregnet til laesning og be-
tragtning af tekster eller billeder, der vises elektronisk forstarret.

For forste opstart

For farste opstart skal du lzese denne vejledning omhyggeligt
igennem. Du kan kun udfgre alle visolux DIGITAL HD’s funktio-
ner, hvis du laeser vejledningen grundigt igennem.
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Sikkerhedsanvisninger

P Fare for bleending og tilskadekomst! Se ikke ind i lyskil-
derne pa husets underside!

P Lad ikke bgrn anvende elapparater uden opsyn.

P Oplad kun leeseapparatet med den medfalgende netadap-
ter!

P Kontrollér visolux DIGITAL HD og netadapteren med led-
ning for synlige skader. Hvis visolux DIGITAL HD, netadap-
teren eller ledningen er beskadiget, skal netadapteren
omgaende afbrydes fra stremnettet, hvis den er tilsluttet.
Lad produktet efterse af en kvalificeret reparatgar, for du
bruger det igen.

P Laeg ledningen, sa der ikke er fare for at snuble over den.

» Abn aldrig visolux DIGITAL HD's hus. Der er ingen betje-
ningselementer indeni. Hvis kabinettet abnes, ophgarer
garantien.

P Lithium-ion-batterierne inden i apparatet ma kun udtages
eller udskiftes af autoriseret specialpersonale.

P Forsigtig: Eksplosionsfare ved anvendelse af batterier af
den forkerte type. Bortskaf brugte batterier efter bestem-
melserne.

P Den integrerede pare i dette lysarmatur ma kun udskiftes
af producenten, dennes kundeservice eller en anden kvali-
ficeret person.

P Klemningsfare: Pas pa ikke at fa fingrene i klemme, nar
foden klappes ind.

P Udsaet aldrig visolux DIGITAL HD for vaeske og fugt.

» Beskyt visolux DIGITAL HD mod stad eller slag og mod
voldsom varme! Laeg aldrig visolux DIGITAL HD pa varme-
apparatet eller direkte i solen!
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» Den varmeafledende plade pa bagsiden af apparatet leder
varmen vk fra dets indvendige komponenter, nar det er i
drift. Veesentlig opvarmning er normalt.

P Opbevar ikke produktet pa steder med hgj varme, som
f.eks. i en parkeret bil.

» Kun til brug i hjemmet.

P Gor ogsa andre personer - isaer barn - opmaerksom pa
disse farer!

» Enheden er et medicinsk udstyr af klasse | og overholder
direktiv 93/42 EQF, bilag IX, regel 12. Hvis enheden anven-
des uden for EU-medlemslandene, skal der tages hensyn
til de landespecifikke retningslinjer.

Pakkens indhold

» visolux DIGITAL HD

» USB-ledning (type-C)

» HDMI-ledning

» Oplader med adapter til EU, GB, US, AUS
» Etui

» Rengaringsklud

P Betjeningsvejledning

» Lanyard
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Funktionselementer
(billeder se klap-ud-siden)

—_— ) e e e e )
NOUhAWN=0OL

18.
19.
20.

21.

N AWM =

Hgjre rulleknap

Ladekontrol-LED

Tilslutning til netadapter

USB-tilslutning

Knap "MENU" til abning af menustyringen
HDMI-udgang

Udklappelig fod

Venstre rulleknap

LED-belysning til laesestoffet

. Varmeafledende plade

. Kamera

O~ -knap til forstarrelse af zoomfaktoren

. O -knap til formindskelse af zoomfaktoren

Display

. Teend-/sluk-knap

@© -knap til abning af kontrastfunktionerne

. [0 J-knap til lagring af billedfiler og bekraeftelse af menu-

optioner

SD-kort

Afdaekning over SD-kortslot

Ring til gennemtraekning af en lanyard til at lsegge om pro-
duktet

Abning over reset-kontakt
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Betjening

Opladning af det interne batteri:

For du kan bruge visolux DIGITAL HD uafhaengigt af stram-
forsyningen fgrste gang, skal du oplade det interne genop-
ladelige batteri helt!

Seet ladeledningens stik i tilslutningen til netadapteren (©) pa
visolux DIGITAL HD for at oplade. Forbind derefter opladeren
med adapteren til anvendelsesstedet, og seet netadapteren ind

i en stikkontakt. Opladningstiden er ca. 3 timer. Under opladnin-
gen lyser lade-kontrol-LED (@) redt. Nar opladningen er afsluttet,
lyser den grent. Afbryd netadapteren fra stikkontakten og viso-
lux DIGITAL HD, nar opladningen er slut.

Du kan bruge visolux DIGITAL HD, mens den oplades. Nar du
bruger det under opladning, forlaenges opladningstiden.

Teend/sluk

Tryk pa teend-/sluk-knappen (®) et sekund, og hold den nede
for at taende for visolux DIGITAL HD. Kamerabilledet vises i live-
billedmodus pa displayet (@). Pa den gverste billedkant viser 3
symboler batteriets ladetilstand i ca. 2 sekunder sammen med
den aktuelle forstarrelsesfaktor og displayets lysstyrke. Batteri-
symbolerne har fglgende betydning:

I Batteriet er opladet helt Ellx Kapacitet 75 %
Ik Kapacitet 50 % Kapacitet 25 %
[ » Batteriet er tomt

Hold teend-/sluk-knappen (®) nede i et sekund for at slukke. De
aktuelle indstillinger for forstarrelse, visningsmodus og display-
ets lysstyrke gemmes.
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Leeseapparatet visolux DIGITAL HD slukkes automatisk, hvis det
ikke bevaeges i cirka 5 minutter, sa det interne batteri ikke bru-
ges ungdigt. Hvis du vil bruge laeseapparatet efter denne tid,
skal det taendes igen.

Laesning med leeseapparat

Teend for visolux DIGITAL HD, klap foden (@) ud, og stil apparatet
pa leesestoffet. Billedet af omradet under kameraet (@) vises pa
displayet (@).

Ved anvendelse af apparatet med den minimale forstgrrelsesfak-
tor 2x kan du se hele billedudsnittet pa 7 cm pa displayet. Ved
endnu starre forstgrrelser reduceres dette billedudsnit.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Med rullemuligheden er det ikke ngdvendigt at flytte hele appa-
ratet til siden for at laese hele avisspalten selv ved starre forster-
relser. Tryk flere gange pa den hgjre rulleknap (@), eller hold den
nede for at flytte billedudsnittet til hgjre. Tryk flere gange pa den
venstre rulleknap (@), eller hold den nede for at flytte billedud-
snittet til venstre.

Tryk to gange hurtigt efter hinanden pa den venstre rulleknap
for at flytte billedudsnittet til venstre stop. Sa kan du hurtigt
finde starten pa den naeste linje.

Nu kan du begynde at lzese.

Info:

Apparatet kan indstilles til latinsk, asiatisk og arabisk skriveform.
Laes mere i kapitlet "Indstilling af leeseretning” pa side 133. Den
latinske skriveform er forindstillet.
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Tips til forbedret orientering:

Foden er forsynet med indskaeringer (A), som flugter med kame-
raaksen. Med disse indskaeringer kan du lettere szette apparatet
centreret pa runde genstande - f.eks. for at laese informationer
om indholdsstoffer pa daser og lignende.

Pa undersiden er der krumninger (B), som kan fgles, og som mar-
kerer synsfeltets begraensninger pa siden.

Pa forsiden er der markeringer (C), som kan fgles, og som viser
kameraets position pa undersiden.
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Indstilling af forstgrrelsesfaktor

Nar apparatet teendes, vises kamerabilledet med forstarrelsesfak-
toren, som var indstillet, da apparatet blev slukket sidste gang.
Hold C~-knappen nede for at age forstarrelsen indtil faktor 22x.
Hold O~-knappen nede for at reducere forstgrrelsen indtil faktor
2x. Du kan ogsa trykke kortvarigt pa disse knapper for at eendre
forstarrelsesfaktoren.

Visning af falske farver

For at fa vist kamerabilledet i falske farver til kontrastforstaerk-
ning skal du trykke pa @©-knappen (®). Tryk pa denne knap igen
eller flere gange for at ga igennem de forskellige indstillinger
med falske farver og for at vende tilbage til visningen med aegte
farver. Ved udleveringen er s/w og w/s forindstillet som falske
farver.

Abn undermenuen Valg af falske farver for at 3 flere visninger af
falske farver. Tryk pa MENU-knappen (@), og aktivér -symbolet
med de to rulleknapper (@, ©), og bekraeft det valgte ved at trykke
p& [0 Fknappen.

Veelg derefter (#3-symbolet med rulleknapperne (@, @), og be-
kraeft igen med @—knappen. Aktiveringen af de gnskede kom-
binationer af falske farver foretages ogsa med de to rulleknapper
(@, ©), og statusaendringen bekraeftes med [0 -knappen. Kom-
binationerne, som ikke er aktiveret, vises med et x.

Tryk pa MENU-knappen (@) for at lukke indstillingsmenuen.

Lagring af livebillede som fil

Tryk kort pa [0 -knappen (@) for at & vist det aktuelle kamera-
billede pa displayet som stillbillede og for at gemme det som
fil pa det indsatte SD-kort. Tryk igen kort pa [0 --knappen for at
vende tilbage til livebilledvisning.

-127 -



Abning af billedfiler pa SD-kortet

For at fa vist de lagrede billedfiler pa SD-kortet skal du trykke i 3
sekunder pa @—knappen og holde den nede eller dabne indstil-
lingsmenuen, som er beskrevet efterfelgende, med MENU-knap-
pen (©) og [[&]] -symbolet. Den falgende menu vises:

B K b4 [ )

Under knappen i midten vises den aktuelt valgte billedfil. Til ven-
stre for menuen den foregaende og til hgjre for menuen den naeste.

Marker de enkelte symboler, som har de efterfglgende beskrev-
ne funktioner, med de to rulleknapper (0@, ©):

i - veelg den foregdende billedfil
N- veelg den naeste billedfil

- veelg den aktuelt valgte fil som favorit. Hvis der ikke er
valgt en favorit, er symbolet gennemstreget.

D] -

Billedfilen, der markeres som favorit, vises altid fgrst i mid-
ten under symbolerne ved dbning af menuen. Derfor kan
der kun markeres en fil ad gangen som favorit.

=
©

- den valgte billedfil slettes fra SD-kortet

=]

- menuen afsluttes, og der vendes tilbage til
' livebilledvisningen

Symbolet for den markerede funktion vises lidt sterre.
Tryk pa [0 knappen (@) for at aktivere den valgte funktion.

For at fa vist billedfilen, som angives i midten, pa hele displayet
skal du trykke pa O~-knappen. Med knapperne O~ og O~ kan du
indstille den gnskede zoomfaktor.
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Med de to rulleknapper (@, ©) kan du flytte det indzoomede
billedudsnit pa displayet til siden. Ved zoomfaktor 1x kan du ga
direkte til den foregdaende billedfil med den venstre rulleknap og
med den hgijre rulleknap til den naeste billedfil.

Ved visning af billedfilen med zoomfaktor 1x kan du trykke pa
MENU-knappen (©) for at skjule de beskrevne 5 menusymboler
igen. Tryk pa knappen for at skjule symbolerne igen.

Sletning af billedfiler

For at slette den valgte billedfil fra SD-kortet, skal du markere

slet-symbolet og bekraefte med (O Fknappen (®@). Nu vises

bekreeftelsessymbolet nederst til venstre pa displayet og

afbryd-symbolet m til hajre. Med rulleknapperne (@, ©®) kan du

veelge m eller V4. Det valgte symbol vises lidt stgrre. Tryk pa
-knappen for at udfgre den valgte funktion.

Abning af indstillingsmenuen
Tryk pa MENU-knappen (@) for at abne det fgrste niveau i indstil-
lingsmenuen:

X
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Vzelg de enkelte symboler, som har de efterfglgende beskrevne
funktioner, med de to rulleknapper (@, ®). Symbolet for den
valgte funktion vises lidt starre og delvist fremhaevet med farver.
For at aktivere eller deaktivere den gnskede funktion eller dbne
en gemt undermenu skal du trykke pa [OJ-knappen (@). Funk-
tionerne styres ogsa med de angivne knapper i undermenuerne.

Du kan altid afslutte indstillingsmenuen ved at trykke pa MENU-
knappen (©).

Aktivering/deaktivering af laeselinjen

Marker dette symbol, og tryk p& [0 J-knappen for at aktivere eller
deaktivere lzeselinjen, som du senere kan indstille ngjagtigt i me-
nuen. Nar laesehjaelpsfunktionen er aktiveret, vises —=-symbolet,
og nar funktionen er deaktiveret vises 4-symbolet.

Administrering af billedfiler pG SD-kortet

Marker dette symbol, og tryk pa [0 --knappen for at dbne un-
dermenuen, som er beskrevet i det foregdende kapitel. Hvis du
har abnet billedadministrationen via indstillingsmenuen, kom-
mer du tilbage til det forste niveau i indstillingsmenuen med
-symbolet. o

E.].." Aktivering/deaktivering af trinlgs forstarrelse

Marker dette symbol og tryk pa [0 J-knappen for at aktivere eller
deaktivere forstgrrelsesfunktionen med knapperne O~ (®) og
O (®). Nér funktionen er aktiveret, vises % -symbolet, og nr

funktionen er deaktiveret vises X -symbolet.

! Indstilling af laesestof-belysningen
Marker dette symbol, og tryk pa @—knappen for at indstille be-
lysningen af laesestoffet med de felgende symboler:
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! - aktivering eller deaktivering af hele LED-belysningen
B - kun den nederste LED-rekke er aktiveret
E - de gverste LEDs til hgjre og venstre lyser med halv effekt

i - de gverste LEDs til hgjre og venstre lyser med hel effekt
Bekraeft den gnskede belysning med [OJ-knappen.

Via ii—symbolet og bekraeftelse med @—knappen kommer du
tilbage til farste niveau i indstillingsmenuen.

i Indstilling af displayets lysstyrke
Marker dette symbol, og tryk pa (O )knappen for at indstille dis-
playets lysstyrke med de falgende symboler:

E - Displayets lysstyrke = 50 %
ﬂ - Displayets lysstyrke = 75 %
m - Displayets lysstyrke = 100 %

Via ii—symbolet og bekraeftelse med @—knappen kommer du
tilbage til farste niveau i indstillingsmenuen.

. Indstilling af signaltone

Den aktuelt indstillede tone vises som symbol. Marker dette
symbol, og tryk pa @—knappen for at indstille apparatets signal-
tone med de fglgende symboler:

- Signaltone 1
- Signaltone 2

- Ingen signaltone

Efter valg af den @nskede vaerdi vender apparatet tilbage til vis-

ning af det farste menuniveau.
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I:IIZI Aktivering/deaktivering af split-screen-funktion

Marker dette symbol, og tryk pa [OJ-knappen for at aktivere eller
deaktivere split-screen-funktionen. Dermed beslutter du, om det
monterede display skal vises eller ej ved tilslutning af et HDMI-
apparat. Nar funktionen er aktiveret, vises I;'|;|—symbolet, 0og nar

funktionen er deaktiveret vises =jg-symbolet.

Ved aktivering af denne funktion reduceres billedgentagelsesfre-
kvensen for begge apparater til 30 billeder pr. sekund. Derfor bar
split-screen’en kun aktiveres, hvis det ekstra display er helt ngd-
vendigt, for at man kan orientere sig i leesestoffet.

. Indstilling af laesehastighed

Marker dette symbol, og tryk pa [ )-knappen for at indstille lae-
sehastigheden til DLS-funktionen (Dynamic Line Scrolling) med
de falgende symboler, altsa hastigheden for, hvor hurtigt livebil-
ledet karer hen over displayet, nar rulleknappen anvendes:

n - lav laesehastighed
n - middel lzesehastighed
= - hgj laesehastighed

Hvis du vaelger disse symboler med rulleknapperne (@, ©), vises
laesehastigheden, som er knyttet til det respektive symbol, i bag-
grunden.

Efter valg af den gnskede vaerdi vender apparatet tilbage til
visning af det fgrste menuniveau. For at komme tilbage til det
farste niveau i indstillingsmenuen skal du vaelge —symbolet
og trykke p& [0 J-knappen. o
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Marker —symbolet, og tryk pa @—knappen for at abne det
andet niveau i indstillingsmenuen:

‘8l Indstilling af lzeselinjen

Marker dette symbol, og tryk pa @—knappen for at indstille
naermere detaljer for laeselinjen eller laesebjeelken med de fol-
gende symboler:

- Flytning af laeselinjens position opad eller forstarrelse af
~ leeselinjen eller laesebjaelken

- Flytning af laeselinjens position nedad eller formindskelse

af laesebjaelken

P4 - Aktivering/deaktivering af laeselinjen/-bjaelken

E - Omskiftning rad leeselinje’ eller ‘laesebjzelke’

’E Teend/sluk for fotofunktionen

Ved at aktivere dette symbol (E) kan fotofunktionen pa foto-
knappen (@) deaktiveres. Derefter kan billederne ikke leengere
fryses eller gemmes.

_ Indstilling af leeseretning

- Laesning latinsk: Denne indstilling er beskrevet i afsnittet
,Dynamic Line Scrolling (DLS)’ pa side 125.

- Leesning asiatisk: Tryk pa den hgjre scrolleknap (@) for at
scrolle nedad. Tryk pa den venstre scrolleknap (@) for at
scrolle opad. Ved dobbelt tryk pa den venstre scrolleknap
hopper visningen tilbage til spaltens start (foroven).
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- Laesning arabisk: Tryk pa den venstre scrolleknap (@) for at
scrolle til venstre. Tryk pa den hgjre scrolleknap (@) for at
scrolle til hgjre. Ved dobbelt tryk pa den hgjre scrolleknap
hopper visningen tilbage til linjens start (til hgjre).

_ Omistilling af slukning efter tid

Normalt slukkes apparatet automatisk efter ca. 5 minutter (),
hvis det ikke bruges. Hvis du ikke gnsker dette, kan du sendre
sluk-tiden til ca. 12 timer med denne funktion (J&M). Efter senest
12 timer (ved tilslutning til stramnettet) slukkes visolux DIGITAL
HD altid af sikkerhedsgrunde. | batteridrift slukkes apparatet efter
ca. 3:40 timer.

Via —symbolet kommer du tilbage til indstillingsmenuen.

Konfigurering af visning af falske farver

Marker dette symbol for med [OJknappen at kunne veelge kom-
binationen af falske farver, som senere skal veere til radighed ved
tryk pa @-knappen (®). Som standard er sort-hvid plus invertering
aktiveret. Kombinationerne, som ikke er aktiveret, vises med et X.

Marker de gnskede kombinationer med de to rulleknapper (@,
0), og rediger deres status med @-knappen.

Via 'i—symbolet kommer du tilbage til indstillingsmenuen.

'--'i' Indstilling af dato og klokkeslaet

Marker dette symbol, og tryk pa @—knappen for at indstille
klokkeslaet og dato. Marker n—symbolet for med (O J-knap-

pen at kunne forhgje antallet af parametre, der vises med hvidt.
Marker n-symbolet for med [0 - knappen at kunne reducere
antallet af parametre, der vises med hvidt. Marker .—symbolet
og tryk pa [0} knappen for at vaelge det naeste parameter til ind-

stillingen. Marker "24H" og tryk pa [0} knappenfor at skifte fra
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24-timers-visningen til 12-timers-visningen, som normalt bruges
i engelsktalende lande.

Som alternativ kan du forhgje veerdien for det valgte parameter
med knappen O« (@) og reducere den med knappen O (®).

Via ii—symbolet kommer du tilbage tilindstillingsmenuen.

Opdatering af firmware
Marker dette symbol, og tryk pa @—knappen for at fa vist den

aktuelle version for apparatets firmware og eventuelt opdatere
denne. Hvis du registrerer visolux DIGITAL HD, modtager du infor-
mationer om disponible firmware-opdateringer.

Ga frem pa falgende made for at opdatere firmwaren:

1. Slut visolux DIGITAL HD til en PC med den vedlagte USB-
ledning. Serg for, at SD-kortet (®) sidder i kortskakten.

2. Teend for visolux DIGITAL HD. SD-kortets indhold vises nu
pa PC'en som drev "ESCHENBACH".

3. Abn webadressen, du har modtaget pr. e-mail vedrgrende
firmware-opdatering, med den tilsluttede PC.

4. Download firmware-opdateringen herunder, og gem filen
"VDHOST.BRN" direkte pa drevet - ikke i en undermappe
pa drevet.

5. Afbryd visolux DIGITAL HD fra PC'’en med funktionen "sikker
flernelse af hardware og udskubning af medier", hvis sym-
bol du kan finde i operativsystemets opgaveliste.

6. Abn indstillingsmenuen, marker —symbolet i det andet
menuniveau, og tryk pa [0 }knappen.

7. Marker —symbolet med de to rulleknapper (@, ©), og
tryk pa [0 J-knappen. For at afbryde opdateringen og
vende tilbage til den foregdende side skal du markere m
-symbolet og trykke pa [OJ-knappen.

-135 -



Mens firmwaren opdateres, vises meldingen "During Fw Up-
date..." pa displayet.
Nar opdateringen er udfert, slukkes visolux DIGITAL HD automa-
tisk. Mens firmwaren opdateres, ma du ikke slukke apparatet
eller tage SD-kortet ud. Ellers kan visolux DIGITAL HD beskadi-
ges, sa det ikke kan repareres igen. Denne type skader daekkes
ikke af garantien!

HDMiI-tilslutning

Med den vedlagte HDMI-ledning kan apparatet sluttes til HDMI-
indgangen pa et andet apparat som f.eks. et fjernsyn via dettes
HDMI-udgang (@). Derved kan bade kamerabilledet og billedfi-
lerne vises pa det tilsluttede apparat.

USB-tilslutning

Med den vedlagte USB-ledning kan du tilslutte apparatet via
dets USB-tilslutning (@) til en computers USB-tilslutning. SD-
kortet, som er indsat i apparatet, fungerer derefter som drevet
"ESCHENBACH" for computeren til filoperationer.

Reset

Hvis laeseapparatet ikke fungerer leengere som beskrevet i denne
vejledning, foreligger der muligvis en fejl, som du selv kan fierne
ved at resette lzeseapparatet. Hold en smal, spids genstand for-
sigtigt ind i abningen pa huset (M), og tryk pa kontakten bagved.
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Tekniske data
Displaysterrelse:
Kamera:
Forstarrelsesomrade:
Visningsmodus:

Driftstid:
Opladningstid:

Understattede kortformater:
Stremforsyning ladeapparat:

Primeaer:
Sekundeer:

USB-tilslutning:
Temperaturomrade:
Mal (B x H x D)
Veegt:

17,9cm (7| 16:9 | 1024 x 600 px
Fixfokus, 2 megapixel
2x— 22x, kan indstilles trinlost

Agte farver, op til 14 kombina-
tioner af falske farver kan vaelges
kontrastforstaerket

ca. 3:40 timer
ca. 3 timer
SD, SDHC (maks. 32 GB)

100V —240V~ | 50— 60 Hz | 0,6 A
DC 9V | 2000 mA

type-C

+10 °C til +40 °C
201 X 138 X 29 mm
460 g

Denne vejledning kan ogsa findes pa internettet under
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB°® er et registreret varemaerke for USB Implementers Forum, Inc.

HDMI og HDMI-logoet er varemaerker eller registrerede vare-
maerker for HDMI Lincensing LLC i USA og andre lande.
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Vedligeholdelsesanvisninger

P Brug ikke saebeoplgsninger, som indeholder bledggringsmid-
ler, til renggring af visolux DIGITAL HD og heller ikke alkoho-
liske eller organiske oplasningsmidler eller skurende renga-
ringsmidler!

P Renger ikke visolux DIGITAL HD med ultralydsbad eller under
rindende vand!

» Renger kun visolux DIGITAL HD med en blad, ter klud. Hvis
snavset sidder meget fast (f.eks. fingeraftryk), fugtes kluden en
smule.

Bortskaffelse

Dette produkt er underlagt WEEE-direktivet om udtjente ﬁ
el- og elektronikapparater i den aktuelt geeldende version.
Bortskaf ikke det udtjente produkt med husholdningsaf- s
faldet, men aflever det hos en godkendt affaldsvirksomhed eller
pa den kommunale genbrugsplads. Falg de geeldende regler i
dit land. Kontakt affaldsordningen, hvis du er i tvivl. Aflever alle
emballeringsmaterialer til miljgvenlig bortskaffelse.

Garanti

Som led i lovens bestemmelser haefter vi for mangler, som kan
fores tilbage til fabrikationsfejl eller materialefejl ved produktet,
som er beskrevet i denne vejledning, samt dets funktion. Hvis
der opstar skader pa grund af forkert behandling, det vaere sig
ved fald eller st@d, kan der ikke stilles krav om garanti. Garanti
gives kun efter fremlaeggelse af dokumentation eller kgbsbilag!
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Svenska

Kara kund

Gratulerar till ditt nyinkdpta elektroniska lashjalpmedel. Det ar
en kvalitetsprodukt fran foretaget Eschenbach.

Eschenbach ar ledande pa marknaden for forstoringsglas och
lashjalpmedel och vi kan se tillbaka pa manga ars erfarenhet

som visar sig i vara produkters kvalitet, design och hur de an-
vands.

Version av fast programvara

Den har manualen galler for version VD7_fw_v2.00 eller 6ver av
den fasta programvara som installerats.

Foreskriven anvandning

Det har elektroniska lashjalpmedlet ska anvandas for att lasa text
eller titta pa bilder som forstorats elektroniskt.

Innan produkten tas i bruk for forsta gangen

Innan du borjar anvanda produkten ska du ldsa igenom manu-
alen noga. Det ar enda sattet att lara sig alla funktioner i visolux
DIGITAL HD.
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Sakerhetsanvisningar

P Risk for blandning och personskador! Titta inte rakt in i
ljuskallan pa undersidan av holjet!

P Lat inte barn hantera elektriska apparater utan att nagon
vuxen haller uppsikt.

P Ladda bara upp ldshjalpmedlet med medféljande stroma-
dapter!

P Kontrollera om visolux DIGITAL HD, stromadaptern och
kabeln har nagra synliga skador. Om visolux DIGITAL HD,
stromadaptern eller dess kabel skadats ska du genast dra
ut adaptern ur uttaget for att bryta strommen. Lamna se-
dan in produkten till kvalificerad fackpersonal for kontroll
innan du anvander den igen.

P Ligg kabeln sa att ingen kan snubbla 6ver den.

» Oppna aldrig héljet till visolux DIGITAL HD. Det finns inga
som helst kontrollelement inuti den. Om holjet 6ppnas
upphor garantin att galla.

P Det litiumjonbatterier som sitter i produkten far bara tas
ut och bytas av auktoriserad fackpersonal.

P Var forsiktig: Det finns risk for explosion om man anvander
fel sorts batterier. Kassera forbrukade batterier enligt be-
stammelserna.

P Den ljuskalla som ingar i armaturen far bara bytas ut av
tillverkaren, tillverkarens kundtjanst eller en person med
likvdardiga kvalifikationer.

P Klamrisk: Akta sa att du inte klammer fingrarna néar du
faller in stativet.

P Utsitt aldrig visolux DIGITAL HD for vita.
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» Skydda visolux DIGITAL HD fran stétar, slag och alltfér hog
varme! Lagg aldrig visolux DIGITAL HD pa varmekallor eller
i direkt solljus!

P Varmeavledningsplattan pa baksidan leder bort den var-
me som bildas inuti produkten nar den anvands. En kann-
bar uppvarmning ar normal.

P Forvara inte produkten pa stallen dar det blir mycket
varmt, t ex i en parkerad bil.

P Far endast anvandas i hemliknande milj6.

P Gor andra personer - i synnerhet barn - uppmarksamma
pa riskerna!

P Det har ar en medicinsk produkt Klass | som uppfyller kra-
ven i direktiv 93/42 EWG, bilaga IX, regel 12. Om produk-
ten anvands utanfor EU ska de bestammelser som galler i
respektive land foljas.

Leveransens innehall

» visolux DIGITAL HD

» USB-kabel (typ C)

» HDMI-kabel

» Laddare med adaptrar for EU, GB, US, AUS
» Etui

» Rengdringsduk

» Bruksanvisning

» Lanyard
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Komponenter
(se bilder pa den uppfallbara sidan)

NV A WN =

Hoger scrollknapp
Laddningslampa

Anslutning for stromadapter
USB-anslutning

MENU-knapp for att 6ppna menyer
HDMI-utgang

Utfallbar fot

Vanster scrollknapp

Lasbelysning

. Varmeavledningsplatta

. Kamera

O~ Knapp for att forstora zoomfaktor

. O Knapp for att forminska zoomfaktor
. Display

. Pa/Av-knapp

© -knapp for att ta fram kontrastfunktioner

. [OJ-knapp for att spara bildfiler och bekrifta menyalternativ
. SD-kort

Kapa over SD-kortplats

. Ogla fér att dra igenom en lanyard och hanga produkten om

t ex halsen

. Oppning till resetknapp
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Anvandning

Ladda upp det inbyggda batteriet:

Innan du kan borja anvanda visolux DIGITAL HD oberoende
av elnatet maste det inbyggda batteriet laddas upp fullstan-
digt!

Satt laddningskabelns kontakt i anslutningen for stromadapter
(@) pa visolux DIGITAL HD. Koppla sedan ihop stromadaptern
med den adapter som passar pa platsen och satt stromadaptern
i ett eluttag. Laddningen tar ca 3 timmar. Under laddningen
lyser laddningslampan (@) rott. Nar laddningen ar fardig blir den
gron. Dra ut stromadaptern ur eluttaget och fran visolux DIGITAL
HD nar laddningen ar fardig.

Det gar att anvanda visolux DIGITAL HD samtidigt som man lad-
dar. Da tar det emellertid langre tid att ladda.

Satta pa/Stanga av

Hall Pa/Av-knappen (®) inne i en sekund for att satta pa visolux
DIGITAL HD. | livebildlaget kommer kamerabilden upp pa dis-
playen (@). Langst uppe i kanten visas 3 symboler i ca 2 sekun-
der - laddningsniva, senast installda forstoring och displayens
ljusstyrka. Batterisymbolerna har féljande betydelse:

I Batteriet ar fulladdat ([N 75 % kapacitet
I 50 % kapacitet 25 % kapacitet
[ Batteriet ar urladdat

Hall Pa/Av-knappen (®) inne i en sekund for att stanga av. De
aktuella installningarna for forstoring, visningslage och bildskar-
mens ljusstyrka sparas.

For att spara pa batteriet stangs visolux DIGITAL HD av om man
inte gor nagot pa ungefar 5 minuter. Om du vill fortsatta anvan-
da lashjalpmedlet satter du bara pa det igen.
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Ldsa med hjalpmedlet

Satt pa visolux DIGITAL HD, fall ut foten (@) och placera den pa
den text som ska lasas. En bild av omradet under kameran (@)
kommer upp pa displayen (@).

Om man anvander den minsta forstoringsfaktorn 2x blir hela
bilden 7 cm pa displayen. Vid storre forstoringar blir bilden min-
dre.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Tack vare mojligheten att scrolla behdver man inte ens flytta pro-
dukten at sidan for att kunna lasa en hel tidningsspalt vid stora
forstoringar. Tryck upprepade ganger pa den hdgra scrollknap-
pen (@) eller hall den inne for att forskjuta hela bilden at hoger.
Tryck upprepade ganger pa den vanstra scrollknappen (@) eller
hall den inne for att forskjuta hela bilden at vanster.

Tryck snabbt tva ganger i foljd pa den vanstra scrollknappen for
att flytta bilden till det vanstra stoppet. Da kan du latt hitta bor-
jan av nasta rad.

Borja lasa.

Observera:

Produkten kan anpassas till latinsk, asiatisk och arabisk skrift. Las
mer om detta i kapitel Stalla in lasriktning pa sidan 152. Latinsk
skrift ar installd i forvag.
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Tips for att ldttare rikta produkten:

Pa foten finns inbuktningar (A) som passar till kameraaxeln. Med
dem kan man lattare rikta produkten mot mitten av runda fore-
mal for att t ex lasa innehallsférteckningen pa konservburkar.

Pa undersidan finns upphdjningar (B) som markerar synfaltets
begransning at sidorna.

Pa framsidan finns markeringar (C) som visar kamerans position
pa undersidan.
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Stalla in forstoringsfaktor

Nar kameran kopplas pa visas bilden med den senast installda
forstoringsfaktorn. Hall @~-knappen inne for att 6ka forstorings-
faktorn till 22x. Hall ©<-knappen inne for att minska forstorings-
faktorn till 2x. Man kan ocksa trycka snabbt pa dessa knappar for
att andra forstoringsfaktor.

Falska farger

For att visa kamerabilden i falska farger for att 6ka kontrasten
trycker du pa @©-knappen (®). Tryck pa knappen en gang till eller
upprepade ganger for att ga igenom de olika falska fargerna och
fa tillbaka sanna farger. Vid leveransen har s/v och v/s stillts in
som falska farger i forvag.

For att lagga till fler falska farger 6ppnar du undermenyn Val av
falska farger. Tryck dd pa MENU-knappen (@), anvand de bada
scrollknapparna (@, @) for att styra (8-symbolen och bekrafta
instdliningen med [0 J-knappen. Anvind sedan scrollknapparna
(@, ©) for att vilja Fa-symbolen och bekrafta med [0 -knappen.
De olika kombinationerna av falska farger styrs ocksa med de
b&da scrollknapparna (@, ®) och &ndringar bekraftas med (O]
-knappen. De kombinationer som inte ar aktiva visas med ett X.

Tryck pa MENU-knappen (@) for att stanga installningsmenyn.

Spara livebilden i en fil

Tryck snabbt pa [0 }+knappen (@) for att visa en stillbild av den
aktuella kamerabilden pa displayen och spara den i en fil pa det
SD-kort som satts in. Tryck snabbt pa @—knappen igen for att
komma tillbaka till livebildlaget.
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Hamta bildfiler pa SD-kortet

For att visa bildfiler som sparats pa SD-kortet haller du @—knap—
pen inne i 3 sekunder eller 6ppnar den installningsmeny som
beskrivs i foljande avsnitt med MENU-knappen (©) och [f#]] -sym-

bolen. Féljande meny kommer upp:

B 3 b ]

Mitt under den visas den bildfil som valts. Till vanster visas fore-
gaende bild och till hdger nasta.

Anvand de bada scrollknapparna (@, ®) for att markera de olika
symbolerna med funktioner som beskrivs i féljande avsnitt:

i - valj féregaende bildfil
B - vl nasta bildfi

— gor den fil som valts till favorit. Om ingen favorit valjs ar
' symbolen 6verkorsad.

Tips: Den bildfil som markts som favorit visas alltid forst mitt
under symbolerna nar man éppnar menyn. Darfoér kan
alltid bara en fil markeras som favorit.

- ta bort den bildfil som valts fran SD-kortet
- avsluta menyn och ga tillbaka till livebildlaget

Symbolen for den funktion som markerats ar lite storre éan de
andra. For att aktivera en funktion som valts trycker du pa (O]
-knappen (D).

For att fylla hela displayen med den bild som visas i mitten tryck-
er du pa O~-knappen. Med knapparna O~ och O« kan 6nskad
zoomfaktor stallas in.
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Ett bildavsnitt som zoomats in kan flyttas at sidan pa displayen
med de bada scrollknapparna (@, ®). Med zoomfaktor 1x kan du
ga direkt till foregdaende bildfil med vanster scrollknapp och med
hoger scrollknapp kommer du till nasta.

Nar en bildfil visas med zoomfaktor 1x kan du trycka pa ME-
NU-knappen (@) for att ta fram de 5 menysymbolerna igen. Tryck
pa knappen en gang till for att dolja symbolerna igen.

Ta bort bildfiler

For att ta bort en vald bildfil fran SD-kortet markerar du motsva-
rande symbol och bekraftar med @—knappen (@). Nere till
vanster pa displayen kommer det sedan upp en symbol for att
bekréfta 4 och till hoger en symbol for att avbryta §74. Med
scrollknapparna (@, ®) kan du vélja B4 eller /4. Den symbol
som valts blir lite storre. Tryck pa [0 -knappen for att utféra den
funktion som valts.

Hamta installningsmenyn
Tryck pa MENU-knappen (@) for att komma till den forsta niva i
installningsmenyn:

X
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Anvand de bada scrollknapparna (@, ©) for att valja de olika
symbolerna med funktioner som beskrivs i féljande avsnitt. Sym-
bolen for den funktion som valts ar lite storre och delvis fargad.
For att satta pa eller stanga av den funktion som valts eller 6pp-
na en undermeny trycker du pa @—knappen (@). Funktionerna
styrs med samma knappar i undermenyerna ocksa.

Du kan nar som helst stanga installningsmenyn med MENU-knap-
pen (©).

Lédggalin eller ta bort Idislinje/ldsrad

Markera den har symbolen och tryck pa [0 )+knappen for att sitta
pa eller stanga av laslinje- eller Iasradsfunktionen. De kan stallas
in mer exakt senare i menyn. Nar lashjalpsfunktionen ar pakopp-
lad visas —-symbolen, om funktionen &r avstangd visas B4
-symbolen.

Administrera bildfiler pag SD-kortet

Markera den har symbolen och tryck pa [0 )-knappen for att ta
fram den undermeny som beskrivs i forra kapitlet. Om adminis-
trationen av bildfiler tas fram genom installningsmenyn kommer
man tillbaka till den forsta nivan av den med __—symbolen.

9.."‘ Koppla pd/Sténga av steglds forstoring

Markera den har symbolen och tryck pa [0 )-knappen for att
hamta den stegldsa forstoringsfunktionen med knapparna
O~ (®) och O~ (®). N&r funktionen &r pakopplad visas % -sym-
bolen, om funktionen &r avstingd visas X -symbolen.

! Stdlla in Idsbelysning
Markera den hir symbolen och tryck pa [0 J-knappen for att stal-
la in lasbelysningen med féljande symboler:
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! satta pa eller stanga av all belysning
B bara den undre lampraden lyser
! - de 6vre lamporna till hdger och vanster lyser med halv styrka

i - de 6vre lamporna till hoger och vanster lyser med full styrka
Bekrafta den installda belysningen med (O }knappen.

Med ii—symbolen och genom att bekrafta med [0 J-knappen
kommer du tillbaka till den forsta nivan i installningsmenyn.

.!.i Stdlla in displayens ljusstyrka
Markera den har symbolen och tryck pa [0 )-knappen for att stal-
la in ljusstyrkan med foljande symboler:

E - Displayens ljusstyrka = 50 %

E - Displayens ljusstyrka = 75 %

E DiSplayens ljusstyrka = 100 %

Anvand g=1-symbolen och bekrafta med (O} knappen for att

komma tillbaka till den férsta nivan i instéliningsmenyn.

. Stdlla in ljudsignal

Den installda ljudsignalen visas av en symbol. Markera den har
symbolen och tryck pa [OJ-knappen for att stélla in ljudsignalen
med foljande symboler:

- Ljudsignal 1
_ - Ljudsignal 2

- Ingen ljudsignal
Nar man valt ett varde gar produkten tillbaka till den férsta me-
nynivan.
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I:IIZI Koppla pd/Sténga av splitscreen-funktionen

Markera den har symbolen och tryck pa @—knappen for att
koppla pa eller stanga av splitscreen-funktionen. Da bestammer
du om bilden pa den inbyggda displayen ska visas eller inte om
man ansluter en HDMI-bildskarm. Nar funktionen ar pakopplad
visas =5-symbolen, om funktionen &r avstingd visas mg-symbo-

len.

Om den har funktionen kopplas pa minskar bildhastigheten till
30 bilder i sekunden. Darfor ska splitscreen-funktionen bara an-
vandas om den andra bildskarmen ar absolut nédvandig for att
orientera sig i texten.

. Stdlla in Idshastighet

Markera den har symbolen och tryck pa [0 )-knappen for att
stalla in lashastighet for DLS-funktionen (Dynamic Line Scolling),
dvs. hur snabbt man kan scrolla livebilden pa displayen:

n - Iag lashastighet
n - medelhog lashastighet

E - hog lashastighet
Om du valjer de har symbolerna med scrollknapparna (@, ©)

visas den lashastighet som ar kopplad till motsvarande symbol i
bakgrunden.

Nar man valt ett varde gar produkten tillbaka till den forsta
menynivan. For att komma tillbaka till den forsta nivan i install-
ningsmenyn utan andringar ska du valja —symbolen och
trycka p& (O Fknappen. o
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Markera —symbolen och tryck pa [OJ-knappen fér att komma
till den andra nivan i installningsmenyn:

Stdlla in Idslinje/Idsrad

Markera den har symbolen och tryck pa [OJ-knappen for att stél-
la in detaljerna for en laslinje eller Iasrad med foljande symboler:

’ﬁ - Flytta laslinjen uppat eller forstora den
’ﬁ - Flytta laslinjen nedat eller forminska den

- Lagg in eller ta bort laslinje/lasrad

E - Vaxla mellan "rod laslinje" och "lasrad"

’E Koppla pd/Sténga av fotofunktionen
Med den har symbolen (E) kan fotoknappens (@) fotofunktion
avaktiveras. Da gar det inte langre att frysa eller spara ndgra bilder.

. Stdlla in ldsriktning
- Las latinsk text: Den har installningen beskrivs i avsnitt
Dynamic Line Scrolling (DLS) pa sidan 144.

- Las asiatisk text: Tryck pa den hogra scrollknappen (@) for
att ga nedat i texten. Tryck pa den vanstra scrollknappen
(@) for att ga uppat i texten. Om du trycker tva ganger
pa vanster scrollknapp kommer du tillbaka till textradens
borjan (langst upp).
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- Las arabisk text: Tryck pa den vanstra scrollknappen (@)
for att ga at vanster i texten. Tryck pa den hogra scrollk-
nappen (@) for att ga at hoger i texten. Om du trycker tva
ganger pa hoger scrollknapp kommer du tillbaka till text-
radens borjan (till hoger).

_ Andra tid fér automatisk avstdngning

| vanliga fall stangs produkten av automatiskt efter ca 5 minuter
() nar den inte anvands. Om du inte vill att den ska stangas
av efter 5 minuter kan tiden andras till ca 12 timmar (). Senast
efter 12 timmar stangs visolux DIGITAL HD alltid av av saker-
hetsskal (om den ar ansluten till ett stromuttag). Vid batteridrift
stangs den av efter ca 3 timmar och 40 min.

Med __—symbolen kommer du tillbaka till installningsmenyn.

Konfigurera falska férger

Markera den har symbolen och anvand sedan [O }+knappen for
att valja de kombinationer av falska farger som sedan ska finnas
tillgangliga med @-knappen (@). Svart-vitt och invertering (vitt/
svart) har valts som standard. De kombinationer som inte ar akti-
va visas med ett X.

Markera de kombinationer du vill ha med de bada scrollknappar-
na (@, ®) och &ndra deras status med [O --knappen.

Med __—symbolen kommer du tillbaka till installningsmenyn.
_ Stdlla in datum och klockslag

Markera den har symbolen och tryck pa @—knappen for att
stalla in klockslag och datum. Markera u—symbolen och anvand
@—knappen for att oka vardet pa den vita parametern. Markera
_n_—symbolen och anvind [OJ-knappen for att minska vardet
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pa den vita parametern. Markera _-_—symbolen och tryck pa (O]
-knappen for att stdlla in nasta parameter. Markera "24H" och
tryck pa [0 )knappen for att véxla fran 24-timmarsformatet till
12-timmarsformatet som ar anvands i engelsksprakiga lander
och vice versa.

Vardet pa en vald parameter kan ocksa 6kas med knappen

O~ (®) och minskas med knappen O~ (®).

Med ::—symbolen kommer du tillbaka till installningsmenyn.

Uppdatera fast programvara

Markera den har symbolen och tryck pa [0 )-knappen for att visa
den aktuella versionen av produktens fasta programvara och ev.
uppdatera den. Om du registrerar visolux DIGITAL HD far du in-
formation om tillgangliga uppdateringar av den fasta program-
varan.

GOr sa har for att uppdatera den fasta programvaran:

1. Koppla visolux DIGITAL HD till en PC med bifogade USB-ka-
bel. Kontrollera att SD-kortet (®) sitter pa plats.

2. Satt pa visolux DIGITAL HD. SD-kortets innehall visas nu
som enhet ESCHENBACH pa datorn.

3. Gatill den internetadress som angavs i e-brevet om uppda-
tering fran din PC.

4. Ladda ned uppdateringen till den fasta programvaran och
spara filen VDHOST.BRN direkt i enheten och inte i ndgon
undermapp.

5. Koppla bort visolux DIGITAL HD fran din PC med funktionen
"Saker borttagning av maskinvara/Ta ut datamedia." Sym-
bolen finns i operativsystemets aktivitetsfalt.

6. Oppna installningsmenyn, markera —symbolen iden
andra menynivan och tryck pa [O}knappen.
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7. Anvand de bada scrollknapparna (@ @) for att markera
-symbolen och tryck pa [0 }knappen. Om du vill avbryta
uppdateringen och ga tillbaka till foregaende sida markerar
du m—symbolen och trycker pa (O }knappen.

Nar den fasta programvaran uppdateras visas meddelandet
"During Fw Update...."

visolux DIGITAL HD stangs av automatiskt nar uppdateringen ar
fardig. Stang aldrig av produkten nar den fasta programva-
ran uppdateras och ta absolut inte ut SD-kortet. Annars kan
visolux DIGITAL HD bli helt forstord. Garantin tacker inte sadana
skador!

HDMiI-anslutning

Med medfdljande HDMI-kabel kan produktens HDMI-utgang (@)
kopplas till HDMI-ingangen pa nagon annan apparat, t exenTV.
Da kan bade kamerabilden och bildfilerna visas pa den bildskar-
men.

USB-anslutning

Med medfdljande USB-kabel kan du koppla produktens USB-an-
slutning (@) till USB-anslutningen pa en dator. Det SD-kort som
sitter i produkten visas som enhet ESCHENBACH pa datorn och
kan anvandas for filhantering.

Aterstillning (Reset)

Om lashjalpmedlet inte langre fungerar som det ska enligt den
har anvisningen kan det bero pa en stérning som du sjalv kan
atgarda genom att aterstalla lashjalpmedlet. For da forsiktigt in
ett smalt, spetsigt foremal i 6ppningen pa holjet (@) och tryck in
brytaren som sitter inuti.
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Tekniska data
Displayens storlek:
Kamera:
Forstoringsomrade:
Visningslagen:

Drifttid:

Laddningstid:

Kortformat som stods:
Stréomforsorjning till laddare:
Primar:

Sekundar:

USB-anslutning
Temperaturomrade:

Matt (B x H x D)

Vikt:

17,9cm (77 | 16:9] 1024 x 600 px
Fixfokus, 2 megapixlar
2x— 22x,steglost installbart

Sann farg, kontrastforstarkt, upp
till 14 kombinationer av falska
farger kan valjas

ca 3:40 timmar
ca 3 timmar
SD, SDHC (max. 32 GB)

100V —240V~| 50— 60 Hz | 0,6 A
DC 9V | 2000 mA

Typ-C

+10 °C till +40 °C
201 x 138 X 29 mm
460 g

Den har anvisningen finns ocksa pa Internet pa adress
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® ar ett registrerat varumarke som tillhér USB Implementers

Forum, Inc.

HDMI och HDMI-logotypen ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra

lander.
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Skotsel

P Anvand inte nagra rengoringsmedel som innehaller mjukgo-
rare och inga organiska eller alkoholhaltiga I6sningsmedel
eller slipande medel for att rengdra visolux DIGITAL HD!

P Rengor inte visolux DIGITAL HD i ultraljudsbad eller under
rinnande vatten!

P Rengor bara visolux DIGITAL HD med en mjuk, torr duk. Grov-
re smuts (t ex fingeravtryck) tar du bort genom att fukta du-
ken en aning.

Kassering

Den har produkten omfattas av det europeiska WEEE-di- ﬁ
rektivet gallande avfall av elektriska och elektroniska pro-

dukter i dess aktuella version. Slang inte den kasserade —
produkten i hushallssoporna, utan lamna in den till ett godkant
atervinningsforetag eller till din kommunala avfallsanlaggning.
Folj de bestammelser som galler i ditt land. Kontakta din avfalls-
anlaggning om du har nagra fragor. Lamna in allt férpacknings-
material till miljovanlig atervinning.

Garanti

Inom ramarna for de lagstadgade bestammelserna lamnar vi en
garanti som tacker fabrikations- eller materialfel pa den produkt
som beskrivs har. Vi ansvarar inte och lamnar ingen garanti for
skador som ar ett resultat av att produkten behandlats pa fel
satt, fallit i golvet eller utsatts for stotar. Garantiférmanerna kan
endst utnyttjas mot uppvisande av inkdpskvitto!
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—
Norsk

Kjeere kunde,

vi gratulerer med kjgpet at dette elektroniske leseapparatet, et
kvalitetsprodukt fra firmaet Eschenbach.

Som markedsleder innen luper og lesehjelpemidler, kan vi hos
Eschenbach se tilbake pa mange ars erfaring som avspeiles i kva-
litet, hdndtering og design av vare produkter.

Firmware-versjon

Denne bruksanvisningen gjelder for apparatets installerte firmwa-
re-versjon "VD7_fw_v2.00" eller hayere.

Tiltenkt bruk

Dette elektroniske leseapparatet er for a lese eller se pa elektro-
nisk forstarrede tekster eller bilder.

For forste gangs bruk

Du ma ha lest denne bruksanvisningen far du tar produktet i
bruk. Bare ved a lese den detaljerte bruksanvisningen kan du
leere deg alle funksjonene pa visolux DIGITAL HD.
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Sikkerhetsanvisninger

P Fare for blending og skader! Ikke se inn i lyskildene pa
apparathusets underside!

P La ikke barn handtere elektroniske apparater uten oppsyn.

P Lad leseapparatet kun med den medfgelgende stremadap-
teren!

» Sjekk din visolux DIGITAL HD og streamadapteren inkl.
ledning for synlige skader. Hvis visolux DIGITAL HD,
streamadapteren eller adapterens ledning er skadet, ma
du umiddelbart koble den tilkoblede streamadapteren fra
stremnettet. La kvalifisert fagpersonell sjekke produktet
for du tar det i bruk igjen.

P Legg streamkabelen slik at ingen kan snuble over den.

» Apne aldri apparathuset til visolux DIGITAL HD. Det inne-
holder ingen betjeningselementer. Hvis huset apnes,
utgar garantien.

P Det inneholder litium-ion-batterier som kun ma fjernes
hhv. skiftes ut av autoriserte fagfolk.

P Forsiktig: Eksplosjonsfare ved bruk av batterier av feil
type. Oppbrukte batterier skal avfallsbehandles ifslge
instruksjonene.

P Lyskilden i dette apparatet ma bare skiftes ut av produ-
senten, dennes kundetjeneste eller en annen kvalifisert
person.

P Klemfare: Nar du slar sammen foten, ma du passe pa at du
ikke klemmer fingrene dine.

P Utsett aldri visolux DIGITAL HD for fuktighet.

P Beskytt visolux DIGITAL HD mot stat eller slag og oversta-
dig varme! Legg aldri visolux DIGITAL HD pa varmeele-
menter eller i direkte sollys!
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P Varmelederplaten pa baksiden av apparatet leder bort
varmen fra innsiden av apparatet under bruk. En merkbar
oppvarming er normailt.

P Lagre apparatet aldri pa stedet der det er ekstremt varmt,
som eksempelvis i en parkert bil.

P Skal kun brukes i husholdninger.

P Gjor ogsa andre personer, og szerlig barn, oppmerksomme
pa disse farene!

P Enheten er et medisinsk produkt av klasse | og tilsvarer
direktiv 93/42 E@S, vedlegg IX, regel 12. Ved bruk av en-
heten utenfor EU-medlemsstatene ma de landsspesifikke
forskriftene folges.

Leveringsomfang

» visolux DIGITAL HD

P USB-kabel (type-C)

» HDMI-kabel

P Ladeenhet med adaptere for EU, GB, US, AUS
» Etui

P Rengjgringsduk

» Bruksanvisning

P Baerestropp

- 160 -



Funksjonselementer
(Bilder, se utfoldingssiden)

1. Hgyre rulletast
2. Ladekontroll-LED
3. Tilkobling for stramadapter
4. USB-tilkobling
5. Tast "MENY" for dpning av menyen
6. HDMI-utgang
7. Utfoldbar fot
8. Venstre rulletast
9. LED-belysning for lesestoffet
10. Varmelederplate
11. Kamera
12. O~ Tast for sterre zoomfaktor
13. O Tast for mindre zoomfaktor
14. Display
15. Pa/av tast
16. @ -Tast for & hente kontrastfunksjoner
17. [O ) Tast for & lagre bildefiler og bekrefte menyvalg
18. SD-kort
19. Deksel over SD-kortspor
20. Hull for a trekke gjennom en snor for a8 henge apparatet
rundt halsen
21. Apning for reset-bryter
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Betjening

Lade den interne batteripakken:

For du skal bruke visolux DIGITAL HD for forste gang fra-
koblet stramnettet, ma de interne batteriene vaere helt opp-
ladet!

For a lade, sett pluggen pa ladekabelen i kontakte for stremadap-
teren (©) pa visolux DIGITAL HD. Koble deretter streamadapteren
ved hjelp av stgpselet som gjelder for stedet der det skal brukes,
og plugg streamadapteren inn i en stikkontakt. Ladetiden er ca. 3
timer. Under ladingen lyser kontroll-LED for lading (@) rad. Etter
avsluttet lading lyser den grgnn. Koble stremadapteren fra stik-
kontakten og visolux DIGITAL HD nar ladingen er ferdig.

Du kan bruke visolux DIGITAL HD under ladingen. Hvis apparatet
brukes under ladingen, vil ladetiden imidlertid bli lengre.

Sla pa/av

Hold inne pa/av knappen (®) inne et sekund for a sla pa visolux
DIGITAL HD. Kamerabildet vises pa skjermen ved live-bildemo-
dus (@). | avre bildekant vises 3 symboler for batteriets ladetil-
stand, den siste innstilte forstgrrelsen og skjermens lyshet i 2
sekunder. Batterisymbolene har felgende betydning:

I Batteri helt ladet@lx Kapasitet 75 % Bk Kapasitet 50 %
Kapasitet 25 % [k Batteri tomt

For a sla av, hold inne pa/av knappen (®) i et sekund. De aktuelle
innstillingene av forstarrelse, fremstillingsmodus og skjermens
lyshet blir lagret.
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For a skane det interne batteriet slar leseapparatet seg av auto-
matisk hvis det ikke blir beveget i Igpet av mer enn 5 minutter.
@nsker du a bruke leseapparatet etter denne tiden, ma du sla
det pa igjen.

Lese med apparatet
Sl1a pa visolux DIGITAL HD, sla ut klappfoten (@) og sett appara-
tet pa det som skal leses. Bildet av omradet under kameraet (@)
vises pa skjermen (D).

Ved bruk av apparatet med minimal forstarrelsesfaktor 2x vil du
se det komplette bildeutsnittet pa 7 cm pa skjermen. Ved stgrre
forstarrelse reduseres dette bildeutsnittet.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Ved hjelp av rullefunksjonene er det heller ikke ved starre for-
starrelser ngdvendig a forskyve hele apparatet til siden for a lese
en hel avisspalte. Trykk gjentatte ganger pa hgyre rulletast (@)
eller hold den nede for a forskyve bildeutsnittet til hgyre. Trykk
gjentatte ganger pa venstre rulletast (@) eller hold den nede for
a forskyve bildeutsnittet til venstre.

Trykk to ganger raskt pa venstre rulletast for & forskyve bildeut-
snittet helt til venstre anslag. Pa den maten kan du raskt finne
starten av neste linje.

Begynn lesingen.

Henvisning:

Apparatet kan tilpasses latinsk, asiatisk og arabisk skrivemate.
Referer til kapittelet “Stille inn leseretningen” pa side 171. Latinsk
skrivemate er forhdndsinnstilt.
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Tips for bedre orientering:

Stafoten har hakk (A) so star i flukt med kameraaksen. Ved hjelp
av disse hakkene kan du lettere sentrere apparatet ogsa pa run-
de gjenstander, for a lese f.eks. innholdsfortegnelsen pa herme-
tikkbokser og lignende.

Pa undersiden finner du felbare knaster (B) som markerer side-
veis begrensning av synsfeltet.

Pa frontsiden finnes fglbare markeringer (C) som angir posisjo-
nen av kameraet pa undersiden.
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Stille inn forstorrelsesfaktor

Nar det slds pa, vil kameraet bruke forrige innstilte forstgrrelses-
faktor. Hold C~-tasten inntrykket for a oke forstarrelse opp til
faktor 22x. Hold O~-tasten inntrykket for a redusere forstarrel-
sen ned til faktor 2x. Du kan ogsa trykke kort pa disse tastene for
a endre forstarrelsesfaktoren trinnvis.

Falsk-farge visning

For a vise kamerabildet i falske farger, trykk pa @©-tasten (®). Ved
a trykke flere ganger pa denne taste for a bla gjennom ulike fal-
ske farger eller for 8 komme tilbake til visning av ekte farger. Ved
levering er de falske fargene s/h (svart-hvitt) og h/s (hvitt-svart)
forinnstilt.

For a fa tilgang til flere falske farger, hent undermenyen for valg
av falske farger. Trykk da pa MENY-tasten (@), styr via begge
rulletastene (@, ©) [&-symbolet og bekreft valget ved § tykke
p& [0 -tasten. Velg deretter ved hjelp av rulletastene (@, ©)
-symbolet, og bekrefte en gang til med [OJ-tasten. Styring av
onsket falsk-farge kombinasjon skjer via de to rulletastene (@,
@), bekreftelse av statusendring bekreftes med [0 -tasten. De
ikke aktiverte kombinasjonene vises med X.

Trykk pa MENY-tasten (@) for a lukke innstillingsmenyen.

Lagre live-bilde som fil

Trykk kort pa [0 J-tasten (@) for a vise det aktuelle kamerabildet
fra skjermen som fast bilde, og for a lagre det som en fil pa det
innsatte SD-kortet. Trykk en gang til kort pa [O -tasten for & ga
tilbake til live-visning.
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Hente bildefil fra SD-kortet

For & vise bildefiler som tidligere er lagret pa SD-kortet, hold (O]
-tasten inntrykket i 3 sekunder, eller dpne i den fglgende forklar-
te innstillingsmenyen via MENY-tasten (®) og -symbolet.

Falgende meny vises:

Midt under vises den valgte bildefilen. Til venstre vises den forri-
ge, til hgyre neste.

Marker de enkelte symbolene ved hjelp av de to rulletastene (@,
©) som har funksjoner som beskrevet her:

i - velg forrige bildefil
[ B velg neste bildefil

- marker den aktuelle valgte filen som favoritt. Dersom ingen
' favoritt er valgt, er symbolet krysset over.

Tips: Alltid blir bildefilen som er valgt som favoritt vist midt un-
der symbolene nar menyen neste gang dpnes. Derfor kan
alltid kun en fil merkes som favoritt.

- slett den valgte filen fra SD-kortet
- avslutt menyen og ga tilbake til live-bildevisning

Symbolet for den markerte funksjonen vises litt stgrre. For a akti-
vere den aktuelle valgte funksjonen, trykk pa [0 Jtasten (D).

For a vise bildefilen pa midten over hele skjermen, trykk pa O~
-tasten. Ved hjelp av tastene O~ og O~ kan du stille inn gnsket
zoomfaktor.
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Et innzoomet bildeutsnitt kan du forskyve sideveis pa skjermen
med de to rulletastene (@, ©). Ved zoomfaktor 1x kan du ved
hjelp av venstre rulle-tast hoppe direkte til forrige bildefil, med
heyre rulletast til neste bildefil.

Ved visning av en bildefil med zoomfaktor 1x kan du trykke pa
MENY-tasten (@) for a vises de 5 menysymbolene som beskrevet
over. Trykk pa tasten en gang til for & flerne symbolene igjen.

Slette bildefiler

For & slette den valgte bildefilen fra SD-kortet, merk slette-sym-
bolet og bekreft med [0 J-tasten (®@). Nede til venstre pa
skjermen vises na bekreftelse-symbolet I¥4 og til hayre av-
bryt-symbolet m Du kan ved hjelp av rulletastene (@, ®) velge
.4 eller 4. Det aktuelle valgte symbolet vises litt starre. Trykk
pa (O -tasten for & utfare den valgte funksjonen.

Hente innstillingsmeny
Trykk pa MENY-tasten (@) for & hente forste niva av innstillings-
menyen:

X
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Velg de enkelte symbolene ved hjelp av de to rulletastene (@, ©)
som har funksjoner som beskrevet her. Symbolet for den mar-
kerte funksjonen vises litt starre og markert med litt farge. For a
sla pa eller av den aktuelle valgte funksjonen eller for a hente en
markert undermeny, trykk pa [0 J-tasten (®@). Ogsa i undermeny-
ene styrer du funksjonene ved hjelp av de nevnte tastene.

Du kan nar som helst avslutte innstillingsmenyen ved a trykke pa
MENY-tasten (©).

Sla av eller pd lesestrek/leselinje

Marker dette symbolet og trykk p& [0 -tasten for & sla p4 eller av
understreking (lesestrek) eller leselinje, den kan stilles inn senere
i menyen. Ved paslatt IesehjelpfunkSJon vises —-symbolet, ved
avslatt funksjonen vises B-symbolet.

. Administrere bildefiler pG SD-kortet

Marker dette symbolet og trykk p& [0 J-tasten for & hente under-
meny som beskrevet i forrige kapittel. Nar du har hentet bilde-
filadministreringen via innstillingsmenyen, kommer du via
-symbolet tilbake til fgrste niva av innstillingsmenyen. o

o :

—a Sld pa eller av trinnlgs forstarrelse
Marker dette symbolet og trykk p& [0 -taste for & sl funksjonen
for trinnlgs forstarrelse pa eller av ved hjelp av tastene O~ (®)
og O (®). Ved innkoblet funksjon vises .. -symbolet, ved av-
slatt funksjonen vises 3 -symbolet.

! Stille inn belysning av lesestoffet
Marker dette symbolet og trykk p& [OJ-tasten for & stile inn be-
lysning av lesestoffet ved hjelp av felgende symboler:
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! - sla pa eller av hele LED-belysningen
B - sla pa kun nedre LED-rad
E - gvre LED-ene til hagyre og venstre lyser kun med halv effekt

i - gvre LED-ene til hgyre og venstre lyser med full effekt
Bekreft ejnsket bersning med [0 J-tasten.

Ved hjelp av g=1-symbolet og bekreftelse med [O }-tasten kom-
mer du tilbake til farste niva av innstillingsmenyen.

!.i Stille inn lysstyrke pd skjermen
Marker dette symbolet og trykk p& (O J-tasten for & stile inn lys-
styrke av skjermen ved hjelp av falgende symboler:

E - Lysstyrke skjerm = 50 %

E - Lysstyrke skjerm = 75 %

E - Lysstyrke skjerm = 100 %

Ved hjelp av ij—symbolet og bekreftelse med [O }tasten kom-

mer du tilbake til fgrste niva av innstillingsmenyen.

. Still inn signaltone

Den aktuelle innstilte signaltonen vises som symbol. Marker det-
te symbolet og trykk pa [OJ-tasten for & stile inn signaltonene pa
apparatet med fglgende symboler:

- Signaltone 1
- Signaltone 2

- Ingen signaltone
Etter valg av @nsket verdi gar apparatet tilbake til a vise farste me-
nyniva.
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I:IIZI Sla pa eller av funksjonen for delt skjerm

Marker dette symbolet og trykk p& (O J-tasten for & sl& pa eller av
funksjonen for delt skjerm. Slik bestemmer du om den innebyg-
de skjermen skal vises ved tilkobling av en ekstern HDMI-skjerm.
Ved innkoblet funksjon vises =5-symbolet, ved avslatt funksjo-

nen vises =g-symbolet.

Innkobling av denne funksjonen reduserer bildefrekvensen til 30
bilder pr. sekund pa begge apparatene. Derfor bgr delt-skjerm
bare aktiveres dersom den eksterne skjermen absolutt er ngd-
vendig for orientering pa lesestoffet.

. Stille inn lesehastigheten

Marker dette symbolet og trykk pa [0 -tasten for & stille inn le-
sehastigheten for DLS-funksjonen (Dynamic Line Scolling), altsa
fremdriftshastigheten som live-bildet ares over skjermen ved
rulling:

n - lav lesehastighet
n - middels lesehastighet
= - hgy lesehastighet

Nar du velger dette symbolet med rulletastene (@, ©), vises lese-
hastigheten forbundet med de ulike symbolene ved hjelp av et
eksempel i bakgrunnen.

Etter valg av @nsket verdi gar apparatet tilbake til a vise forste
menyniva. For a ga tilbake til ffarste niva av innstillingsmenyen
uten endring, velg ..—symbolet og trykk pa [O }asten.
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Marker —symbolet og trykk pa [OJ-tasten for & hente andre
niva av innstillingsmenyen:

Q@
L b d
Stille innlesestrek/leselinje

Marker dette symbolet og trykk pa [O }tasten for & stile inn le-
sestrek (understreking) eller leselinje (marker hele linjen):

n - Forskyve lesestreken oppover eller forstarre leselinjen

n - Forskyve lesestreken nedover eller forminske leselinjen

A

P4 - Sla av eller pa lesestrek/leselinje
E - Omkobling fra "r@d understrekning" til "leselinje"

’E Sla fotofunksjonen pd/av
Ved a aktivere dette symbolet (E) kan fotofunksjonen pa fototas-
ten (@) deaktiveres. Da kan ikke flere bilder fryses inn eller lagres.

_ Stille inn leseretningen

- Lese latinsk: Denne innstillingen beskrives i avsnittet “Dy-
namic Line Scrolling (DLS)" pa side 163.

- Lese asiatisk: Trykk pa den hayre rulletasten (@) for a rulle
nedover. Trykk pa den venstre rulletasten (@) for a rulle
oppover. Et dobbeltklikk pa den venstre rulletasten gjor at
du hopper tilbake til spaltens start (oppe).

- Lese arabisk: Trykk pa den venstre rulletasten (@) for &
rulle mot venstre. Trykk pa den hgyre rulletasten (@) for a
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rulle mot hayre. Et dobbeltklikk pa den hgyre rulletasten
gjor at du hopper tilbake til linjens start (til hayre).

_ Stille om tidsutkoblingen

Vanligvis slar apparatet seg automatisk av etter ca. 5 minutter (
) hvis det ikke blir brukt. Hvis dette ikke er gnskelig, kan du
med denne funksjonen stille utkoblingstiden om til ca. 12 timer (
) Etter senest 12 timer (ved tilkobling til streamnettet) kobles
VISO|UX DIGITAL HD alltid ut av sikkerhetsarsaker. | batteridrift
slds det av etter ca. 3:40 timer.

Ved hjelp av —symbolet kommer du tilbake til innstillingsme-
nyen.

Konfigurere falsk-farge visning

Marker dette symbolet for deretter med [OJtasten velge kombi-
nasjon av falsk farge som senere skal vaere tilgjengelig ved bruk
av @-tasten (@). Som standard er svart-hvitt og hvitt-svart (in-
vertert) aktivert. De ikke aktiverte kombinasjonene vises med X.

Marker gnskede kombinasjoner ved hjelp av de to rulletastene
(@, ®) og endre status med [O -tasten.

Ved hjelp av —symbolet kommer du tilbake til innstillingsme-
nyen. o

@
4 Still inn dato og klokkeslett

Marker dette symbolet og trykk p& [O -tasten for & stille inn dato
og klokkeslett. Marker n—symbolet for ved hjelp av [O)-tasten
a gke antall hvitt markerte parametere. Marker n—symbolet for
ved hjelp av [0 }tasten & gke tallet p& parameter markert med
hvitt. Marker .—symbolet og trykk pa (O }tasten for & velge
neste parameter for innstilling. Marker "24H" og trykk pa [0 -tas-
ten for a skifte fra 24-timers visning til 12 -timers visning (som er
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vanlig i engelskspraklige land) eller omvendt.

Alternativt kan du ogsa gke verdien av en valgt parameter med
tasten O~ (@) eller redusere verdien med O (®).

Ved hjelp av __—symbolet kommer du tilbake til innstillingsme-
nyen.

Oppdatere irmware
Marker dette symbolet og trykk pa [O }asten for & vise 0g even-

tuelt oppdatere firmware-versjonen pa apparatet. Nar du regis-
trerer din visolux DIGITAL HD far du informasjon om tilgjengelige
firmware-oppdateringer.

For a oppdatere firmwaren, ga frem som fglger:

1.

Koble visolux DIGITAL HD til en PC ved hjelp av den medfal-
gende USB-kabelen. Pass da pa at SD-kortet (®) er satt inn i
kortsporet.
Sla pa visolux DIGITAL HD. Innholdet pa SD-kortet vises pa
PC-en som disken "ESCHENBACH".
Apne ved hjelp av PC-en nettadressen som du har fatt i
e-posten om firmware-oppdatering.
Last ned fastvare-oppdateringen og lagre filen “VDHOST.
BRN”" direkte pa disken, ikke i en undermappe pa disken.
Koble visolux DIGITAL HD fra PC-en med funksjonene "Sik-
ker flerning" og "L@s ut" som du finner i operativsystemets
meny (hayreklikk).
Apne innstillingsmenyen, marker —symbolet i andre me-
nyniva og trykk (O -tasten.
Ved hjelp av de to rulleknappene (@, ®) marker L4 -sym-
bolet og trykk pa [0 J-tasten. For & avbryte oppdateringen
og for a ga tilbake til forrige side, marker m—symbolet og
trykk pa [0 J-tasten. Under oppdateringen av firmwaren
vises meldingen "During Fw Update ... " pa skjermen.
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Etter vellykket oppdatering slar visolux DIGITAL HD seg automa-
tisk av. Sla aldri av apparatet og ta aldri ut SD-kortet av ap-
paratet under oppdateringen av firmwaren. Ellers kan visolux
DIGITAL HD fa uopprettelig skade. Slike skader dekkes ikke av
garantien!

HDMiI-tilkobling

Med den medfglgende HDMI-kabelen kan apparatet via HD-
MI-utgangen (@) kobles til HDMI-inngangen pa andre apparater,
f.eks. en TV. Derved kan bade kamerabildet og lagrede bildefiler
vises pa andre skjermer enn apparatets egen.

USB-tilkobling

Med den medfglgende USB-kabelen kan apparatet via USB-ut-
gangen (@) kobles til USB-inngangen pa en PC. SD-kortet i appa-
ratet vises da pa PC-en som en diskdrive med navnet "ESCHEN-
BACH" for ulike filoperasjoner.

Reset

Hvis leseapparatet ikke lenger fungerer som beskrevet i denne
anvisningen, foreligger det muligens en feil som du selv kan ret-
te opp ved a tilbakestille leseapparatet. Far en smal, spiss gjen-
stand forsiktig inn i apparathusdpningen @) og trykk pa bryteren
der inne.
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Tekniske spesifikasjoner

Skjermsterrelse: 17,9cm (77| 16:9 | 1024 x 600 px
Kamera: Fast fokus, 2 megapiksler
Forstarrelsesomrade: 2x— 22x, trinnlgst regulerbart
Visningsmoduser: Sann farge, kontrastforsterket,

opp til 14 kombinasjoner av fal-
ske farger kan velges

Driftstid: ca. 3:40 timer

Ladetid: ca. 3 timer

Stgttede kortformater: SD, SDHC (maks. 32 GB)
Stremforsyning lader:

Primaer: 100V —240V~|50—-60Hz|0,6 A
Sekundaer: DC9V|2000 mA

USB-tilkobling: Type-C

Temperaturomrade: +10 °Ctil +40 °C

Dimensjoner (B x H x D) 201 x 138 X 29 mm

Vekt: 460 g

Denne bruksanvisningen finnes ogsa pa internett under
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® er et registrert varemerke for USB Implementers Forum, Inc.

HDMI og HDMI-logoen er varemerker eller registrerte varemer-
ker for HDMI Licensing LLC i USA og andre land.
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Vedlikeholdshenvisninger

P Det ma aldri brukes sapelgsninger som inneholder myknings-
midler, ingen alkoholholdige eller organiske Igsemidler og
ingen skurende rengjgringsmidler til rengjering av visolux
DIGITAL HD!

P Rengjor ikke visolux DIGITAL HD i ultralydbad eller under ren-
nende vann!

P Rengjer visolux DIGITAL HD kun ved hjelp av en ren, myk klut.
Ved kraftigere forurensinger (f.eks. fingeravtrykk) kan pussefil-
len fuktes lett.

Deponering

Detter produktet er underlagt det europeiske WEEE-di- ﬁ
rektivet om avfallsbehandling av elektrisk og elektronisk

utstyr i sin til enhver tid gjeldende utgave. Fa produktet
eller deler av produktet avfallsbehandlet via et godkjent avfalls-
behandlingsforetak eller via kommunal renovasjon. Til enhver tid
ma forskriftene som gjelder i ditt land overholdes. Dersom du er
i tvil, sa ta kontakt med den kommunale renovasjonsavdelingen
som er ansvarlig for deg. Lever alt emballasjematerial inn til resir-
kulering.

Garanti

Vi garanterer innenfor rammene av de juridiske bestemmelsene
for funksjonen til produktet som er beskrevet i denne bruksan-
visningen nar det gjelder oppstatte mangler som kan fares til-
bake til fabrikasjonsfeil eller materialfeil. Vi yter ingen garanti for
skader som oppstar grunnet urettmessig handtering eller skader
fra fall eller stgt. Garanti gis kun ved fremvisning av kvittering!
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Suomi

Hyva asiakas,

Onnittelut taman elektronisen lukulaitteen ostosta. Olet valinnut
Eschenbachin laatutuotteen.

Suurennuslasien ja suurentavien lukulaitteiden markkinajohtajalla
Eschenbachilla on monivuotinen kokemus, joka nakyy tuottei-
den laadussa, toiminnassa ja muotoilussa.

Laitteisto-ohjelmistoversio

Tama kayttoohje koskee laitteeseen asennettua laiteohjelmisto-
versiota "VD7_fw_v2.00" tai sitd uudempaa.

Maaraystenmukainen kaytto

Tama elektroninen lukulaite on tarkoitettu elektronisesti suuren-
nettuna esitettyjen tekstien tai kuvien lukemiseen tai katseluun.

Ennen ensimmaista kayttoonottoa

Lue tama kayttoohje huolella ennen ensimmaista kayttoonottoa.
Vain lukemalla taman perusteellisen kayttdohjeen voit oppia
kaikki visolux DIGITAL HD:n toiminnot.
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Turvallisuusohjeet

P Hiikaistymis- ja loukkaantumisvaara! Ala katso laitteen
alla oleviin valonlahteisiin!

» Ali anna lasten kisitelld sahkolaitteita ilman valvontaa.

P Lataa lukulaite vain toimitukseen sisdltyvalla verkkoadap-
terilla!

P Tarkista visolux DIGITAL HD -lukulaite ja sen verkkoadap-
teri johtoineen ndkyvien vaurioiden varalta. Jos mobilux
DIGITAL HD, verkkoadapteri tai sen johto ovat vaurioitu-
neet, irrota verkkoadapteri valittomasti sahkoverkosta.
Anna asiantuntevan henkilokunnan tarkistaa tuote, en-
nen kuin otat sen uudelleen kdyttoon.

» Veda verkkokaapeli niin, ettei siihen voi kompastua.

» Ali koskaan avaa visolux DIGITAL HD -lukulaitteen kote-
loa. Laitteen sisadlla ei ole minkaanlaisia kdyttoelementte-
ja. Kotelon avaaminen mitatoi takuun.

P Ainoastaan valtuutettu ammattihenkilosto saa poistaa tai
vaihtaa laitteen sisaltamat litiumioniparistot.

P Varo: Rdjahdysvaara vaarantyyppisia paristoja kaytettaes-
sa. Havita kaytetyt paristot ohjeiden mukaisesti.

P Ainoastaan valmistaja, taman asiakashuolto tai muu pateva
henkilo saa vaihtaa tassa valaisimessa olevan valonldhteen.

P Tarttumisvaara: Kun avaat laitteen tukijalkaa, varo ettei-
vat sormesi jaa puristuksiin.

» Ali koskaan altista visolux DIGITAL HD -lukulaitetta koste-
udelle.

P Suojaa visolux DIGITAL HD -lukulaitetta iskuilta ja toy-
tiisyiltd seka liialliselta kuumuudelta! Ald koskaan aseta
visolux DIGITAL HD -lukulaitetta lampopatterin paille tai
suoraan auringonpaisteeseen!
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P Laitteen takapuolella oleva lampo6a johtava pelti johtaa
kdyton aikana syntyvan lammon pois laitteen sisdlta. Huo-
mattava lampeneminen on normaalia.

» Ali varastoi laitetta ylettoman kuumissa paikoissa, kuten
esimerkiksi pysdkoidyssa autossa.

» Vain kotitalouskayttoon.

P Tiedota myos muille henkilGille, erityisesti lapsille, maini-
tuista vaaroista!

P Laite on | luokan ladkinnallinen laite ja vastaa direktiivin
93/42/ETY, liitteen IX, sdaantoa 12. Jos laitetta kdytetaan
EU-jasenmaiden ulkopuolella, on otettava huomioon
maakohtaiset saddokset.

Toimitussisalto

» visolux DIGITAL HD

P USB-kaapeli (tyyppi C)

» HDMI-kaapeli

» Laturi (adapterit EU, GB, US, AUS)
» Kotelo

» Puhdistusliina

P Kayttoohje

» Hihna
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Laitteen osat
(Kuvat kaantopuolella)

18.
19.
20.

21.

NV A WN =

Oikeanpuolinen vierityspainike
Latauksen LED-merkkivalo

Liitanta verkkoadapterille
USB-liitanta

"MENU"-painike valikon avaamiseen
HDMI-Iahto

Avattava tukijalka
Vasemmanpuolinen vierityspainike
LED-valo luettavalle tekstille

. Lampoa johtava pelti

. Kamera

. O~ Zoomauskertoimen suurennuspainike

. O Zoomauskertoimen pienennyspainike

. Naytto

. Virtapainike

. @ -painike kontrastitoimintojen avaamiseen

. [0 Jpainike kuvatiedostojen tallentamiseen ja valikkovalin-

tojen

vahvistamiseen

SD-muistikortti

SD-korttikotelon kansi

Silmukka hihnan kiinnittamista ja laitteen ripustamista var-
ten

Reset-painikkeen aukko
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Kaytto

Sisaisen akun lataaminen:
Ennen visolux DIGITAL HD:n ensimmaista kayttoa ilman
verkkovirtaa, sinun on ladattava sisaiset akut tayteen!

Tyonna latauskaapelin pistoke visolux DIGITAL HD:n verkko-
laiteliitantadn (). Yhdista sen jalkeen verkkolaite soveltuvaan
adapteriin ja liita verkkolaite pistorasiaan. Latausaika on n. 3
tuntia. Latauksen aikana latauksen LED-merkkivalo (@) palaa
punaisena. Latauksen paatyttya valo palaa vihreana. Kun lata-
us on paattynyt, irrota laturi pistorasiasta ja visolux DIGITAL HD
-lukulaitteesta.

Voit kayttaa visolux DIGITAL HD -lukulaitetta latauksen aikana.
Latauksen aikainen kaytto tosin pidentaa latausaikaa.

Paalle/Pois paalta kytkeminen

Kytke visolux DIGITAL HD paalle pitamalla virtapainiketta (®)
sekunti alas painettuna. Naytolle (@) ilmestyy livetilassa oleva
kamerakuva. Nayton ylareunassa olevat 3 symbolia ndyttavat
kahden sekunnin ajan akun varaustilan, senhetkisen suurennuk-
sen ja nayton kirkkauden. Akkusymbolien merkitykset:

e Akku taysin latautunut EEER  Kapasiteetti 75 %
Ik Kapasiteetti 50 % Kapasiteetti 25 %
[ Akku tyhja

Sammuta laite pitamalla virtapainiketta (®) sekunnin ajan alas
painettuna. Senhetkiset suurennuksen, esitystilan ja nayton kirk-
kauden asetukset tallennetaan.
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Sisdisen akun sadstamiseksi visolux DIGITAL HD sammuu au-
tomaattisesti, jos sita ei liikuteta yli 5 minuuttiin. Kun lukulaite
halutaan taman jalkeen ottaa uudelleen kayttoon, se on kdaynnis-
tettava uudelleen.

Laitteella lukeminen

Kytke visolux DIGITAL HD paalle, kdanna tukijalka (@) auki ja ase-
ta laite luettavan tekstin paalle. Kameran (@) alapuolella olevan
alueen kuva ilmestyy naytolle (@).

Jos laitetta kaytetaan pienimmalla mahdollisella suurennusker-
toimella 2x, koko 7 cm:n kokoinen alue nakyy naytolla. Jos suu-
rennus on suurempi, naytolla nakyva alue on pienempi.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Vieritysmahdollisuuden ansiosta laitetta ei suuremmillakaan
suurennuksilla tarvitse liikuttaa sivusuunnassa, jotta kokonaisen
sanomalehtipalstan lukeminen olisi mahdollista. Jos haluat siir-
taa kuvaa oikealle, paina toistuvasti oikeanpuolista vierityspai-
niketta (@) tai pida sitd alas painettuna. Jos haluat siirtda kuvaa
vasemmalle, paina toistuvasti vasemmanpuolista vierityspaini-
ketta (@) tai pida sita alas painettuna.

Jos haluat siirtaa kuvan aivan vasempaan reunaan, paina vasenta
vierityspainiketta nopeasti kaksi kertaa perakkain. Nain [6ydat
helposti seuraavan rivin alun.

Aloita lukeminen.
Ohje:
Laite voidaan sovittaa latinalaiseen, aasialaiseen ja arabialaiseen

tekstiin. Lue tasta jatkossa luvusta,Lukusuunnan asettaminen”
sivulla 190. Esiasetettuna ovat latinalaiset aakkoset.
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Vinkkejd parempaan paikantamiseen:

Tukijalassa on lovet (A), jotka ovat kohdikkain kamera-akselin
kanssa. Naiden lovien ansiosta laite on helpompi asettaa keski-
tetysti myos pyoreiden esineiden paalle, esimerkiksi sailykepur-
keissa olevien ainesosatietojen lukemista varten.

Nakokentan sivuttaiset rajakohdat on merkitty laitteen alapuo-
lelle tuntuvilla kohollaan olevilla kohdilla (B).

Etupuolella olevat tuntuvat merkinnat (C) nayttavat kameran
kohdan laitteen alla.
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Suurennuskertoimen sdadtaminen

Kun laite kytketaan paalle, kamerakuva nakyy edelliskerralla
asetetussa suurennuksessa. Pida O~-painiketta painettuna, jos
haluat suurentaa kuvaa kertoimeen 22x. Pida O~-painiketta
painettuna, jos haluat pienentaa kuvaa kertoimeen 2x. Voit
muuttaa kuvan suurennusta myos painamalla ndita painikkeita
toistuvasti.

Vaaravarinaytto

Jos haluat nayttaa kamerakuvan vaaravareissa kontrastin lisaami-
seksi, paina @-painiketta (®). Paina naita painikkeita uudelleen
tai toistuvasti, jos haluat siirtya eri vaaravaritilojen valilla tai pala-
ta tosivariesitykseen. Toimitustilassa esiasetettuina vaaravareina
ovat s/w ja w/s.

Jos haluat luoda lisaa vaaravariesityksia, avaa alavalikkokohta
"Vaardvarien valinta”. Paina tata varten MENU-painiketta (@),
suunnista vierityspainikkeilla (@, ®) symbolin i%j kohdalle ja vah-
vista valinta painamalla painiketta [0]. Valitse sen jalkeen vieri-
tyspainikkeilla (@, ©) —symboli ja vahvista jalleen (O J-painik-
keella. Halutun vaaravariyhdistelman valinta tapahtuu niin ikaan
molemmilla vierityspainikkeilla (@, @), niiden tilamuutoksen
vahvistaminen [O J-painikkeella. Aktivoimattomat yhdistelmat
on merkitty X-merkilla.

Sulje asetusvalikko MENU-painikkeella (©).

Tallenna livekuva tiedostona

Paina lyhyesti [O}painiketta (@), jos haluat nayttaa silla hetkella
naytolla nakyvan kuvan pysaytyskuvana ja tallentaa tiedostona
laitteessa olevalle muistikortille. Paina [0 J-painiketta uudelleen,
jos haluat palata livekuvanayttoon.
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Kuvatiedostojen hakeminen muistikortilta

Jos haluat nayttaa naytolla aiemmin tallennettuja kuvatiedosto-
ja, pida @—painiketta 3 sekuntia painettuna ja avaa seuraavassa
kuvattu asetusvalikko MENU-painikkeella (©) ja [[#)] -symbolilla.
Naytolle ilmestyy seuraava valikko:

B K L4 [ )

Keskella valikon alapuolella nakyy silla hetkella valittu kuvatie-
dosto. Vasemmalla puolella on valittua kuvatiedostoa edeltava,
oikealla puolella seuraava kuvatiedosto.

Molemmilla vierityspainikkeilla (@, ®) voit merkita yksittaiset
symbolit, jotka seuraavassa kuvatuilla toiminnoilla on:

n - valitse edellinen kuvatiedosto

n - valitse seuraava kuvatiedosto

- valitse senhetkinen kuvatiedosto suosikiksi. Jos suosikkia
' ei ole valittu, symboli on yliviivattu.

Vinkki: Kun valikko avataan, suosikiksi merkitty kuvatiedosto
ndytetaan ensin keskella symbolien alapuolella. Siksi suo-
sikiksi voidaan valita kerrallaan vain yksi tiedosto.

- poista valittu kuvatiedosto muistikortilta
- poistu valikosta ja palaa livekuvanadyttoon

Kulloinkin merkittya toimintoa vastaava symboli esitetdan hie-

man suurempana. Aktivoi kulloinkin valittu toiminto painamalla
[O}painiketta (@).

Jos haluat nayttaa keskella nakyvan kuvatiedoston koko naytolla,
paina O~-painiketta. Painikkeilla O~ ja O voit saataa haluttua

suurennuskerrointa.
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Voit siirtaa zoomattua kuva-aluetta naytolla sivusuunnassa mo-
lemmilla vierityspainikkeilla (@, ®). Kun zoomauskerroin on 1x,
voit siirtya vasemmalla vierityspainikkeella suoraan edelliseen,
oikealla suoraan seuraavaan kuvatiedostoon.

Kun kuvatiedosto ndaytetadan zoomauskertoimella 1%, paina
MENU-painiketta (@), jos haluat saada 5 valikkosymbolia uudel-
leen nakyviin. Paina painiketta uudelleen, jos haluat piilottaa
symbolit.

Kuvatiedostojen poistaminen

Jos haluat poistaa valitun kuvatiedoston muistikortilta, valitse
Poista-symboli §zk ja vahvista [0 J-painikkeella (®). Nyt nayton
vasempaan alareunaan ilmestyy vahvistussymboli £’ ja oikealle
keskeytyssymboli B24. Vierityspainikkeilla (@, @) voit valita £24
tai /4. Valittu symboli esitetdén hieman suurempana. Suorita
valittu toiminto painamalla [0 J-painiketta.

Saatovalikon avaaminen
Avaa saatovalikon ensimmainen taso painamalla MENU-painiket-
ta (©):

2,
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Valitse molemmilla vierityspainikkeilla (@, ©) yksittaiset symbo-
lit, joilla on seuraavassa kuvatut toiminnot. Valitun toiminnon
symboli esitetaan hieman suurempana ja osittain varilla koros-
tettuna. Jos haluat kytkea paalle tai pois paalta kulloinkin valitun
toiminnon tai avata toimintoa koskevan alavalikon, paina (O]
-painiketta (@). My0s alavalikoissa voit hallita toimintoja maini-
tuilla painikkeilla.

Voit milloin tahansa sulkea saatovalikon MENU-painikkeella (©).

Lukuviivan/-rivin kytkeminen pddlle/pois pddiltd

Valitse tama symboli ja kytke lukuviiva/-rivi paalle tai pois paalta
painamalla @—painiketta. Voit saataa lukuviivaa/-rivia myohem-
min valikossa tarkemmin. Jos lukemisen aputoiminto on kytketty
paalle, naytolle ilmestyy symboli —, jos se on kytketty pois paal-

L

ta, naytolle ilmestyy symboli ES.

Muistikortilla olevien kuvatiedostojen hallinnoiminen

Valitse tdméa symboli ja paina painiketta (O], jos haluat avata
edellisessa kappaleessa kuvatun alavalikon. Jos olet avannut
kuvatiedostojen hallinnan saatovalikosta, paaset symbolilla
takaisin saatovalikon ensimmaiselle tasolle. o

9-'“ Portaattoman suurennuksen pddille ja pois pddltd kytkeminen
Valitse tama symboli ja paina painiketta @,jos haluat kytkea
portaattoman suurennuksen paalle tai pois paalta painikkeilla
O~ (@) ja O~ (®). Kun toiminto on kytketty paalle, ndytolla na-
kyy symboli % ja symboli X, kun se on kytketty pois paalta.

! Lukuvalon sédtdminen
Valitse tama symboli ja paina painiketta @,jos haluat saataa
lukuvaloa seuraavilla symboleilla:
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! - kaikki LED-valot paalle tai pois paalta
‘ - vain alemmat LED-valot paalla

E - ylemmat LED-valot oikealla ja vasemmalla palavat puolella
teholla

m - ylemmat LED-valot oikealla ja vasemmalla palavat taydella
' teholla

Vahvista haluamasi valaistus painikkeella [0,

Symbolilla iija vahvistamalla painikkeella (0] paaset takaisin
saatovalikon ensimmaiselle tasolle.

i Ndyton kirkkauden sdcdtdminen
Valitse tima symboli ja paina painiketta (0], jos haluat siataa
nayton kirkkautta seuraavilla symboleilla:

B - Nayton kirkkaus = 50 %
123 - Nayton kirkkaus = 75 9%
I - Nayton kirkkaus = 100 %

Symbolilla iija vahvistamalla painikkeella (0] paaset takaisin
saatovalikon ensimmaiselle tasolle.

. Merkkidicinen sddtdminen

Kulloinkin saadetty aaniasetus naytetaan symbolilla. Valitse tama
symboli ja paina painiketta @,jos haluat saataa laitteen merkki-
aanta seuraavilla symboleilla:

- merkkiaani 1
ﬂ‘.:, - merkkiaani 2

- ei merkkiaanta
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Kun haluttu valinta on tehty, laite palaa takaisin ensimmaisen va-
likkotason nayttoon.

I:IIZI Jaetun ndiytdn (Split-Screen) kytkeminen pddlle/pois pddilté
Valitse tama symboli ja paina painiketta @,jos haluat ottaa jae-
tun nayton kayttoon tai poistaa sen kaytosta. Silla voit maarittaa,
naytetaanko sisaanrakennettu naytto edelleen, kun HDMI-laite
litetaan laitteeseen.

Kun toiminto on kytketty palle, naytolla nakyy symboli =5 ja
symboli 5, kun se on kytketty pois paalta.

Kun tama toiminto on kytketty paalle, molempien laitteiden
kuvantoistonopeus vahenee 30 kuvaan sekunnissa. Siksi jaettu
naytto kannattaa aktivoida vain, kun ehdottomasti tarvitset lisa-
nayttoa luettavalla tekstilla liikkumiseen.

. Lukunopeuden sddtdminen

Valitse tama symboli ja paina painiketta [0, jos haluat s3&t&a lu-
kunopeuden seuraavilla symboleilla vieritystilaan (Dynamic Line
Srcolling), jossa livekuva liikkuu naytolla vieritettaessa:

i - hidas lukunopeus
n - keskiverto lukunopeus

= - nopea lukunopeus

Kun valitset nopeuden vierityspainikkeilla (@, ©), taustalla nay-
tetaan esimerkinomaisesti kulloistakin symbolia vastaava luku-
nopeus.

Kun haluttu valinta on tehty, laite palaa takaisin ensimmaisen
valikkotason nayttoon. Jos haluat palata muutoksia tekematta
saatovalikon ensimmaiselle tasolle, valitse symboli =’ . ja paina
painiketta [o].
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Valitse symboli ja paina painiketta (0], jos haluat avata sié-

tovalikon toisen tason:

H &

Y8 Lukuviivan/Luettavan rivin sddtdminen

Voit saataa lukuviivan tai luettavan rivin ominaisuuksia seuraavil-
la symboleilla valitsemalla taman symbolin ja painamalla paini-

ketta (O J:

n - Siirra lukuviivaa yl6spain tai suurenna luettavaa rivia.

n - Siirra lukuviivaa alaspain tai pienenna luettavaa rivia.

- Lukuviivan/Luettavan rivin ottaminen kayttoon/poistami-
nen kaytosta

- vaihtaminen valintojen ‘punainen lukuviiva'ja 'luettava
rivi’valilla

’E Kuvatoiminnon kytkeminen pddille/pois

Aktivoimalla tama symboli (E) voidaan kuvatoiminto ottaa
kaytosta kuvapainikkeessa (@). Silloin kuvia ei voi enda pysayttaa
tai tallentaa.

_ Lukusuunnan asettaminen

- Latinalainen lukeminen: Tama asetus kuvataan kappalees-
sa '‘Dynamic Line Scrolling (DLS)’sivulla 182.

- Aasialainen lukeminen: Paina oikeaa vierityspainiketta (@)

vierittadksesi alaspdin. Paina vasenta vierityspainiketta
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(@) vierittadksesi ylospain. Vasemman vierityspainikkeen
tuplapainallus saa ndayton loikkaamaan takaisin sarakkeen
alkuun (yl6s).

- Arabialainen lukeminen: Paina vasenta vierityspainiketta
(@) vierittadksesi vasemmalle. Paina oikeaa vierityspaini-
ketta (@) vierittadksesi oikealle. Oikean vierityspainikkeen
tuplapainallus saa nayton loikkaamaan takaisin rivin al-
kuun (oikealle).

(F.J Aikasammutuksen muuttaminen

Normaalisti laite sammuu n. 5 minuutin () kuluttua auto-

maattisesti, jos sita ei kayteta. Jos tata ei toivota, taman toimin-

non avulla sammutusaika voidaan vaihtaa n. 12 tunniksi (

). Viimeistaan 12 h:n jalkeen (sahkoéverkkoon liitettyna) visolux

DIGITAL HD sammuu aina turvallisuussyista. Paristokdytossa se

sammuu n. 3:40 h:n kuluttua.

Symbolilla paaset takaisin saatovalikkoon.

Vddrdvdrindytdn konfiguroiminen

Valitse tama symboli ja sen jilkeen painikkeella (O] se védravari-

yhdistelma, jonka my6hemmin haluat saada kayttoon painiketta

(D) (@) painamalla. Vakiona aktivoituina ovat musta-valkoesitys ja
kaanteisvarit. Aktivoimattomat yhdistelmat on merkitty X-merkilla.

Merkitse haluamasi yhdistelmat molemmilla vierityspainikkeilla
(@, ®) ja muuta niiden tilaa painikkeella [O].
Symbolilla paaset takaisin saatévalikkoon.

o Pdivdmdidirdn ja kellonajan asettaminen

Aseta paivamaara ja kellonaika valitsemalla tama symboli ja
painamalla painiketta [O]. Valitse symboli _n_ja lisaa valkoisella
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esitettyjen muuttujien lukuméaaraa painikkeella (O] Valitse sym-
boli _u_ja vahenna valkoisella esitettyjen muuttujien lukumaa-
raa painikkeella [O]. Valitse symboli _-.ja paina painiketta (0]
valitaksesi seuraava saadettava muuttuja. Valitse "24H" ja paina
painiketta @,jos haluat siirtya 24-tunnin ndytosta englanninkie-
lisilla alueilla yleiseen 12-tunnin nayttoon.

Vaihtoehtoisesti voit lisata myos valitun muuttujan arvoa painik-
keella O~ (@) ja vahentaa painikkeella O~ (®).

Symbolilla &) paaset takaisin saatovalikkoon.

Laitteisto-ohjelmiston pdivittdminen

Nayta laitteiston laitteisto-ohjelmisto ja halutessasi paivita se
valitsemalla tama symboli ja paina painiketta [©]. Kun rekisterait
visolux DIGITAL HD -lukulaitteen, saat tietoa laitteisto-ohjelmis-
ton paivityksista.

Aktualisoi laitteisto-ohjelmisto seuraavasti:

1. Liita visolux DIGITAL HD mukana tulevalla USB-kaapelilla tieto-
koneeseen. Varmista, ettda muistikortti (®) on korttikotelossa.

2. Kytke visolux DIGITAL HD paalle. Muistikortin sisaltd nakyy
nyt tietokoneella levyasemana "ESCHENBACH".

3. Avaa liitetylla tietokoneella sahkopostilla saamasi verkkosi-
vusto laitteisto-ohjelmiston paivittamista varten.

4. Lataa laitteisto-ohjelmiston paivitys ja tallenna tiedosto
"VDHOST.BRN" suoraan levyasemalle, ala levyaseman
alakansioon.

5. Irrota visolux DIGITAL HD tietokoneesta toiminnolla "Poista
laite turvallisesti’, jonka symboli 16ytyy kayttojarjestelman
tehtavapalkista.

6. Avaa saatovalikko, valitse toisella valikkotasolla symboli
ja paina painiketta (o],
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7. Valitse molemmilla vierityspainikkeilla (@, @) symboli
ja paina painiketta (o] Keskeyta paivitys ja palaa edelliselle
sivulle, valitse symboli m ja paina painiketta (o],
Laitteistopaivitysten aikana naytolle ilmestyy ilmoitus "Du-
ring Fw Update...."

Onnistuneen paivityksen jalkeen visolux DIGITAL HD kytkeytyy
automaattisesti pois paalta. Ala missdan nimessa sammuta
laitetta laitteisto-ohjelmiston paivityksen aikana tai poista
muistikorttia laitteesta.

Se voi vaurioittaa visolux DIGITAL HD -lukulaitteen korjauskelvot-
tomaksi. Takuu ei korvaa tallaisia vahinkoja!

HDMI-liitanta

Mukana tulevalla HDMI-kaapelilla voit liittaa laitteen sen HDMI-
lahtoliitannasta (@) toisen laitteen, esim television, HDMI-tulolii-
tantaan. Nain voit katsella seka kamerakuvaa etta kuvatiedostoja
liitetylta laitteelta.

USB-liitdnta

Mukana tulevalla USB-kaapelilla voit liittaa laitteen sen USB-
liitannan (@) kautta tietokoneen USB-liitantaan. Laitteeseen
asetettu muistikortti I0ytyy silloin tietokoneelta levyasemana
"ESCHENBACH" ja on kaytettavissa tiedostotoiminnoille.

Nollaus

Jos lukulaite ei enaa toimi kayttoohjeen mukaisesti, kyseessa on
mahdollisesti hairid, joka voidaan korjata lukulaitteen nollauksel-
la. Tydnna ohut, terava esine varovasti kotelossa olevaan auk-
koon (@) ja paina siella olevaa katkaisinta.
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Tekniset tiedot
Nayton koko:
Kamera:
Suurennusalue:

Esitystapa:

Kayttoaika:
Latausaika:

Tuetut muistikorttiformaatit:

Laturin virransyotto:
Ensisijainen:
Toissijainen:
USB-liitanta:
Lampdtila-alue:
Mitat (L x KX S)
Paino:

17,9cm (77 | 16:9] 1024 x 600 px
Kiintea polttovali, 2 megapikselia
2x — 22x, portaattomasti saadetta-
vissa

tosivari, vahvistettuun kontrastiin
valittavana 14 vaarivariyhdistel-
maa

n. 3:40 tuntia

n. 3 tuntia

SD, SDHC (maks. 32 GB)

100V —240V~| 50— 60 Hz | 0,6 A
DC 9V | 2000 mA

Tyyppi C

+10-40 °C

201 X138 X 29 mm
460 g

Tama kayttdoohje on saatavilla myds Internetista osoitteesta
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® on USB Implementers Forum, Inc:in rekisteroity tavaramerkki.

HDMI ja HDMI-logo ovat tuotemerkkeja tai HDMI Licensing LLC:n
rekisteroityja tuotemerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
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Hoito-ohjeet

P visolux DIGITAL HD:n puhdistuksessa ei saa kayttaa pehmen-
tavia ainesosia sisaltavia saippualiuoksia, alkoholia sisaltavia
tai orgaanisia liuottimia tai hankaavia puhdistusaineita!

» Al puhdista visolux DIGITAL HD:ta ultradénikylvyssa tai juok-
sevan veden alla!

P Puhdista visolux DIGITAL HD vain pehmealla, kuivalla liinalla.
Mikali laite ovat selkasti likaantunut (siina on esim. sormenjal-
kid), kostuta puhdistusliina kevyesti.

Havittaminen

Tama tuote on eurooppalaisen sahko- ja eIektroniikkaIaite—ﬁ
romusta annetun WEEE-direktiivin kulloinkin voimassa ole-

van version alainen. Al havita kaytosta poistettua laitetta
kotitalousjatteiden seassa, vaan valtuutetun jatehuoltoyrityksen
tai kunnallisen jatehuollon kautta. Noudata tall6in maassasi
voimassa olevia maarayksia. Ota epaselvissa tapauksissa yhteytta
jatehuoltoyritykseesi. Havita kaikki pakkausmateriaalit ymparis-
toystavallisesti.

Takuu

Mydnnamme lakisaateisten maaraysten puitteissa takuun tassa
ohjeessa kuvatun tuotteen toiminnalle valmistusvirheesta tai
materiaalivirheesta aiheutuvien mahdollisten vikojen suhteen.
Emme vastaa asiattomasta kasittelysta tai putoamisen tai iskun
vaikutuksesta aiheutuvista vahingoista. Takuu ainoastaan ostoto-
sitteen esittamista vastaan!
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—
Polski

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,

gratulujemy zakupu tego urzadzenia elektronicznego, wysokiej
jakosci produktu firmy Eschenbach.

Jako wiodacy na rynku producent lup i szkiet powiekszajacych
do czytania, firma Eschenbach ma wieloletnie doswiadczenie,
odzwierciedlajace sie w wysmienitej jakosci, obstudze oraz wy-
gladzie naszych produktéw.

Wersja oprogramowania sprzetowego

Niniejsza instrukcja dotyczy zainstalowanej w tym urzadzeniu
wersji oprogramowania sprzetowego ,VD7_fw_v2.00” lub now-
szej.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten elektroniczny przyrzad do odczytu stuzy do odczytu lub
przegladania elektronicznie powiekszonych tekstéw lub obra-
ZOwW.

Przed pierwszym uruchomieniem

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy starannie przeczytac ni-
niejszg instrukcje. Tylko przeczytanie tej wyczerpujacej instrukg;ji
umozliwia poznanie wszystkich funkcji urzadzenia visolux DIGI-
TAL HD.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

P Niebezpieczenstwo oslepienia i odniesienia obrazen! Nie
patrz bezposrednio w zrodta swiatta pod obudowa!

P Nie pozwalaj dzieciom korzysta¢ z urzadzen elektrycznych
bez opieki.

P Urzadzenie nalezy tadowac wylacznie za pomoca zasilacza
sieciowego dostarczonego wraz z urzadzeniem.

P Sprawdz, czy w urzadzeniu visolux DIGITAL HD i zasilaczu
sieciowym z przewodem nie ma widocznych sladow uszko-
dzen. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia urzadzenia
visolux DIGITAL HD, zasilacza sieciowego lub jego prze-
wodu, jak najszybciej odlacz zasilacz sieciowy od zasilania
elektrycznego. Przed ponownym uzyciem urzadzenia,
oddaj do sprawdzenia wykwalifikowanemu specjaliscie.

P Ut6z kabel zasilajacy w taki sposob, aby nie stwarzat nie-
bezpieczenstwa potkniecia.

P Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia visolux DIGITAL
HD. W srodku urzadzenia nie ma zadnych elementéow
obstugowych. W przypadku otwarcia obudowy gwarancja
wygasa.

P Umieszczone w nim baterie litowe moga by¢ usuwane lub
wymieniane tylko przez upowazniony personel fachowy.
P Ostroznie: Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku uzy-
cia niewtasciwych baterii. Pozbywaj sie zuzytych baterii

zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

» Zrédlo swiatta zawarte w tej lampie moze byé wymieniane
tylko przez producenta, jego serwis lub inng wykwalifiko-
wang osobe.

P Niebezpieczenstwo przytrzasniecia: Podczas sktadania
podstawki uwazaj, by nie przytrzasnac¢ sobie palcow.
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P Nigdy nie wystawiaj urzadzenia visolux DIGITAL HD na
dziatanie wilgoci.

P Chron urzadzenie visolux DIGITAL HD przed uderzeniami
i dzialaniem nadmiernej temperatury! Nie ktadz nigdy
urzadzenia visolux DIGITAL HD na grzejniku ani w nasto-
necznionym miejscu!

» Blacha odprowadzajaca ciepto na dolnej stronie urzadze-
nia odprowadza podczas pracy ciepto z wnetrza urzadze-
nia. Odczuwalne nagrzewanie sie jest zjawiskiem normal-
nym.

P Nie nalezy przechowywac urzadzenia w miejscach o wyso-
kiej temperaturze, takich jak zaparkowany samochoéd.

» Tylko do uzytku w srodowisku domowym.

P Zwroé na te zagrozenia uwage rowniez innym osobom, a
w szczegolnosci dzieciom!

P Urzadzenie to jest wyrobem medycznym klasy | i jest
zgodne z dyrektywa 93/42 EWG, zalacznik IX, zasada 12.
Podczas korzystania z urzadzenia poza panstwami czion-
kowskimi UE nalezy przestrzegac odpowiednich przpisow
obowiazujacych w danym kraju.

Zakres dostawy

» visolux DIGITAL HD

» kabel USB typu C

» Kabel HDMI

P t adowarka (z adapterem dla UE, GB, US, AUS)
» Etui

P Szmatka do czyszczenia

» Instrukcja obstugi

» Smycz
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Elementy funkcyjne
(ilustracje, patrz rozktadana oktadka)

— o o e e o ) )
NOoOUhAWN =0V

18.
19.
20.
21.

N WD =

Prawy przycisk do przewijania

Kontrolka tadowania, dioda LED

Przytacze zasilacza sieciowego

Ztgcze USB

Przycisk,,MENU" do otwierania menu sterujacego
Wyjscie HDMI

Rozktadana podpédrka

Lewy przycisk do przewijania

Oswietlenie LED do czytania

Blacha odprowadzajaca ciepto

. Kamera
. Przycisk O~ do powiekszenia obrazu
. Przycisk O~ do pomniejszania obrazu

Ekran

. Przycisk wiacznika/wytacznika
. Przycisk @ do wywotywania funkgji kontrastu
. Przycisk (0] do zapisu plikéw obrazéw i zatwierdzania opgji

menu
Karta SD

Zatyczka wneki karty SD

Ucho do przeciggania linki do zawieszenia urzadzenia
Otwor do resetowania urzadzenia
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Obstuga

tadowanie wewnetrznego akumulatora:
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia visolux DIGITAL HD
nalezy catkowicie natadowaé¢ wbudowany akumulator!

W celu natadowania umiesci¢ wtyk kabla tadowania w przyta-
czu do zasilacza sieciowego (0) urzadzenia visolux DIGITAL HD.
Nastepnie potaczyc tadowarke z wtyczka odpowiednig do miej-
sca tadowania i wlozy¢ tadowarke do gniazda sieciowego. Czas
tadowania wynosi okoto 3 godzin. Podczas tadowania kontrolka
tadowania LED (@) swieci sie w kolorze czerwonym. Po zakon-
czeniu tadowania kontrolka swieci sie w kolorze zielonym. Po
zakonczeniu tadowania odtaczy¢ tadowarke z gniazda oraz od
urzadzenia visolux DIGITAL HD.

Podczas fadowania mozna korzystac z urzadzenia visolux DIGI-
TAL HD. Jednak na skutek korzystania z urzadzenia w podczas
tadowania, czas tadowania sie wydtuzy.

Wiaczanie/wytaczanie

Nacisnac¢ i przytrzymac przez jedna sekunde przycisk (®), by
wiaczyc¢ urzadzenie visolux DIGITAL HD. Obraz z kamery jest wy-
Swietlany na ekranie w trybie na zywo (@). Przy gérnej krawedzi
ekranu 3 symbole wskazujg przez ok. 2 sekundy stan natadowa-
nia akumulatora, ostatnio ustawione powiekszenie oraz stopien
ustawienia jasnosci ekranu. Symbole baterii majg nastepujace
znaczenie:

I Akumulator w petni natadowany Bk Natadowanie 75 %
I Natadowanie 50 % Natadowanie 25 %
[» Akumulator roztadowany

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk wt./wyt.
(®) przez jedna sekunde. Aktualne ustawienia powiekszenie, spo-
sobu wyswietlania oraz jasnosci wyswietlacza zostajg zapisane.
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W celu zaoszczedzenia energii wbudowanego akumulatora urza-
dzenie visolux DIGITAL HD wytacza sie automatycznie, gdy nie
jest poruszane przez ponad 5 minuty. Jezeli chcesz dalej korzy-
stac z czytnika, musisz go wtedy ponownie wtgczyc.

Czytanie za pomoca urzadzenia

Wiaczy¢ urzadzenie visolux DIGITAL HD, odchyli¢ podporke (@)
i ustawic¢ urzadzenie na tekst do czytania. Obraz obszaru pod
kamera (@) jest widoczny na ekranie (®).

Przy korzystaniu z minimalnego wspoétczynnika powiekszenia 2x
na ekranie widoczny jest wycinek tekstu o wielkosci 7 cm. Przy
wiekszym powiekszeniu jest on odpowiednio mniejszy.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Dzieki mozliwosci przewijania takze przy wiekszym powieksze-
niu nie trzeba przesuwac catego urzadzenia w bok, by przeczy-
tac cata kolumne w gazecie. Nacisng¢ ponownie prawy przycisk
przewijania (@) lub nacisng¢ go i przytrzymac, by przesung¢ wy-
cinek obrazu w prawo. Nacisng¢ ponownie lewy przycisk prze-
wijania (@) lub nacisna¢ go i przytrzymac, by przesuna¢ wycinek
obrazu w lewo.

Nacisnac¢ szybko kolejno dwa razy lewy przycisk przewijania,
by przesuna¢ wycinek obrazu do lewej krawedzi. W ten sposéb
mozna szybko znalez¢ poczatek nastepnego wiersza.

Mozna rozpoczac czytanie.
Wskazowka:

przyrzad mozna dopasowac do alfabetu tacinskiego, azjatyckie-
go i arabskiego. Mozna o tym przeczyta¢ w dalszej czesci roz-
dziatu ,Ustawianie kierunku odczytu” na str. 209. Ustawieniem
fabrycznym jest alfabet tacinski.
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Porady dla polepszenia orientacji

Podpdrka ma naciecia (A), ktére sa w jednej linii z osig kamery.
Dzieki tym nacieciom mozna tatwiej wycentrowac urzadzenie
takze na okragte przedmioty, by np. odczytac sktadniki na pusz-
kach z napojami itp.

Po stronie spodniej znajduja sie wyczuwalne wypuktosci (B), kto-
re odpowiadajg bocznym granicom pola widzenia.

Po stronie czotowej znajduja sie wyczuwalne oznaczenia (C), kto-
re wskazuja pozycje kamery po stronie spodnie;.
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Ustawianie wspoétczynnika powiekszenia

W chwili wigczenia obraz jest przedstawiany z takim wspétczyn-
nikiem powiekszenia, jak przy ostatnim wytgczeniu urzadzenia.
Nacisngc i przytrzymac przycisk O~, by zwiekszy¢ powiekszenie
az do 22x. Nacisnac i przytrzymac przycisk A<, by zmniejszy¢
powiekszenie do 2x. Te przyciski mozna tez krétko kolejno naci-
ska¢, by zmienia¢ wspotczynnik powiekszenia.

Ustawienia kombinacji barwnych

Aby pokazac obraz z kamery w innych kolorach dla zwiekszenia
kontrastu, nacisng¢ przycisk © (®). W razie potrzeby ponownie
nacisngc¢ przycisk, aby przetaczyc¢ sie miedzy réznymi kombina-
cjami barwnymi, a nastepnie powréci¢ do widoku w kolorach
naturalnych. W chwili dostawy jako kombinacje barwne ustawio-
ne sg czarno-bialy i biato-czarny.

Aby skonfigurowac inne kombinacje barwne, nalezy wywofac
podmenu wyboru kombinacji barwnych. W tym celu nacisng¢
przycisk MENU (@), przejs¢ przyciskami przewijania (@, ©) do
symbolu % i zatwierdzi¢ wybdr nacisnieciem przycisku

. Nastepnie wybrac przyciskami przewijania (@, @) symbol

i ponownie zatwierdzi¢ przyciskiem (O] Wybér odpowiedniej
kombinacji barwnej odbywa sie takze przyciskami przewijania
(@, ©), do zatwierdzania zmiany statusu stuzy przycisk [0 . Nie-
aktywne kombinacje sa oznaczone X.

Nacisna¢ przycisk MENU (@), by opusci¢ menu ustawien.

Zapis obrazu na zywo do pliku

Nacisna¢ krotko przycisk [0](@), by wyswietli¢ na ekranie bieza-
cy obraz z kamery jako obraz nieruchomy i zapisac¢ go na karcie
SD w urzadzeniu. Nacisng¢ krotko przycisk (o], by powrdcic¢ do
obrazu na zywo.
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Wywotywanie plikéw obrazéw z karty SD

Aby wyswietli¢ zapisane wczesniej na karcie SD pliki obrazow,
nacisngc i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk [©]lub otwo-
rzy¢ opisane ponizej menu ustawien przyciskiem MENU (©) i
symbolem . Zostanie wyswietlone nastepujace menu:

B K b4 [ i)

Ponizej posrodku wyswietlany jest aktualnie wybrany plik obra-
zu. Po lewej stronie jest poprzedni plik, a po prawej - nastepny.

Obydwoma przyciskami przewijania (@, ©®) nalezy zaznaczy¢
poszczegdlne symbole, ktére majg opisane ponizej funkcje:

i - wybor poprzedniego pliku

n - wybor nastepnego pliku

- wybor aktualnie wybranego pliku jako ulubionego. Jesli

' nie wybrano ulubionego pliku, symbol jest przekreslony.

Wskazéwka:Zawsze plik obrazu zaznaczony jako ulubiony jest
wyswietlany przy wywotaniu menu najpierw po-

$rodku pod symbolami. Dlatego za kazdym razem
mozna zaznaczy¢ jako ulubiony tylko jeden plik.

- usuniecie wybranego pliku z karty SD
- zamkniecie menu i powrot do widoku na zywo

-Symbol kazdorazowo zaznaczonej funkgji jest nieco wiekszy. Aby
aktywowac wybranga funkcje, nacisngc przycisk [O)(@).

Aby wyswietli¢ srodkowy plik na petnym ekranie, nacisna¢ przy-
cisk O~. Za pomocg przyciskow O~ i O~ mozna ustawiac rézne
wspotczynniki powiekszenia.
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Wybrany wycinek obrazu mozna przesuwac w bok na ekranie
obydwoma przyciskami przewijania (@, ©). Przy wspdtczynniku
powiekszenia 1x mozna przeskoczyc¢ lewym przyciskiem prze-
wijania bezposrednio do poprzedniego, a prawym przyciskiem
przewijania do nastepnego pliku obrazu.

Przy wyswietlaniu pliku obrazu ze wspoétczynnikiem powieksze-
nia 1x mozna nacisng¢ przycisk MENU (@), by ponownie wy-
Swietli¢ 5 opisanych symboli menu. Nacisng¢ przycisk ponownie,
by ukry¢ symbole.

Usuwanie plikéw obrazéw

Aby usungc wybrany plik obrazu z karty SD, zaznaczy¢ symbol
usuwania i zatwierdzi¢ przyciskiem (o] (k). Teraz u dotu po
lewej stronie ekranu znajduje sie symbol zatwierdzenia , apo
prawej symbol anulowania m Przyciskami przewijania (@, ©)
mozna wybrac m lub . Wybrany symbol jest kazdorazowo
wyswietlany jako nieco wiekszy. Nacisna¢ przycisk (0], by wyko-
nac¢ wybrang funkcje.

Wywotywanie menu ustawien

Nacisna¢ przycisk MENU (@), by wywotac pierwszy poziom
menu ustawien:

X
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Obydwoma przyciskami przewijania (@, ®) nalezy zaznaczy¢ po-
szczegoblne symbole, ktére majg opisane ponizej funkcje: Symbol
kazdorazowo zaznaczonej funkgji jest nieco wiekszy i czesciowo
wyrozniony barwnie. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wybrang funk-
cje lub wywotac ukryte podmenu, nacisng¢ przycisk@ (@).Te
same przyciski stuzg do sterowania takze w podmenu.

Menu ustawien mozna w kazdej chwili zakoriczy¢ nacisnieciem
przycisku MENU (©).

Wtqczanie / wytqczanie linii / wiersza czytania
Zaznaczy¢ ten symbol i nacisng¢ przycisk (o], by wiaczy¢ lub
wyltaczy¢ linie / wiersz czytania. Mozna je pdzniej doktadniej
ustawi¢ w menu. Przy wiaczonej funkcji pomocy przy czytaniu
wyswietlany jest symbol —, a przy wytaczonej — symbol B4.

Zarzqdzanie plikami obrazéw na karcie SD

Zaznaczy¢ ten symbol i nacisng¢ przycisk (o], by wywotac pod-
menu opisane w poprzednim rozdziale. Jezeli z poziomu menu
ustawien wywotano zarzadzanie plikami obrazéw, symbolem
mozna przejs¢ do pierwszego poziomu menu ustawien.

O : : : : .

—a Wtgczanie / wytqczanie bezstopniowego powiekszania
Zaznaczy¢ ten symbol i nacisng¢ przycisk (o], by wiaczy¢ lub
wylaczy¢ przyciskami O~ (@) i O~ (®) funkcje bezstopniowego
powiekszenia. Przy wtgczonej funkcji wyswietlany jest symbol

%, a przy wytaczonej — symbol X.

! Wtgczanie oswietlenia do czytania
Zaznaczy¢ ten symbol i nacisng¢ przycisk (o], by nastepujacymi
symbolami ustawi¢ oswietlenie do czytania:
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! - wigczanie lub wytgczanie catego oswietlenia LED

i - tylko dolny rzad oswietlenia jest wtgczony

E - gorne diody LED po prawej i po lewej Swiecg z potowg mocy
i - gorne diody LED po prawej i po lewej swieca petng moca
Zatwierdzi¢ zadane ustawienie przyciskiem (0],

Naciskajac przycisk i zatwierdzajac przyciskiem [©]mozna

powrdcic¢ do pierwszego poziomu menu ustawien.

; Ustawianie jasnosci ekranu
Zaznaczyc ten symbol i nacisng¢ przycisk [0], by nastepujacymi
symbolami ustawic¢ jasnos¢ ekranu:

ﬂ - jasnos$¢ ekranu = 50%

ﬂ - jasnos¢ ekranu =75 %

N - jasnos$¢ ekranu = 100 %

Naciskajac przycisk i zatwierdzajgc przyciskiem [©]mozna
powrdcic¢ do pierwszego poziomu menu ustawien.

. Ustawianie dZwieku sygnatu

Ustawiony kazdorazowo dzwiek sygnatu jest wyswietlany jako
symbol. Zaznaczy¢ ten symbol i nacisna¢ przycisk [0, by naste-
pujacymi symbolami ustawi¢ dzwiek sygnatu urzadzenia:

_ - dzwiek sygnatu 1

_ - dZzwiek sygnatu 2

- brak dzwieku sygnatu
Po wybraniu zadanej wartosci urzagdzenie ponownie wyswietla
pierwszy poziom menu.
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I:IIZI Wtgczanie / wytqczanie funkcji podziatu ekranu

Zaznaczy¢ ten symbol i nacisng¢ przycisk (o], by wiaczy¢ lub
wyltaczy¢ funkcje podziatu ekranu. W ten sposéb okresla sie, czy
po podfaczeniu urzadzenia HDMI wbudowany ekran ma nadal
wyswietlac obraz, czy nie. Przy wtgczonej funkcji wyswietlany
jest symbol =55, a przy wytaczonej — symbol =g.

Wiaczenie tej funkcji zmniejsza czestotliwos¢ odswiezania ekra-
nu obu urzadzen do 30 obrazéw na sekunde. Dlatego z funkgji
podziatu ekranu nalezy korzystac tylko wtedy, gdy dodatkowy
ekran jest koniecznie potrzebny do orientacji w tekscie.

. Ustawianie szybkosci czytania

Zaznaczy¢ ten symbol i nacisng¢ przycisk (0], by za pomoca
nastepujacych symboli ustawic szybkos$¢ czytania dla funkcji DSL
(Dynamic Line Scrolling, dynamiczne przewijanie wierszy), czyli
predkos¢ przesuwu, z jaka obraz na zywo przesuwa sie na wy-
Swietlaczu podczas przewijania.

n - niska predkos$¢ czytania
n - $rednia predkosc¢ czytania
= - duza predkosc¢ czytania

Po wybraniu tych symboli przyciskami przewijania (@, @) w tle
przedstawiona jest przyktadowo predkosc czytania, zwigzana z
kazdym przyciskiem.

Po wybraniu zadanej wartosci urzagdzenie ponownie wyswietla
pierwszy poziom menu. Aby bez zmian powréci¢ do pierwszego
poziomu menu ustawien, wybra¢ symbol i nacisng¢ przycisk

o]
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Zaznaczy¢ symbol i nacisna¢ przycisk [0, by wywota¢ drugi
poziom menu ustawien:

Ustawianie linii / wiersza czytania
Zaznaczy¢ ten symbol i nacisng¢ przycisk (0], by nastepujacymi
symbolami ustawic linie lub wiersz do czytania:

’ﬁ - przesuwanie linii czytania do goéry lub powiekszanie linii
' czytania

n - przesuwanie linii czytania w dot lub pomniejszanie linii
czytania

b4 - wiyczanie / wytaczanie linii / wiersza czytania

E - przetaczanie ,czerwona linia czytania” lub ,wiersz czytania”

’E Wtgczanie/wytqczanie funkcji robienia zdjec

Przez aktywowanie tego symbolu (E) mozna wytaczy¢ funkcje
robienia zdje¢ na przycisku zdje¢ (@). Nie mozna juz wtedy ,za-
mrazac” ani zapisywac zadnych obrazow.

_ Ustawianie kierunku odczytu

- odczyt pisma tacinskego: to ustawienie jest opisane w sek-
¢ji,Dynamic Line Scrolling (DLS)" na str. 201.

- kierunek odczytu azjatycki: Nacisnij prawy przycisk przewi-
jania (@), by przewija¢ w dét. Nacisnij lewy przycisk prze-
wijania (@), by przewija¢ w gére. Dwukrotne nacisniecie
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lewego przycisku przewijania powoduje przeskok widoku
na poczatek kolumny (do gory).

- odczyt pisma arabskiego: Nacisnij lewy przycisk przewija-
nia (@), by przewija¢ w lewo. Nacisnij prawy przycisk prze-
wijania (@), by przewija¢ w prawo. Dwukrotne nacisniecie
prawego przycisku przewijania powoduje przeskok wido-
ku na poczatek wiersza (w prawo).

_ Zmiana ustawienia wytqczenia czasowego

W normalnych warunkach przyrzad wyfacza sie automatycznie
po uptywie ok. 5 minut (),jeieli nie jest uzywany. Jezeli nie
jest to pozadane, za pomoca tej funkcji mozna zmienic czas wy-
taczenia na ok. 12 godzin (). Najpdzniej po uptywie 12 godzin
(przy podtaczeniu do sieci elektrycznej) visolux DIGITAL HD wyta-
cza sie zawsze ze wzgleddw bezpieczenstwa. Przy zasilaniu z
baterii przyrzad wytgcza sie po uptywie ok. 3 godzin i 40 minut.
Symbolem __ powroci¢ do menu ustawien.

Konfiguracja kombinacji koloréw

Zaznaczy¢ ten symbol, by nastepnie przyciskiem (O] wybra¢
kombinacje koloréw, ktéra bedzie pézniej dostepna po nacisnieciu
przycisku @ (®). Standardowo aktywna jest kombinacja czarno-
-biafa i inwersja. Nieaktywne kombinacje sa oznaczone X.

Zaznaczy¢ zadang kombinacje obydwoma przyciskami przewija-
nia (@, ©) i zmienic status przyciskiem (0],

Symbolem =} powrdci¢ do menu ustawien.

_ Ustawianie daty i czasu

Zaznaczy¢ ten symbol i nacisnac przycisk (0], by ustawic czas i
date. Zaznaczy¢ symbol n by przyciskiem (O] zwiekszyc¢ liczbe
parametréw w kolorze biatym. Zaznaczy¢ symbol n
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by przyciskiem (o] zmniejszy¢ liczbe parametréow w kolorze
biatym. Zaznaczy¢ symbol - i nacisng¢ przycisk (0], by wybra¢
nastepny parametr do ustawienia. Zaznaczy¢,24H" i nacisng¢
przycisk (o], przy przetaczyc¢ z systemu 24-godzinnego na uzy-
wany w krajach anglosaskich system 12-godzinny lub odwrotnie.

Alternatywnie mozna zwiekszy¢ warto$¢ wybranego parametru
takze przyciskiem O~ (@), przyciskiem O (®) - zmniejszy¢ ja.

Symbolem §=) powréci¢ do menu ustawier.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Zaznaczyc ten symbol i nacisng¢ przycisk (o], by wyswietli¢
aktualng wersje oprogramowania sprzetowego urzadzenia i ew.
zaktualizowac je. Po zarejestrowaniu urzadzenia visolux DIGITAL
HD bedziesz otrzymywac informacje o dostepnych aktualiza-
cjach oprogramowania sprzetowego.

Aby zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe, nalezy postepo-
wac w nastepujacy sposob:

1. Podfaczyc urzadzenie visolux DIGITAL HD dotgczonym
kablem USB do komputera PC. Dopilnowa¢, by karta SD (®)
znajdowata sie w gniezdzie.

2. Wiaczy¢ visolux DIGITAL HD. Zawartos$¢ karty SD zostanie
wyswietlona na komputerze jako naped,ESCHENBACH"

3. Na podtagczonym komputerze otworzyc¢ adres internetowy,
przestany w wiadomosci e-mail w sprawie aktualizacji opro-
gramowania sprzetowego.

4. Pobierz aktualizacje oprogramowania sprzetowego i zapisz
plik, VDHOST.BRN” bezposrednio na napedzie, a nie w pod-
folderze napedu.
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5. Odfaczyc visolux DIGITAL HD od komputera funkcja ,Bez-
pieczne usuwanie sprzetu i mediéw’, ktérej ikona znajduje
sie na pasku zadan systemu operacyjnego.

6. Otworzy¢ menu ustawien, zaznaczy¢ na drugim poziomie
menu symbol i nacisng¢ przycisk (o],

7. Obydwoma przyciskami przewijania (@, @) zaznaczy¢ sym-
bol i nacisng¢ przycisk (o] Aby anulowac aktualizacje
i powrdci¢ do poprzedniej strony, zaznaczy¢ symbol m i
nacisngc przycisk O |.

W trakcie aktualizacji oprogramowania na ekranie wyswie-

tlany jest komunikat,During Fw Update....,.
Po pomysinej aktualizacji urzadzenie visolux DIGITAL HD wytgcza
sie automatycznie. W zadnym przypadku nie nalezy wylaczac
urzadzenia podczas aktualizacji ani wyjmowac z niego karty
SD. Mogtoby to spowodowac¢ uszkodzenie visolux DIGITAL HD w
sposob niemozliwy do naprawy. Takie uszkodzenie nie jest obje-
te gwarancja!

Ztacze HDMI

Dotgczonym kablem HDMI mozna podtaczy¢ urzadzenie przez
jego wyjscie HDMI (@) do wejscia HDMI innego urzadzenia, np.
telewizora. Na taki podtagczonym urzadzeniu mozna wyswietlac
obraz z kamery, jak i pliki obrazow.

Ztacze USB

Dotgczonym kablem USB mozna podtaczyc¢ urzadzenie przez
jego ztgcze USB (@) do ztgcza USB komputera. Znajdujaca sie w
urzadzeniu karta SD jest udostepniona komputerowi jako naped
+ESCHENBACH” do operacji na plikach.

Resetowanie
Jezeli czytnik nie dziata w sposéb opisany w niniejszej instrukgcji,
mogto dojs¢ do jego usterki, ktorg mozna usung¢ samodzielnie
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przez zresetowanie urzadzenia. Aby to zrobi¢, wtéz ostroznie
waski, spiczasty przedmiot w opisany napisem ,RESET” otwor w
obudowie (2!) i nacisnij przetacznik znajdujacy sie za nim.

Dane techniczne

Rozmiar wys$wietlacza: 17,9 cm (77) | 16:9 | 1024 x 600 pikseli

Kamera: stata ogniskowa, 2 megapiksele

Zakres powiekszania:  2x — 22X, z regulacja bezstopniowa

Tryby wyswietlania: do wyboru naturalne kolory, wzmocnio-
ny kontrast i do 14 kombinacji barwnych

Czas pracy: ok. 3:40 godzin

Czas tadowania: ok. 3 godziny

Obstugiwane formaty kart: SD, SDHC (maks. 32 GB)
Zasilacz sieciowy:

Napiecie sieciowe: 100V —240V~|50—60Hz|0,6 A
Napiecie zasilania: DC9V|2000 mA
Ztgcze USB: typ C

Zakres temperatury: +10°Cdo +40 °C

Wymiary (S XW x G) 201 X 138 X 29 mm

Masa: 460 g

Niniejsza instrukcja jest dostepna takze w Internecie pod adresem:

https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Implemen-
ters Forum, Inc.

HDMI i logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowany-
mi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC w USA i w innych
krajach.
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Czyszczenie

» Do czyszczenia urzadzenia visolux DIGITAL HD nie uzywaj
wody z ptynem zawierajagcym zmiekczacze, rozpuszczalnikéw
zawierajacych alkohol lub substancje organiczne ani zadnych
srodkow szorujacych powierzchnie!

P Urzadzenia visolux DIGITAL HD nie czys¢ w kapieli ultradzwie-
kowej ani pod biezagca woda!

P Urzadzenie visolux DIGITAL HD czysci¢ wytgcznie miekka,
sucha szmatka. Do usuwania wiekszych zanieczyszczen (np.
odciskow palcéw) uzywaj lekko zwilzonej szmatki.

Usuwanie

Produkt ten podlega europejskiej dyrektywie WEEE w

sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ﬁ
w aktualnie obowigzujacej wersji. Przekaz urzadzenie lub g
jego poszczegodlne elementy do utylizacji odpowiednie-

mu zaktadowi utylizacyjnemu lub miejskiemu przedsiebiorstwu
oczyszczania. Nalezy przestrzegac przepiséw obowigzujacych w
danym kraju. W razie pytan i watpliwosci odnosnie zasad utyli-
zacji skontaktuj sie z najblizszym zaktadem utylizacji. Wszystkie
materiaty wchodzace w sktad opakowania oddaj do odpowied-
nich punktéw zbiorki odpaddw.

Gwarancja
Zgodnie z przepisami ustawowymi udzielamy gwarancji na opi-
sywany w niniejszej instrukcji produkt w zakresie wystepujacych
wad, ktore wynikajg z btedéw popetnionych w produkgji lub
btedéw materiatu. Producent nie udziela gwarancji w przypadku
uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem,
takze w przypadku uszkodzenia w wyniku upuszczenia lub ude-
rzenia. Gwarancja jest wazna tylko za okazaniem paragonu fi-
skalnego jako dowdéd zakupu!
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Cesky

Vazeni zdkaznici,

blahoprejeme Vam k zakoupeni této elektronické Ctecky, kvalit-
niho vyrobku spole¢nosti Eschenbach.

Jako spole¢nost s vedoucim postavenim na trhu pro lupy a bry-
le na ¢teni, se u spole¢nosti Eschenbach mizeme ohlédnout za
dlouholeté zkuSenosti, coz se odrazi v kvalité, manipulaci a de-

signu nasich vyrobka.

Verze firmware

Tento navod plati pro verzi firmvare ,VD7_fw_v2.00% nainstalova-
nou na tomto pfistroji, nebo vyssi.

Pouziti v souladu s urcenim

Tato elektronicka ctecka je uréena pro cteni nebo prohlizeni
elektronicky zvétSené zobrazenych textd nebo obrazka.

Pied prvnim uvedenim do provozu

Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento
navod. Pouze pfecCtenim tohoto podrobného navodu muzete
zpoznat viechny funkce visolux DIGITAL HD.
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Bezpecnostni upozornéni

P Nebezpedi oslepeni a zranéni! Nedivejte se do svételného
zdroje na spodni strané krytu!

P Nedovolte détem hrat si bez dozoru s elektrickymi pFistroji.

» Ctecku nabijejte pouze sitovym adaptérem, ktery je sou-
casti dodavky!

P Sviij pristroj visolux DIGITAL HD a sitovy adaptér s kabe-
lem zkontrolujte na vyskyt viditelného poskozeni. Zjistite-
-li poskozeni pristroje visolux DIGITAL HD, sitového adap-
téru nebo kabelu, vytahnéte ihned sitovy adaptér ze sité.
Pied opétovnym pouzitim nechte vyrobek zkontrolovat
kvalifikovanym personalem.

» Sitovy kabel polozte tak, aby o néj nikdo nemohl zakop-
nout.

P Nikdy neotevirejte kryt pristroje visolux DIGITAL HD. V
jeho vnitrku se nenachazi zadné obsluzné prvky. V pripa-
dé otevieni zanika zaruka.

P Obsazené lithium-iontové baterie smi odstranit resp. vy-
ménit pouze autorizovany kvalifikovany personal.

P Pozor: Nebezpedéi vybuchu p¥i pouziti baterii nespravného
typu. Spotiebované baterie zlikvidujte podle pozadavka.

P Svételny zdroj obsazeny v této lampé mize vyménit pou-
ze vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo jina kvalifikovana
osoba.

P Nebezpecdi sevieni: Pii vyklopeni stojanu dbejte na to,
abyste si nepriskripli prsty.

P Pristroj visolux DIGITAL HD nikdy nevystavujte vihkému
prostredi.
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P Chraiite sviij pristroj visolux DIGITAL HD pied narazy nebo
udery a nadmérnym teplem! Nikdy nepokladejte svij
pristroj visolux DIGITAL HD na radiator a nevystavujte jej
pfimému slune¢nimu zareni!

» Plech na odvod tepla na zadni strané pfistroje odvadi
teplo zevnitf, vzniklé béhem provozu. Zretelné otepleni je
normalni.

P Pristroj neukladejte na mista s nadmérnym teplem, napfi-
klad do zaparkovaného vozidla.

P Pouze k pouziti vdomacim prostiedi.

P Upozornéte na tato nebezpedi také jiné osoby - zejména
déti!

P Piistroj je zdravotnicky prostiedek tfidy | a odpovida
smérnici 93/42/EHS, priloha IX, pravidlo 12. Pri pouziti
pFistroje mimo Gzemi ¢lenskych stati EU je nutné respek-
tovat prislusné smérnice v konkrétni zemi.

Rozsah dodavky

P visolux DIGITAL HD

» kabel USB (typ C)

» kabel HDMI

P nabijecka s adaptéry pro EU, GB, USA, AUS
» pouzdro

P Cistici hadfik

» navod k obsluze

» tenké lanko
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Funkéni prvky

(obrazky viz vyklopnou stranku)

— o ) o ) )
NOoOuUuhwWN=0UV

18.
19.
20.
21.

NN A WN =

pravé skrolovaci tlacitko

LED kontrolka nabijeni

konektor sitového adaptéru

USB port

tlacitko,MENU" k otevieni ovladani pomoci menu
vystup HDMI

rozkladaci stojan

levé skrolovaci tlacitko

LED osvétleni pro Cteny text

plech na odvod tepla

. kamera

. tlagitko O~ k zvétéeni zoomfaktoru

. tla¢itko O~ k zmenéeni zoomfaktoru

. displej

. vypinac

. tlacitko @ k vyvolani kontrastnich funkci

. tla¢itko [0 ] k ulozeni obrazovych souboru a potvrzeni moz-

nosti menu

SD karta

kryt pfihradky pro SD kartu

ocko k protazeni Silrky pro zavéseni pfistroje
otvor nad tlac¢itkem Reset
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Obsluha

Nabijeni vnitiniho akumulatoru:

Piedtim, nez visolux DIGITAL HD mizete poprvé pouzivat
nezavisle na napajeni proudem, uplné nabijte interni aku-
mulatory!

Pro nabijeni zastrcte zastrCku nabijeciho kabelu do konektoru
sitového adaptéru (@) pristroje visolux DIGITAL HD. Poté zapoj-
te sitovy adaptér s adaptérem vhodnym pro misto provozu a
zastrcte jej do zasuvky. Doba nabijeni je cca 3 hodiny. BEéhem
nabijeni sviti LED kontrolka nabijeni (@) cervené. Po ukonceni
nabijeni sviti tato zelené. Po ukonceni nabijeni vytahnéte sitovy
adaptér ze zasuvky a odpoijte ji od visolux DIGITAL HD.

visolux DIGITAL HD m{iZzete pouzivat i béhem nabijeni. Pouziva-
nim béhem nabijeni se viak prodlouzi doba nabijeni.

Zapnuti/vypnuti

K zapnuti pfistroje visolux DIGITAL HD podrzte stisknuty vypinac
(®) po dobu jedné sekundy. Na displeji (®) se objevi obraz ka-
mery v rezimu zivého obrazu. V horni ¢asti obrazovky se na cca 2
sekundy zobrazi 3 symboly pro stav nabiti akumulatoru, naposle-
dy nastavené zvétseni a jas displeje. Symboly baterie maji nasle-
dujici vyznamy:

I akumulator je plné nabity Mk kapacita 75 %

I kapacita50% kapacita 25 %

[ akumulator je vybity

K vypnuti pfistroje podrzte jednu sekundu stisknuty vypinac (®).
Aktudlni nastaveni zvétseni, rezimu zobrazeni a jasu obrazovky
se ulozi.
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Aby se zabranilo vybijeni interniho akumulatoru, pfistroj visolux
DIGITAL HD se automaticky vypne, pokud se s nim déle nez 5
minut nepohybuje. Chcete-li ctecku po uplynuti této doby dale
pouzivat, musite ji znovu zapnout.

Cteni s pristrojem

visolux DIGITAL HD zapnéte, vyklopte stojan (@) a nasadte pfi-
stroj na ¢teny text. Obrazky oblasti pod kamerou (@) se objevi na
displeji (D).

Pfi pouziti pfistroje s minimalnim faktorem zvétseni 2x vidite
kompletni vykrojek obrazu 7 cm na displeji. V pfipadé vetsiho
zvétseni se tento vykrojek obrazu zmensi.

Dynamic Line Scrolling (DLS)

Moznosti skrolovani neni i pfi vétsim zvétseni nutné, pfesunout
bocné cely pfistroj k precteni celého novinového sloupku. Opa-
kované stisknéte pravé skrolovaci tlacitko (@) nebo podrzte toto
stisknuté k pfesunu vykrojku obrazu doprava. Opakované stisk-
néte nebo podrzte stisknuté levé skrolovaci tlac¢itko (@) k presu-
nu vykrojku obrazu doleva.

Stisknéte dvakrat rychle za sebou levé skrolovaci tlacitko k pre-
sunu vykrojku obrazu k levému dorazu. Tim rychle najdete zaca-
tek dalSiho radku.

Zacnéte cist.
Upozornéni:
Zarizeni Ize prizpUsobit latinskému, asijskému a arabskému pra-

vopisu. K tomu ucelu si nize prectéte kapitolu,Nastaveni sméru
Cteni” na strané 228. Pfedem nastaveny je latinsky pravopis.
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Tipy na zlepseni orientace:

Stojan ma zarezy (A), které jsou usporadany v jedné roviné s
osou kamery. Pomoci téchto zafezl mUzete pfistroj snadnéji
centrované ,nasadit” na kulaté predméty pro Cteni napf. informa-
ci o pfisadach na plechovce atd.

Na spodni strané najdete hmatatelna vyklenuti (B), ktera oznacu-
ji boCni omezeni zorného pole.

Na predni strané najdete hmatatelné znacky (C), které zobrazuji
pozici kamery na spodni strané.
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Nastaveni faktoru zvétseni

Pfi zapnuti se obraz kamery zobrazi s faktorem zvétseni, nasta-
veném pfi predchozim vypnuti. Podrzte tlacitko O~stisknuté ke
zvyseni zvétseni az do faktoru 22x. Podrzte tlacitko O<stisknuté
ke snizeni zvétSeni az do faktoru 2x. Tato tlaitka mlzete také
opakované kratce stisknout pro zménu faktoru zvétseni.

Zobrazeni nepravych barev

K zobrazeni obrazu kamery k zesileni kontrastu v nepravych
barvach stisknéte tla¢itko © (). Stisknéte toto tlac¢itko znovu
resp. opakované k prepinani riznych rezim{ nepravych barev a
k navraceni se do zobrazeni stalych barev. Pfi dodani jsou jako
nepravé barvy pfedem nastavené barvy ¢/b a b/¢.

K nastaveni dalSiho zobrazeni nepravych barev vyvolejte pod-
menu vybéru nepravych barev. K tomu ucelu stisknéte tlacitko
MENU (@), pomoci obou skrolovacich tlacitek (@, @) nastavte
symbol [&a potvrdte vybér stisknutim tlacitka [O]. Poté skrolo-
vacimi tlacitky (@, @) zvolte symbol [Fea potvrdte opét tla¢itkem
[O]. Pozadované kombinace nepravych barev se také nastavi
pomoci obou skrolovacich tlacitek (@, @), jejich zména stavu se
potvrdi tlaCitkem [0). Neaktivované kombinace se znazorni s X.

K ukonceni menu nastaveni stisknéte tlac¢itko MENU (©).

Ulozit zivy obraz jako soubor

Stisknéte kratce tlacitko [O ] (@) k zobrazeni aktualniho obrazu
kamery na displeji jako staticky obraz a k ulozeni na vlozené SD
karté jako soubor. Opét kratce stisknéte tlacitko [0k navraceni
se do zobrazeni zivého obrazu.
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Vyvolat obrazové soubory z karty SD

K zobrazeni obrazovych soubor( , ulozenych pfedtim na karté
SD, podrzte stisknuté tla¢itko (O] po dobu 3 sekund nebo tlacit-
kem menu (@) oteviete menu nastaveni, které je popsano nize, a
symbol . Objevi se nasledujici menu:

< xjalo

Pod tim uprostied se zobrazi aktualné zvoleny obrazovy soubor.
Z toho na levé strané vzdy predesly soubor, na pravé strané na-
sledujici soubor.

Pomoci obou skrolovacich tlacitek (@, ®) oznacte jednotlivé
symboly, které maji funkce, popsané nize:

n - navoleni predchazejiciho obrazového souboru
n - navoleni nasledujiciho obrazového souboru

- navoleni aktualné zvoleného souboru jako oblibeny sou-
bor. Neni-li vybrany zadny oblibeny soubor, je symbol
preskrtnut.

Tip:  Obrazovy soubor, vzdy oznacen jako oblibeny soubor, se pfi
vyvolani menu zobrazi nejprve uprostfed pod symboly. Proto
Ize oznacit vzdy pouze jeden soubor jako oblibeny soubor.

- vybrany obrazovy soubor smazat z karty SD

- ukoncit menu a vrétit se zpét n pohledu na Zivy obraz

Symbol pfislusné oznacené funkce se znazorni mirné zvétseny. K
aktivaci pfislusné vybrané funkce stisknéte tlacitko [0)(@®).

K zobrazeni obrazového souboru, znazornéného uprostred, po
celém displeji, stisknéte tlacitko O~. Tlacitky O~ a O~ mUiZete
nastavit pozadovany zoomfaktor.
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ZvétSeny vykrojek obrazu muizete bo¢né posunovat na displeji
obéma skrolovacimi tlacitky (@, ).V pfipadé zoomfaktoru 1x
muzete levym skrolovacimtlacitkem prejit pfimo k pfedchozi-
mu, pravym skrolovacim tlacitkem k nasledujicimu obrazovému
souboru.

Pfi zobrazeni obrazového souboru s zoomfaktorem 1x mUzete
stisknout tlacitko MENU (@) pro opétovné zobrazeni 5 popsa-

nych symbol{ menu. K opétovnému zakryti symbolu stisknéte
tlacitko znovu.

Vymazdni obrazovych soubort

K vymazani vybraného obrazového souboru z karty SD, oznacte
symbol vymazani 5l a potvrdte tlacitkem (O] (@). Nyni se dole
vlevo na displeji objevi symbol potvrzeni ¥4 a vpravo symbol
preruseni B.4. Skrolovacimi tlacitky (@, ®) mizete zvolit £24
nebo . Prislusné zvoleny symbol se zobrazi mirné zvétseny. K
vykonani vybrané funkce stisknéte tla¢itko (O .

Vyvolani menu nastaveni
K vyvolani prvni drovné menu nastaveni stisknéte tlacitko MENU

(©):
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Pomoci obou skrolovacich tlacitek (@, ©®) zvolte jednotlivé sym-
boly, které maji funkce, popsané nize: Symbol pfislusné zvolené
funkce se znazorni mirné zvétseny a ¢astecné barevné zvyraz-
nény. K zapnuti resp. vypnuti pfislusné vybrané funkce nebo k
vyvolani ulozeného podmenu, stisknéte tla¢itko (O] (@). Také v
podmenu ovladate funkce témito uvedenymi tlacitky.

Menu nastaveni mGzete kdykoliv ukonit stisknutim tlacitka
MENU (©).

Zapnuti/vypnuti cteci linky/cteciho fadku

K vypnuti nebo zapnuti ¢teci linky/Cteciho fadku, ktery chcete v
menu pozdéji pfesnéji nastavit, oznacte tento symbol a stisknéte
tla¢itko (O ].V pfipadé zapnuté funkce ¢teci pomoci se objevi

w,

symbol —, v pfipadé vypnuté funkce se objevi symbol 4.

Spravovat obrazové soubory na karté SD

K vyvolani podmenu, popsaného v pfedchozi kapitole, oznacte
tento symbol a stisknéte tlacitko [©]. Pokud jste pomoci menu
nastaveni vyvolali spravu obrazového souboru, dostanete se po-
moci symbolu _ zpét na prvni Uroven menu nastaveni.

9.."‘ Vypnuti/zapnuti plynulého zvétseni
Oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko [0k zapnuti nebo
vypnuti funkce planulého zvétieni pomoci tlacitek O~ (@) a
O~ (@®).V piipadé zapnuté funkce se objevi symbol <, v pfipa-
dé vypnuté funkce se objevi symbol X.

! Nastaveni osvétleni Cteciho textu
K nastaveni osvétleni ¢teciho textu pomoci nasledujicich symbo-
|6 oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko [0

! - zapnuti nebo vypnuti kompletniho LED osvétleni
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i - zapnuta je pouze spodni LED rada

E - horni LED vpravo a vlevo sviti na polovi¢ni vykon

ﬁ - horni LED vpravo a vlevo sviti na plny vykon
.Poéadované osvétleni potvrdte tlacitkem [o].

Pomoci symbolu ::a potvrzenim tla¢itkem (O] se dostanete

zpét na prvni uroven menu nastaveni.

; Nastaveni jasu displeje
K nastaveni jasu displeje pomoci nasledujicich symbold oznacte
tento symbol a stisknéte tlacitko (O

E - jas displeje= 50 %
E - jas displeje= 75 %
m - jas displeje= 100 %

Pomoci symbolu B=Ja potvrzenim tla¢itkem (O] se dostanete
zpét na prvni uroven menu nastaveni.

. Nastaveni tonu

Prislusné nastavené nastaveni tonu se zobrazi jako symbol. K
nastaveni ténu pfistroje pomoci nasledujicich symboll oznacte
tento symbol a stisknéte tla¢itko [O:

—tén1

ﬂ;, -ton 2

Pl - zadny ton
Po vybéru pozadované hodnoty se pfistroj vrati zpét do zobraze-
ni prvni Urovné menu.

- 226 -



I:IIZI Zapnuti/vypnuti funkce split-screen

K nastaveni funkce split-screen pomoci nasledujicich symbol(i
oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko [0 ]: Tim urcite, zda se
ma pfi zapojeni zafizeni HDMI nadale zobrazit vestavény displej
nebo ne.V pfipadé zapnuté funkce se objevi symbol =L, v pfipa-
dé vypnuté funkce se objevi symbol Zg.

Aktivace této funkce snizuje rychlost opakovani snimk( za
sekundu obou zafizeni na rychlost 30 snimku za sekundu. Proto
byste méli aktivovat split screen pouze tehdy, kdyz je nezbytné
nutny dodatecny displej pro orientaci ¢teciho textu.

. Nastaveni rychlosti cteni

K nastaveni rychlosti ¢teni pomoci nasledujicich symbolt pro
DLS (Dynamic Line Scolling), tedy rychlosti posuvu, pfi které zivy
obraz prejde pfi skrolovani pres displej, oznacte tento symbol a
stisknéte tlacitko [0

I - nizka rychlost cteni
n - stfedni rychlost cteni
= - vysoka rychlost cteni

Pokud tyto symboly zvolite skrolovacimi tlacitky (@, @), znazorni
se v pozadi rychlost ¢teni, spojena s pFislusSnym symbolem, jako
priklad.

Po vybéru pozadované hodnoty se pfistroj vrati zpét do zobra-
zeni prvni urovné menu. Chcete-li se vratit beze zmén na prvni
uroven menu nastaveni, zvolte symbol a stisknéte tlacitko (O,
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Oznacte symbol a stisknéte tla¢itko (O] k vyvolani druhé

urovné menu nastaveni:

H &

+ T ve . ua
Nastaveni ¢teci linky/Cteciho fddku

K nastaveni podrobnosti ¢teci linky nebo ¢teciho fadku pomoci
nasledujicich symbolt oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko [0 )

n - presunout pozici ¢teci linky dopredu resp. zvétsit Cteci radek

n - presunout pozici ¢teci linky dozadu resp. zmensit Cteci fadek

- zapnuti/vypnuti Cteci linky/Cteciho fadku

E - pfepnuti na,Cervenou Cteci linku’ nebo ,Cerveny Cteci fadek’

’E Zapnuti/vypnuti fotofunkce
Aktivaci tohoto symbolu (E) Ize deaktivovat fotofunkci na fo-
totlacitku (@). Poté vice nelze obrazky zmrazit ani ulozit.

_ Nastaveni sméru Cteni

- Cteni textu v latinském pismu: Toto nastaveni je popsano v
Casti,Dynamic Line Scrolling (DLS)’ na strané 220.

- Cteni textu v asijském pismu: Pro posouvéani smérem dol(
stisknéte pravé posuvné tlacitko (@). Pro posouvani smé-
rem nahoru stisknéte levé posuvné tlacitko (@). Dvojité
stisknuti levého posuvného tlacitka umoznuje skoceni
nazpét zobrazeni na zacatek sloupce (nahoru).
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- Cteni textu v arabském pismu: Pro posouvani smérem
doleva stisknéte levé posuvné tlacitko (@). Pro posouva-
ni smérem doprava stisknéte pravé posuvné tlacitko (©).
Dvojité stisknuti pravého posuvného tlacitka umoznuje
skoceni nazpét zobrazeni na zacatek radku (doprava).

_ Zména vypnuti doby

Pokud se zafizeni nepouziva, tak se za normalnich okolnosti
automaticky vypne po cca 5 minutach (). Pokud si toto nepfre-
jete, mUzete tuto funkci vypnuti doby zménit na cca 12 hodin (
). Nejpozdéji po 12 h (pfi zapojeni do sité) se visolux DIGITAL
HD z bezpecnostnich dlvodu vzdy vypne. V rezimu napdjeni z
baterie se zafizeni vypne po cca 3:40 h.

Pomoci symbolu __ se vratite zpét k menu nastaveni.
Konfigurace zobrazeni nepravych barev

Oznacte tento symbol pro nasledny vybér kombinaci nepravych
barev tlacitkem [0, které pozdéji maji byt k dispozici pfi stisk-
nuti tla¢itka @ (@). Standardné jsou aktivované barvy ¢erno-bila
plus inverze. Neaktivované kombinace se znazorni s X.

Oznacte pozadované kombinace obémi skrolovacimi tlacitky (@,
@) a zménite jejich stav tla¢itkem [O].

Pomoci symbolu se vratite zpét k menu nastaveni.
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L»-': Nastaveni data a ¢asu

K nastaveni ¢asu a dataoznacte tento symbol a stisknéte tlacitko
(O] Oznatte symbol u ke zvy3eni bile zndzornéného paramet-
ru tlacitkem (O Oznacte symbol n ke snizeni bile znazornéné-
ho parametru tla¢itkem [O]. Oznaéte symbol -a stisknéte tla-
¢itko (O] k vyvolani nasledujiciho parametru nastaveni. Oznacte
,24H" a stisknéte tlacitko [0k prepnuti resp. navraceni 24 ho-
dinové indikace na 12 hodinovou indikaci, obvyklou v anglicky
mluvicim prostoru.

Alternativné muizete hodnotu vybraného parametru zvysit také
tlacitkem O~ (@) a snizit tlacitkem O~ (®

Pomoci symbolu =] se vrétite zpét k menu nastavent.

Aktualizace firmware

K zobrazeni aktualni verze firmware pfistroje a jeho pfip. aktua-
lizaci oznacte tento symbol a stisknéte tlacitko [O]. Jakmile jste
zaregistrovali svuj pfistroj visolux DIGITAL HD, budete informo-
vani o dostupné aktualizaci firmware.

K aktualizaci firmware postupujte takto:

1. Prilozenym USB kabelem zapoijte visolux DIGITAL HD do
pocitace. Dbejte na to, aby se SD karta (®) nachazela v pfi-
hradce karty.

2. Zapnéte visolux DIGITAL HD. Obsah SD karty se nyni zobrazi
na pocitaci jako pohon ,ESCHENBACH",

3. Pomocizapojeného pocitace oteviete webovou adresu,
ktera Vam byla ozndmena e-mailem k aktualizaci firmware.

4. Zavedte aktualizaci firmwaru a ulozte soubor,VDHOST.BRN”
pfimo na pohon disku a ne do podslozky pohonu disku.

-230 -



5. Odpojte visolux DIGITAL HD od pocitace pomoci funkce
,Bezpeclné odstranit hardware a vysunout médium®, jehoz
symbol naleznete na hlavnim panelu operac¢niho systému.

6. Oteviete menu nastaveni, oznacte v druhé drovni menu
symbol &) a stisknéte tlacitko (O],

7. Pomoci obou skrolovacich tlacitek (@, ®) oznacte symbol
a stisknéte tla¢itko [O]. K pterudeni aktualizace a k na-
vraceni se na predchozi stranku, oznacte symbol ma stisk-
néte tlacitko (O ). Béhem aktualizace firmware se na displeji
objevi hlaseni,During Fw Update . ."

Po Uspésné aktualizaci se visolux DIGITAL HD automaticky vy-
pne. Béhem aktualizace firmwaru v zadném pripadé pristroj
nevypnéte a nevyjméte SD kartu z pristroje. V opacném pfi-
padé by se pfistroj visolux DIGITAL HD mohl nenavratné posko-
dit. Na takové poskozeni se nevztahuje zaruka!

Port HDMI

Pfilozenym kabelem HDMI muzete pfistroj zapojit pomoci jeho
vystupu HDMI (@) do vstupu HDMI jiného zafizeni, napf. tele-
vizniho pfijimace. Tim Ize reprodukovat jak obraz kamery tak i
obrazové soubory na pfipojeném zafizeni.

USB port

Pfilozenym USB kabelem m{zZete pfistroj zapojit pomoci jeho
vystupu USB (@) do USB portu pocitace. V pfistroji viozena SD
karta se pak pro pocitac pfipravi jako pohon ,ESCHENBACH" pro
operace se soubory.

Reset

Pokud jiz ¢tecka nefunguije tak, jak je popsano v tomto navodu,
mUzZe se jednat o poruchu, kterou m{izete vyresit sami resetova-
nim Ctecky. Za tim ucelem zastrCte uzky, Spicaty predmét opatr-
né do otvoru krytu (@) a stisknéte pod nim umistény spinac.
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Technicka data
Velikost displeje:
Kamera:

Zvétseni:

Rezimy zobrazeni:

Provozni doba:
Doba nabijeni:

Podporované formaty
karet:

Napajeni nabijecky
proudem:
Primarné:
Sekundarné:

USB port:

Teplotni rozsah:
Rozméry (5 x v x hl)
Hmotnost :

17,9cm (7) | 16:9 | 1024 x 600 px
Fixfokus, 2 megapixel
2x — 22X, plynule nastavitelné

Stala barva, lze zvolit az 14 kombinaci
nepravych barev se zesilenym
kontrastem

cca 3:40 hodin
cca 3 hodiny

SD, SDHC (max. 32 GB)

100V —240V~|50—60Hz|0,6 A
DC9V|2000 mA

Typ C

+10°Caz +40°C

201 X 138 X 29 mm

460 g

Tento navod je také k dispozici na internetové adrese
https://www.eschenbach-sehhilfen.com/de-DE/278/produktueber-
sicht/detail/252/visolux%20DIGITAL%20HD

USB® je registrovana ochranna zndmka spolecnosti USB Imple-

menters Forum, Inc.

HDMI a HDMI logo jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC v USA a jinych

zemich.
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Pokyny k udrzbé

P K cisténi pfistroje visolux DIGITAL HD nepouzivejte mydlo-
vé roztoky, obsahujici zmékcovadla, organicka rozpoustédla
nebo rozpoustédla, obsahujici alkohol a zadné abrazivni pro-
stredky!

P> Pristroj visolux DIGITAL HD nepokladejte k ¢isténi do ultrazvu-
kové lazné a neomyvejte jej pod tekouci vodou!

P Pristroj visolux DIGITAL HD otfete pouze mékkym suchym
hadfikem. Pfi silném znecisténi (napf.otisky prsta) hadfik lehce
navlhcete.

Likvidace

Tento vyrobek podléha evropské smérnici o pouzitych ﬁ
elektrickych a elektronickych zafizenich v pfislusné aktual-

ni verzi. Vyslouzily pfistroj nebo jeho &asti zlikvidujte pro-
stfednictvim schvaleného podniku pro nakladani s odpady nebo
komunalniho likvida¢niho zafizeni. Dodrzujte platné predpisy ve
vasi zemi.V pripadé pochybnosti kontaktujte Vase mistni likvi-
dacni zafizeni. Vsechny obalové materialy zlikvidujte ekologicky.

Zaruka

V ramci zadkonych ustanoveni poskytujeme zaruku na funkci
vyrobku, popsaného v tomto provoznim navodu, ohledné zavad,
které Ize odvodit z vad zpracovani nebo materialu. V pfipadé
poskozeni v dlisledku neodborného zachazeni, a také i v pripadé
poskozeni padem nebo narazem, zanika narok na zaruku. Narok
na zaruku pouze za predloZeni dokladu o koupi!
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